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Szerz6i ajanlas

Egy Ujabb meséskonyvvel jelentkezem, de mar nem is tudom igazan, kinek ajanljam jé szivvel.
Gyerekeknek vagy felnStteknek, esetleg mindenkinek? Mar ez utébbi felé hajlanék, mert
igazsag szerint folyton az unokdimra gondolok, akik még kicsik ezeknek a kdnyveknek a
befogaddsara, dm ismervén az id6 sebes jarasat, nem hagyhatom figyelmen kiviil azt sem, hogy
a gyerekek igen hamar ,belen6nek” a szamukra tilalmas vagy még korhatdros torténetekbe.
Ezért nem is aggédom igazan, kik lesznek az olvaséim. Nyilvan azok, akiknek sikerdlt
felkeltenem az érdekl6dését és az els6 belelapozas utan neki is latnak, hogy rendszeres
»fogyasztéimma” legyenek.

Ami id6nként kétségeket ébreszt bennem, az a tdrténetek abszurditdsa lehet. Ambar emiatt
sem aggddom annyira, mivel a gyermekek ugyanolyan fogékonyak az irredlis torténetek irant,
mint a feln6ttek. Gyakran még hamarabb elértik a szerz6 szandékat. Széval nem igazan
kételkedem abban, hogy ne lennének azon a szinten, mint amit a feln6ttek gyakran elvitatnak
télak.

A cimadé mese, A cséka dlma az egyik ilyen. Egy madar szemszogébdl lattatva a vildgot és
annak nehezen korilirhatd eseményeit valahogyan kdzelebb kertiliink egymashoz. Egy csdka is
almodhat képtelenségeket, mint ahogyan az emberek szoktak. De hogy alom volt-e vagy igazi
a torténet, azt dontse el ki-ki maganak. A legjobb, ha elelmélkediink rajta egy kicsit. Vajon nem
abszurd korilottiink a vildag, amelyben az emberek csak Ugy egymasnak esnek, minden lathatd
és valds ok nélkil? Ki tudna megmagyardzni az emberek olykor hirtelen kirobband érzelmeit,
vad gy(il6lkddését? Es ma mar nem is lehet azzal 4ltatni a gyerekeinket, hogy a végén minden
gonosz ember megtér és megjavul, majd elkezd ugyanannyi jotettet végrehajtani, mint
amennyi gonoszat azel6tt mivelt.

De nem kotom le az elvont gondolkoddsra vald hajlamat kizarélagosan embertdrsaimnak.
Vannak ismeretterjeszté mesék is, mint a békakrdl vagy a kis slinrél, amely varatlan ajandékot
kapott a hatara pottyant eperszem formajaban. Ezek nyilvan nem feln6tteknek valé torténetek,
hiszen az informacidk nagy része el6ttiik ismert. Nem ugy a kicsik, akiknek ezt még jatékosan
kell elmesélni. Nos, ezzel is prébalkoztam.

Minden mesekonyvben kell lenni kiralylanyokrdl és kiralyfiakrdl sz616 mesének is. Ezeket se
hagytam ki, mert erre ugy az irdnak, mint az olvasénak sziiksége van. Még ebben az
agyonmotorizalt és kompjuterizalt, kitytfliggs vilagban is, amely latszolag teljesen elszakitotta
az embereket a redlis vilagtdl, s6t a klasszikus mesék vilagatdl is. Igaz, 6k egyelbre jol érzik
magukat ebben a fliggbségben, de el6bb-utdbb rdunnak majd erre is, ahogyan minden divattdl
szokas elfordulni egy id6 utan.

Allatok mesélnek magukrél és az iré is mesél az allatokrdl a gyermekeknek, olvaséinak. Vannak
cicah6sok, egy kis csibekakas, Csirke Pista is besorol kozéjiik, de vannak jegesmedvék és
delfinek, baglyok és cinegék meg modkusok is sok-sok madar tarsasagaban, mivel a vildgunk
ilyen szines és érdekes. Ezeket illik mind megismerniiik a gyermekeknek, és jo, ha a szil6k is
mesélnek idénként roéluk.



Nem feledkeztem meg a rakoncatlan kisfiukrdl és engedetlen, hisztis kislanyokrél sem, hogy
gorbe tlikrot tartsak azok elé, akik okulhatnak beléle. Mindez nem sziiletési hiba, még csak
nem is feltétlenil nevelési hiba, hanem lehet életkori adottsag, mint példaul a dackorszakban
vagy a kamaszkorban jellemz6 ldzadozas. Ezeket mind kezelni lehet minden durva beavatkozas
nélkil. Bizni lehet abban, hogy a gyermek, aki ettél ugyanugy szenved, mint a kornyezetében
é16 felnbttek, kés6bb majd kinovi 6ket.

Van cirkusz és bohocok, vadallatok, amelyeknek vildga egészen masként latszik kozelrdl, mint
az egymas iranti idegenkedés felfogasa altal. Egyszdval lehet tanulni, okulniis a mesékbdl, ezért
is ajanlom sok szeretettel minden érdekl6dének. Azzal az elgondolassal, hogy a gyermekek
idével maguk is szivesen olvasnak, nemcsak a feln6ttektdl varjak, hogy el6adjak nekik ezeket a
torténeteket. Habar ez sem art, ha valaki kedvcsinalé hatasara teszik.

Szivesen latom mesevildgomba mindazokat, akik maguk is boldogan barangolnak képzeletiik
segitségével egy masik régidban, ahova csak a szabadon szarnyald fantazia vezethet el. Még
egészen masmilyen koérnyezetet is dlmodhatnak héseim szamadra, mint amilyet a kdnyv képei
mutatnak. Csak egy kérésem van: ne torzitsanak rajtuk! A gonosz, rossz szandékok ellentétesek
a Murawski-vildggal. Nalam a jok szoktak fellilkerekedni, mert ez az élet rendje. A meséknek
meg kell Griznitk a holnapok taplalékat, a reményt.

Murawski Magdolna

Eger, 2025. januar 1.



Kiralyok és kiralyasszonyok

Valaha sokan voltak 6k, akiket ezen a néven kellett szélitani. Igaz, akkor még mindenki
tegez6dott, anélkiil, hogy tiszteletleniil viselkedtek volna egymassal. Ugy voltak bele a vilagba,
hogy a legtdbbjik nem is tudott egymdsroél. Hallani taldn hallottak, de a tavolsagok akkorak
voltak kozottiik, hogy képtelenség lett volna meglatogatniuk egymast. Ugy tudtak esetleg a
tavolabbi kiralysagok uralkodéirél, ahogyan mi az antarktiszi fokakrdl és kardszarnyd
delfinekrél. Még talan ugy sem, mert a kézlekedés kezdetleges volt és nagyon lassu.

Néha megjelent egy-egy lantos, igric vagy efféle vandordalnok, aki csuda dolgokrél dalolt.
Elblvolten hallgattak, de az is csak olyan volt, mint a messzirél jott madarak éneke. Szép, de
hirtelen illané.

Egyszer a kirdlyok és kirdlyasszonyok mégis Ugy hataroztak, hogy taldlkoznak egymassal.
Leveleztek, Gzengettek jo sokdig, melyikik hivia meg az 0sszes tobbit, de sehogyan se tudtak
megegyezni, ezért ugy dontottek, hogy nekiindulnak a kiralyi udvar kiséretében s majd féldton
taldlkoznak valahol. Szép tavasz volt, csupa vidamsag, szinek és maddardal uralkodott
mindenfelé, hat neki is vagtak, hogy majd csak taldlkoznak valamelyik kiralyi rokonukkal.

Nagy volt a kirdlysdaga Gombadc kirdlynak és Praliné kiralyasszonynak, széles a hatdr, amerre
csak utaztak, és az elején bele se gondoltak, meddig tudnak majd eljutni. EI6bb sebesen
vagtattak a lovak a konnyU hintdkkal, de aztan mindig be kellett varniuk a nagy tarszekereket,
amelyeken a sok élelmet és italokat széllitottak, nehogy az udvaroncok serege éhen talaljon
veszni Utkoézben.

No, ha megalltak, le is szalltak a fényes hintdkrdl, és széjjelnéztek, milyen is az 6 kirdlysaguk.
Szegény-e vagy gazdag? Vajon szélte-hossza egy? S vajon nem kellett volna masfelé indulniuk?
Mondhatni Ugy is, hogy a régi turizmus még gyerekcip6ben jart. Persze, hiszen az utazdknak
nem volt semmiféle tapasztalata ezen a téren, ezért sokat bizonytalankodtak. Végil mégis a
kirdly szava lett a dontg, |évén, hogy 6 uralkodott a sajat hazajaban.

Praliné kiralyasszony mar nagyon kivancsi volt, milyen is lehet az a szomszéd kiralysag, ezért
folyton azt kérdezgette az uratél, meddig tart még az ut? Gombdc kirdly mindig elharitotta az
altala csak oktalannak tartott kérdést. Nem akarta bevallani szive holgyének, hogy bizony 6
maga se tudja. Mindig elrendelt egy sétat vagy egy kis locspocs lehetdségére adott lehetdséget
azoknak, akiknek erre tamadt gusztusuk.

Mar régdta uton voltak és valahogy sehogyan se tudtak kikeveredni egy nagy arnyas erdGbdl.
Minél beljebb értek, annal jobban faztak, mert oda nemigen értek el a napsugarak. Aztan
rajottek, hogy az erdei mandk (ztek csuf tréfat velik, mivel nem akartak, hogy eljussanak az 6
birodalmukhoz, amit féltékenyen 6riztek mindenkitél. A fak és bokrok agait hol erre, hol arra
csavargattak, megtévesztve ezzel az utazodkat, akik végil mindig ugy dontottek, hogy inkabb
visszafordulnak és masfelé latnak vildgot, mint ebben a nagy s6tét erd6ben.

lgy volt ez Gombdc kirallyal és Praliné kiralyasszonnyal is. A végén eluntdk a mindig
egyformanak tlnd erd6t, ahol raaddasul hivos is volt. Annyit faztak mar, mégse talaltak egy



baratsagos erdei hazra, ahova befogadtak volna 6ket. No, legaldbb a kiralyt és feleségét, az
egész kiralyi udvar mégse fért volna el egy kicsiny erdei lakban. De hat ilyesmire gondolni se
lehetett. Se haz, se vildgossag, csak a nagy zold sotétség meg a rejtélyes arnyak, amelyek
mindig elkisérték Gket ezen a rettenetesnek tling uton.

A vilagban semmi sem tart 6tokké, igy Gombadc kiraly és Praliné kirdlyasszony szenvedései is
véget értek egyszer. Csak kitalaltak az erd6bdl, mivel a gonoszkodd mandk jobbnak Iattak, ha
inkabb segitenek nekik egy kicsit. Most mar masfelé terelték Sket, el6bb egy erddirtas felé,
ahol végre viszontlathattdk a kék eget meg az arany napsugarakat, amit6l egybél jobb kedvre
deriltek. Gomboc kiraly el is rendelte az udvari bolondnak, hogy mékazzon egy sort. Balambér
is jokedvi volt a sok erdei bolyongas utan, ezért olyan bolondozast csapott, hogy még a
mogorva udvari kincstarnok, Fitying bacsi is elmosolyodta magat.

-Ejnye, az aldéjat, édes fiam, hogy tudsz ennyi szamdrsdgot kigondolni? — kérdezte
Balambértél, de az valasz helyett csak kecskebukazott egyet, majd eltlint az egyik bokor
mogott. De nem sokaig lappangott arrafelé, mert Ugy érezte, mintha ismeretlen kezek
megfogtdk volna a grabancat. Erre akkorat kialtott, hogy még az 6t megtréfalni akaré mandk is
a nyakukba szedték a labukat és futottak, futottak egészen hazaig, nehogy még egy ilyen
rettent6 hangot hallaniuk kelljen. Mert azért azt tudnotok kell, hogy a mandk alapjaban véve
finom lelk(i 1ények, hozzdjuk és az erd6 csondjéhez nem illik a nagy orditozas, hanglézas meg
racsitds, ami Balambértél nem all annyira messze.

No, ha megfutamodtak, Balambér megszabadult a nagy szorongattatasbdl, de ne higgyétek,
hogy ismét jokedvre derilt. Megrémiilt és iszkolt ellenirdnyba. De hat ott meg véget ért a
tisztas és Ujabb sotét arnyak ijesztették. Visszaoldalgott hat kirdlyurahoz és megprébalt jo
képet vagni a dologhoz.

-No, fiam, hat mi volt ez a nagy kiabalas? — kérdezte Gombdc kiraly.

-Nagy veszedelemben voltam, felség — felelte kissé szorongva Balambér. — El akartak kapni az
erdei mandk és igy megrémisztettek, hogy ilyen cstinya hangok jottek ki a torkombdl. En nem
tehetek réla. Bizony mondom, hogy nem akartam én riadalmat kelteni, de most mar amondé
vagyok, hogy jobb lenne odébballnunk.

Gombdc kirdlynak nem volt ellenére az 6tlet. Meg is parancsolta haza népének, hogy szedjék
a satorfajukat, szdlljanak hintdba s szekerekre, aztan uccu neki! Menjenek tovabb, amerre
Balambér mutatja.

-De Balambérnak nem volt kedve magara venni annak felel6sségét, hatha rosszfelé navigdlna
a sok kényes udvaroncot és udvari damat, igy hat hizelgére fogta a dolgot:

-Uram, kiraly, ndlad bolcsebb ember nincsen a fold szinén. Csak parancsolj te a népnek, ahogy
eddig is tetted. Ismerhetsz, az én szamon csak badarsagok 6mlenek, attdl meg legfeljebb fanak
irdnyithatnam az embereidet, aztdn a kocsisok megsuhintandnak az ostoraikkal. Akkor nem
tudom, mit is tehetnék... szdéval csak ints és mindnydajan kévetni fogunk. Ugye, komdim uraim?

Lett is erre egy kis mozgolddas, zugds. Mindenki egyszerre beszélte meg a tarsaival, mit gondol
err6l a bolcsességrél, ami éppen az udvari bolond szajan taldlt kicsusszanni. Aztan a kiraly



intésére csend tamadt. Gombadc kiraly arrafelé mutatott, amerre a legkékebbnek latta az eget.
A tisztas tulfelén volt, ahonnan Balambér visszafordult, és épp elleniranyban ahhoz képest,
mint amerrél visszafordultak.

De mit is bonyolitsam tovabb a mese fonaldat. Képzeljétek, hogy a bélcs Gombdc kiraly valdban
olyan utat mutatott a népének, hogy hamar kiértek az erd6bél. EIGbb tagas siksag terilt el
el6ttik, aztan lankds, dimbes-dombos helyre érkeztek, ahol 6rom volt jarni. Tobben leszalltak
a kocsikrdl, ki a hintdkbdl, és szivesebben folytattdk az atjukat gyalog. A kocsisok egy része is
kézen vezette a lovakat, amelyeknek igy kevesebb terhet kellett cipelnitk. Széval
megkonnyebbliltek egy idére.

Hat ahogy megy, ballag, kapaszkodik felfelé a lejtén az udvari nép, szembe taldlja magat egy
masik tarsasaggal. Azok meg feléjiik tartanak és vigan dalolva kdszontik 6ket valami dallamos,
szép nyelven. Gombdc kirdly népe csak amul, de a kirdlyuk, no meg Praliné kiralyasszony egybd|
rdismertek a feléjik tarté nép kirdlyara meg kirdlyasszonyara.

-Hahd! Draga kuzinom, kedves Szilvavirag hercegnd! — integetett oda unokatestvérének Praliné
kirdlyasszony. Hat ti is egyet gondoltatok veliink? Milyen jé, hogy erre fordultunk!
Madskilonben talan ki se taldltunk volna abbdl a nagy s(r( erd6bél.

No, a talalkozds 6romére, meg a lejtén felfelé vald kapaszkodas utan kissé faradtan rendelt el
Ujabb pihendét a két kiraly. Szilvavirdg hercegnd kirdlyi férje, Trombitas kirdly jelt adott, azaz
hatalmasat trombitalt bele a leveg6be, hogy csak Ugy visszhangzott t6le a sok domb és még
tavolabb a nagy hegyek is.

Erre aztdn mindenki megtorpant és vartak az Ujabb parancsokat. Nem is kellett sokaig varni
rajuk, mert a két kirdlyasszony, miutan megélelte, megcsdkolgatta egymast, mar intettek is,
hogy teritsenek a flire az udvari szakacsok és szolgaljanak fel minden finomsagot, amit csak el6
tudnak teremteni. A kis kuktdkat meg elszalajtottak, hogy szedjenek erdei gylimdlcsoket,
ugyhogy lett nagy slirgés-forgds, majd leverték egymast a labukrdl a buzgd igyekezettdl,
ahanyan csak voltak.

Ahogy tesznek-vesznek, késziil6dnek, egyszer csak el6terem egy juhasz a nyajaval. Epp a domb
tulsé oldaldrdl ereszkedtek ald és nagyot néztek, miféle népség tanyazott le az 6 kedves
legel6jiikon. De csak a juhdsz allott meg, a juhok viszont nem zavartattak magukat. Ok ugyan
mentek, hogy a szokott helyen legelésszenek. A juhdsznak ugy kellett utanuk szalajtania
kutyajat, nehogy valami felfordulast okozzanak a tulsagosan baratsagos kozeledéslikkel.

Nem is lett baj, a juhoknak a puli megalljt parancsolt, a szamar meg ugyancsak szigoruan rakott
rendet koztik. Kicsit tavolabbra vezette 6ket, ahol ugyanolyan szép zold és selymes volt a f(.
Legelhettek batran, csak a juhaszt vezették a két kiraly elé az udvari kiildoncok. Nem masért,
csak mert a kirdlyok akartdk igy.

A derék juhasz megallott a kirdly urak el6tt és batran megkérdezte:
-Mi jaratban vannak errefelé felségtek?

Mindkét kirdly Osszevonta erre a szemoldokét. Nem voltak hozzdszokva, hogy valaki 6ket
faggassa. Az udvarban ez forditva szokott lenni. Mindig 6k kérdeznek, masok pedig megfelelnek



nekik. A juhasznak azonban a szeme se rebbent, csak nézett a nagyurakra tiszta, nyilt
tekintetével. No, mit volt mit tenni, a kirdly urak megfeleltek neki szép sorban. ElI6bb Gombdc
kirdly parolazott le a juhdsszal, akit mindenhova kovetett a cseng6s baranya.

Praliné kiralyné is j6l megnézte maganak a merész juhdszt, aki semmit nem tudott az udvari
etikettrél. Megcsodalta ugyan a kiralyi part, és magaban konstatalta, hogy ugyan csinos, derék
nészemély az a kirdlyasszony. Csak éppen a bajszat nem podorte meg, mivel hogy nem volt
még bajusza, olyan fiatalka volt az istenadta.

Valdszinlileg hasonlét gondolhatott a cseng6s barany is, mert igen szépen nézett Praliné
kirdlyasszonyra. De 6 nem mondott semmit, csak vart tirelmesen a sorara, mivelhogy
birkatiirelme volt, ahogy mondani szokas. Bégetni sem akart, mert nem hidnyzott neki semmi.

Gombdc kiraly végiil ugy dontott, hogy meginvitalja a juhaszt egy kis lakmarozasra. A juhasz is
megkinalta a sajat elemdzsidjabadl a kirdlyi part, akik igen elcsodalkoztak, hogy a juhdsz mit
nem eszik. Azért megkdstoltdk a flstolt szalonnat meg a friss juhturdt s hozza az illatosnak
nemigen mondhaté Ujhagymat. A hercegkisasszonyok is kivancsiak, hat nekik is nyujtott egy-
egy falatot a bicskahegyr6l a juhdszlegény. A hagymatdl aztdn lett nagy visongds meg
nevetgélés. A nevel6n6k nem gy6zték csititani ifju tanitvanyaikat, mi nem illik.

A juhdszlegény is belakmarozott a kirdlyi vendéglatas jévoltabdl, és mar szedel6zkddott, hogy
Osszeterelje a nyajat, nehogy a tilosban jarjanak. De nem kellett sokaig varnia, mert jottek is
mar azok feléje. Igen hianyoltdk, hova maradt el az 6 kedves gazddjuk, elkezdtek feléjlik
06z6ndIni, hogy csak ugy fehérlett a nagy széles legeld.

A kiralykisasszonyok viszont eldlmosodtak. Le kellett volna pihennilik, de a réten mar
harmatosodott a fl és ettdl faztak. De mivel esteledett, Utnak indulni nem lehetett volna, hat
elfogadtak a juhaszlegény kedves ajanlatat. Csak teritsék le a takaréikat a f(ire, a bardnyok majd
dsszébb huizédnak és melegen tartjak Sket egész éjjel. Ok is igy szoktdk melegiteni egymast. Az



ajanlat kissé bizarr volt, de meghallgattak az udvari népek és 6k is elelegyedtek a szép hoéfehér
baranyok kézé. No, hat aznap éjjel senki nem fazott!

De mar masnap reggel megint szedel6zkddni kezdtek. A juhdsz a nyajaval a legel6n maradt, a
kirdlyi fenségek és a felséges kiralyok és kirdlynék viszont megegyeztek, hogy el6bb Gombdc
kirdly és Praliné kiralyasszony latjak vendégil a kedves latogatdikat, s aztdn, ha jol kimulattak
magukat, majd viszonozni fogjak 6k is a kiralyi vizitet. A juhdsznak aztan meghagytak, hogy
jelenjen meg a kirdlyi udvarban, hogy ott is vendégiil [athassak a kovetkezs satoros linnepen.

igy esett, hogy a juhdszlegényt ekkora tisztesség érte. Az egész vidék a csodajara jart, hogy
lehetett, hogy a kirdly meg a kiralyasszony véle hdltak egy legelén, és még az udvarba is
meghivtak vendégségbe. Kacagtak is, meg csodaltak is, de akkor esett le az alla a
csufondaroskoddknak, amikor a legény valéban késziil6dni kezdett a kdvetkez6 satoros linnep
el6tt. Vitt magdval egy aranysz6rd baranyt is, hogy azt majd a fenséges kiralykisasszonyoknak
ajandékozza, hadd jatszddjanak véle.

De a legény nem banta a gunyos szavakat, csak ment és hangos furulyaszéval vezette a kicsi
baranyt, fel a nagy magas kiralyi varhoz. Hitték is, nem is, az 6rok csak beengedték, merthogy
ajandékot hozott a hercegkisasszonyoknak. A baranyka jatékos kedv(i volt, ugrandozott,
jatszott a kiralykisasszonyokkal, s tdn még ma is csak jatszana, ha jobb dolga nem akadt volna
id6kozben.

Bamultak is a népek, jékat mulattak a baranyka szokellésein meg a lednyka kerget6zésén. Aztan
beinvitdltak a kiralyi palotdba, hogy ott mutassa be az allatszelidit6 tudomanyat az a
juhaszlegényke. Valésagos udvari méka kerekedett belSle, még Balambér, az udvari bolond is
megirigyelte, hogy madsnak nagyobb sikere van a kirdlyi parnal, mint neki, akinek ez a
foglalkozasa.

Oltdgette hat a nyelvét rajuk, de a juhaszlegény ligyet se vetett ra. Csak fujta a furulyajat, a
baranyka tancolt, a lednyka kergette, aztan a tobbi udvari nép is beallt mogéjik, ugy torték
magukat, hogy 6k is részt vehessenek a kiralyi mulatsagban.



De azt mar nem szerette a kisbarany, hogy mindenki csak az 6 sz6rét tapogatja. Szokott nagyot,
és mindenki hanyatt bucskazott, aki csak igy zaklatta.

A nagyobbik kirdlykisasszony aztan raparancsolt az udvari népre, hogy ne zaklassak azt a
szegény joszagot, mert vele gylilik meg a bajuk. A legényt elkiildte, hogy pihenjen egyet, a
baranykadt meg az 6lébe vonta, Ugy jatszodott vele tovabb. A kicsi barany ugyan elfaradhatott
ennyi ugrancolas utdn, mert ahogy simogatta, becézgette a kirdlykisasszony, hat menten
elnyomta az alom. A kisasszony odaparancsolta magahoz az egyik komornajat, azzal kildte el
az alvo kicsi baranyt a szobajaba. Mert azontul véle kell laknia az aranysz6r(i ajandéknak.

A legény ekkor mar visszatért a pihendje utan, és amikor meghallotta, hogy a baranyt mekkora
szerencse érte, menten szedel6zkddni kezdett, hogy hazainduljon. Csak azt sajnalta, hogy nem
tudott elbucsuzkodni a kis neveltjétél, de tudta azért, hogy a baranyoknak mar csak ez a sorsa:
elébb-utébb eladédnak vagy valaki ajandékba kapja &ket. Praliné kiralyasszony akkor
elrendelte, hogy jutalmazzak meg gazdagon a fiatal juhdaszt, aki ilyen mulatsagot szerzett a
lednyainak.

Vitte is az arannyal béven megrakott tarisznyajat a juhdsz, de akkor meg Gombdc kirdly szélott
utdna. Hogy neki éppen ilyen ligyes bardnygondozdéra volna sziiksége, hat felfogadja, ha
elszegSdik hozza. A legény gondolkodott egy darabig, majd &szinte vélaszt adott Gombdc
kirdlynak:

-K8sz6ndm a nagy megtiszteltetést, uram, kirdlyom, de a szavamat nem szeghetem meg. En
elszeg6dtem Szent Mihaly napig a mostani gazdamhoz, vissza kell azért térnem hozz3, hogy az
idémet kitoltsem.

-No, hat jél van, fiam — felelte Gombdc kiradly. — Nincs az mar olyan messze. Ha az idGdet
kitoltotted, rogton gyere vissza hozzam, mert én jéval tobbet fogok fizetni neked, ha engem
derekasan szolgalsz.

-Es mi legyen a kutydmmal? — kérdezte kissé megilletédotten a juhdszlegény.



-No, hat csak hozd magaddal azt is, jut neki dolog is, étel is elég. Kiralyi puli lesz beldle, azt a
mindenit! — podorintette meg a bajszat Gombdc kiraly.

igy tortént, hogy a szegény juhaszlegény magas allasba jutott, és még azt is megtanitotta az
udvari juhdszoknak, hogy kell kiméletesen lenyirni az aranysz6ri baranyka gyapjat, hogy abbdl
j6 meleg kenddéket csindljanak az udvari foné-szovéasszonyok. A kiralynak meg hozatott jo
meleg bundat a falujabeli szlicst6l, hadd ne fazzon a télen, amikor hideg van a palotaban, 6
meg ki akar kocsikazni.

A sok pénzt mind a csaladjanak adta, akik nem gydéztek orvendeni, milyen halds sziv(
gyermeket neveltek 6k, aki nem feledkezett meg réluk. A juhaszlegény meg visszatért a kirdlyi
udvarba, és amikor legkdzelebb elindultak, hogy a kiralyi vizitet visszaadjak, hat a legényt is
magukkal vitték. Mikor a legény faluja mellett haladt a kirdlyi menet, az egész falu népe mind
ott allott az orszagut mentén, Ugy integettek nekik. Mind megcsodaltak a fényes tarsasagot, a
csodaszép hintdkat, batarokat, no meg a szépséges udvarholgyeket, nyalka udvaroncokat.

A juhdszlegény édesanyja még finom bélest is sttt a kedviikért, azzal koszonte meg, hogy a
fidt befogadtdk és jol tartjak. Tancolt az aranysz6rd barany is, amibdl id6kdzben szép nagy kos
lett, igyhogy nem volt tébb gondja a kirdlylednyoknak, mibél legyen meleg kenddgjiik télire.

Tan még most is ott tdncol valahol az orszagut mentén a gazdaival egyiitt. Ha nem hiszed, eredj
utanuk és nézd meg!

Itt a vége, fuss el véle!

U
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A csoka alma

Minden allat 6sszegy(ilt a nagy erdei rétre. Nem sokkal kés6bb megszélalt a harci riadd. EIGbb
senki nem értette, csak Vajbéka, az 6reg, folyton sopdnkodd, vajbékold szajkd néni vette
legels6ként a lapot. Olyan rikacsolasba fogott, hogy csak ugy zengett t6le az erdd, de még
hetedhét hatdron tul is belefdjdult sokak dobhartyaja a rettenetes larmdba, amit csapott. A
verebek nagy csapatokba gy(llve menekiiltek, mert a riadd jelet 8k is értették. Ugy tanitotta
nekik a mamajuk, hogy amikor ezt halljak, ne tétovdzzanak, hanem huss! répiljenek, amilyen
gyorsan csak tudnak és hizédjanak menedékbe.

A cséka volt az utolso, aki csatlakozott a menekiil6khoz, mert 6 hétalvd volt. Olyan mélyen
tudott aludni, fejét a szarnya ald dugva, hogy taldn még az agyuszora se reagdlt volna. Es hat
az 6 laka valamivel tdvolabb volt a Nagyrétnél, ahol az allatok talalkozni szoktak. Olyan volt
nekik a Nagyrét, mint nektek az iskolaudvar. Ott mindenki taldlkozik mindenkivel. Ha csak
félszemmel is, de mégis szemmel tartjak egymast.

A csoka, Vajbékaval ellentétben, szerényebb természetli madar volt. Tollazata a szlrkének
tobbféle arnyalatdban tiindokolt, néhol meg csillogd feketébe jatszott. Azért nem volt 6 cstnya
madar, ellenkez8leg. Nagyon is jol mutatott, kiléndsen, ha gondos tollaszkodas utan
mutatkozott a nagy erdei gylilekez6helyen. Azért 6§ a legjobban a sziil6helyén, a vén
templomtoronyban szeretett tartézkodni. Ott annyi buvéhely volt, hogy ember, vagy legaldbbis
ragadozomadar legyen a talpdn, aki el tudnad ott csipni! Onnan jé messzire lehetett ellatni s ha
mar lehetett, a csdka gyakran meg is tette, hogy a torony valamelyik szegletébdl figyelte az
eget és a foldet. Mert minden iranybdl lehetett [atni valami érdekeset. S ha még a régi fészek
helyét is megtaldlta, akkor mindig elfogta a nosztalgia. A régi csalddjara gondolt, az 6t és
testvéreit gondosan dpold mamadjdara és szigoru apukajara, aki annyi finom falatot hozott nekik



a cs6rében! Ilyenkor, mondhatni, visszadlmodta magat a fiokakoraba, a gyermeki gondtalansag
idejébe, amelyre minden normadlis madar és él6lény szivesen gondol vissza, akar egész élete
soran.

Mikor mar minden madar nagy rajokba ver6dve menekiilt, a cséka is raszanta magat, hogy utra
keljen. Széles szdrnycsapasokkal eredt a tobbiek utdn és hamarosan a nyomukban volt.
Kulonosnek taldlta, hogy senki nem keresi a menedéket, hanem nyilegyenesen tartanak egy
cél felé, ami nem volt mas, mint a kozeli varos.

Hamar meg is érkeztek és a legtobben egy zoldell6 parkba vették be magukat. A cséka keringélt
egy darabig, de valami nem tetszett neki azon a parkon. Megmagyarazni nem tudta volna, csak
jo szimattal érezte, hogy ott veszély leselkedik a madarakra. Szélt is a tobbieknek, de azok nem
hallgattak ra. Csak (iltek a park fain és faradtan pihegtek. A szarka még vart, hatha a tobbieknek
is kedve tamad vele tartani és jobb helyet keresni a zsinatolashoz, de amazok megmakacsoltak
magukat és csak lildogéltek, mintha éppen az lenne a dolguk.

17 7

A cséka hat felfedez6utra indult a varosban. Kivancsi természete nem hagyta nyugodni és
mintha valami vonzotta volna, egy félrees6 utca felé igyekezett. De mivel nagy volt odalent a
forgalom, sok auté szdguldozott, kanyargott erre-arra, kissé magasabbra vette az iranyt. A
szaguldozas persze csak az 6 fogalmai szerint volt az, mert hiszen a mellékutcakban senki nem
szokott tul gyorsan hajtani, csak a csékat idegesitette valamelyest a gépkocsik zaja.

Mar egészen magasan jart a hazak folott, amikor valahonnan furcsa neszt észlelt. EIGbb leszallt
egy kis templom tornydba, hogy ott szemlél6djon, hatha be tudna mérni, honnét jott az a



nyoszorgésszerld vékony hangocska, amirGl ugy vélte, neki szél. Hat ahogy ott nézelddik,
rendezgeti a tollazatat, észreveszi am, hogy egy ablakon at sz(rédik kifelé az a gyermekhang.

Leszallott akkor a templomtoronybdl, ahol kilénben mar kezdte volna jol érezni magat, és
kozelebb repiilt a templommal szemkozti nagy haz egyik ablakdahoz. Egy korhaz volt az, ahol
egy nagybeteg kislany fekiidt egy szobaban. O sirdogalt, mert nem talalta az édesanyjat és a
testvérkéit, akik nagyon hidnyoztak neki. Es még csak szobatdrsa se volt, mivel fert6z8 betegség
gyotorte, ezért elkllonitették masoktdl, nehogy azok is elkapjak a betegségét. A cséka errél se
tudott. Csak leszallt az ablakpdarkanyra és nézett a kislanyra tagra nyilt szemekkel.

Nem tudta, miért, de eszébe jutott a kis fiékakora, amikor vele is el6fordult, hogy az anyukaja
utdn csipogott nagy éhesen, de vele voltak a testvérei is. Akkora |larmat csaptak, hogy az
anyukajuk alig gy&zte csititani 6ket. Aztan mind sorra kerultek. Ahogy nézte, figyelte ezt a sird
kislanyt, folyton arra kellett gondolnia, milyen rettenetes érzés volt neki, ha éhesen kellett
varakoznia az anyukdjara. S ha meg is érkezett, nem biztos, hogy vele kezdte a sort az
etetésben. Volt egy sokat nylizsg6 és még tobbet hangoskodd testvére, aki folyton eléje
tolakodott, és akkor neki kevesebb ennivald jutott. Akkor kezdett megtanulni rikdcsolni, hogy
az anyukaja 6t is észrevegye, és az bevalt.

A kislany odabent nem is latta a csékat, csak sirdogalt, aztan elaludt. A madar tandacstalan volt,
mitévé legyen, visszaszallt hat a templomocska tornydba, ahol maga is pihent egy sort. De nem
tudott 6 sokaig egyhelyben maradni. Ropgyakorlatot tartott, mintha meg akarnd ismerni az
egész kornyéket. Keringett a hazak folott, korozott a templomtorony koril és elég sok mindent
fedezett fel. A templom mellett is volt egy kis park. Nem akkora, mint ahova a tébbi madar
repllt be, hanem jdval kisebb, mégis baratsagosabb amannal. Odalent emberek sétdltak,
beszélgettek, kismamak babakocsikat toltak, amikben kisbabak, embergyerekek feklidtek vagy
Ultek. Mindenki nézel6dott és beszélgetett. A csdkdara ligyet se vetett senki. Persze, hiszen nem
az ég felé forditott fejjel jartak-keltek odalent, hanem egymast figyelték vagy a féldre, a labuk
ald néztek, nehogy megbotoljanak egy k6ben. Széval a csdka ropkddhetett akdrmennyit, mégse
sikerilt felhivni magara az emberek figyelmét. Mondjuk, ez nem is volt baj, s6t megmenekiilt
valamit6l, ami a madartarsait fenyegette a masik, nagyobb parkban.

Mar egészen megfeledkezett a beteg kislanyrdl, ugy elfoglalta magat a kornyezettel vald
ismerkedéssel. Csak szallt és csapkodott a szarnyaival. Elvezte a repiilés 6romét. Meleg idé volt,
felfelé szallo légaramlatok emelték a magasba, csak néha kellett meglibbentenie a szarnyat.
Kénnyen és légiesen haladt felfelé, ahonnan a nap melegét érezte.

Nem tudni, hogyan hallotta meg Ujbdl a kislany keserves sirasat, de egyszer csak ott termett
megint és benézett az ablakparkanyrol a betegszobdba. A kislany észrevette és oda akart menni
hozza, de nem tudott felkelni. Csak nézte tagra nyilt szemekkel a madarat.

-Ki vagy te? — kérdezte t6le vékonyka hangon.

De a cséka nem értette a kérdést, csak nézte a kislanyt és 6 is elszomorodott. Toporgott az
ablakparkanyon és csak nézték egymast, mintha valami leny(igozte volna 6ket. Aztan a csoka
ugrandozni kezdett. Nem tudni, mi Gtott belé, de ez az 6tlete tdmadt hirtelen. Szdkdellt és a
szarnyaival verdesett hozzd. Pompas kis tornagyakorlat volt ez, mindkett6jiket szérakoztatta.



Mikor a kislany észrevette, hogy ez a kis tancbemutatd neki szél, elmosolyodott. De ez se
tartott sokaig, mert a szobaba megérkezett a nagyvizit.

A csdéka nem tudta, mi az, de a sok embert6l megriadt és felszallt a magasba. Az orvosok
koraldlltak a kislany agyat. Megnézték a lazlapjat, megmérték a 1azat, majd annak az
eredményét is feljegyezték. Széval ugy korulvették, hogy tobbé mar nem latta azt a kedves
madarat, amelyik az el6bb szérakoztatni prébalta 6t.

Mikor a nagyvizitnek vége lett, a kislany a szemével keresni kezdte a madarat, de az nem volt
sehol. llletve volt, csak nem éppen ott, ahol a kislany betegszobaja tatongott ismét az
Urességtdl. Senki nem volt benne, csak az elarvult kislany, akinek annyira hidanyzott a csaladja.

Nem sokaig kellett buslakodnia, mert a kis csdka ismét ott volt az ablakparkanyon. Fekete
szeme viddman csillogott, csak ugy nevetett a szobafogsdagra itélt kislanyra. A cs6rében egy
szép bogydt hozott. Megmutatta a kislanynak, aztan letette a parkanyra.

A kislany elmosolyodott. Milyen kedves, gondolta magdban, de ezt nem tudta elmondani
senkinek, csak bagyadtan felemelte az egyik kezét és integetett a maddrnak. A csdka szeretett
volna beljebb keriilni, de lehetetlen volt, mert az ablakot zarva tartottak. Es még jo is, mert ha
nem vigydz, bennrekedhetett volna. Akkor hogyan répkodhetne szabadon, ahogy szokta?

Kisvartatva kinyilt az ajto és az egyik névér |épett be. Teat hozott Livikének, az éjjeliszekrényre
helyezte. Amikor meglatta, hogy a kislany az ablak felé mosolyog, odalépett, hogy megnézze,
mi az. De ahelyett, hogy oOriilt volna a maddarnak, ideges mozdulatot tett felé. Elhessentette.

-Menj innen, te csuf fekete madar! Livike nagyon beteg, nehogy valami Ujabb fert6zést hozz
neki!

Az ujjaival még jol meg is zorgette az ablaklveget, amit6l a cséka megijedt. Felrebbent, de
el6ébb csak a kozeli fa egyik agara telepedett. Varta, hogy a n6vér elmenjen. A n6vér meg arra
vart, hogy a csdka menjen el. Egy darabig farkasszemet néztek. Akkor megszdlalt a kislany:

-Ne tessék bantani! Nagyon kedves madar. Az el6bb még tancolt is nekem. A csGrében hozott
valami pirosat, de most nem latom.

A nbévér megnézte a parkanyt. Valdban ott hevert az ajandékba hozott bogyd. Aztan megfordult
és a kislanyhoz lépett.

-Hat j6, nem banom, csak hadd tancoljon, ha olyan vig a kedve. Bejénni ugyse tud, neked nem
arthat. Ha meg jokedvre derit téged, az csak sietteti a gydgyulasodat.

A névér visszament Livike dgyahoz. megigazitotta a parnajat, aztan kiment. Livike figyelt egy
darabig, de a csékat nem latta. Az el6bb meghuzdédott a fa dgai kozott, de mivel gy latta, hogy
most nem lehet jatszani a kislannyal, hat elrepiilt. Ugy gondolta, meglatogatja a madarbaratait
abban a rossz kinézetl parkban. A kislanyhoz rdér még visszatérni.

Jél is sejtette. Livike elfaradt ennyi figyelemtdl, lassan lecsukddtak a szemei és elszenderiilt.
Almaban még mosolygott is. El&szor, amidta idekeriilt a kérhazba.



A csoka hamar visszatalalt a parkhoz, de gyorsan vissza is rettent. A gyepen egy csomo halott
és sérilt maddr hevert. A baratai, és olyanok is, akiket nem ismert. Az egyik padon egy férfi
Ult és 16voldozott A kezében légpisztoly, azzal vette célba a madarakat. A csdka gyorsan atszallt
az utca masik oldaldra, onnan figyelte nagy rémiilten, mi folyik a parkban.

Nem sokaig kellett varakoznia. A 16voldozés hangjaira felfigyeltek a jarékel6k is, és értesitették
a rendbéroket meg az dallatvéddbket. Egy rendbrautd érkezett sziréndzva. Két rend6r szallt ki
bel6le. A 16vold6z6 emberhez |éptek, karon ragadtak és elvették a légpisztolyat.

-Mit mdvel maga itt? — mordult ra az egyik rendér.
-Tul sokan vannak ezek a madarak és tul nagy zajt csapnak. Gondoltam, hogy megritkitom &ket.

-Hat magdndl nagyobb zajt egyik se csapott — szélt a masik rend6r. — Nem tudja, hogy a
madarakat védi az allatvédé torvény? S hogy lakott teriileten nem szabad 16vold6zni?!

-Ugyan, mit csinalnak akkora tigyet belSle? — feleselt a leflilelt ember. — Csak elkaptam parat
kozilik. Maradt épp elég — méltatlankodott még tovabb.

-Maganak ilyesmihez nincs joga — vadlaszolta az egyik egyenruhas. — Velliink kell jonnie, a
pisztolyat pedig leadnia az 6rson.

K6zben megérkeztek az allatvéddék is. Szornyilkodve vettek tudomdst a pusztitasrdl, amit a
vadember a madarakkal mdvelt. Elkezdték osszegy(jteni az elpusztult és a sériilt madarakat.
Az egyikik a rend6rokhoz fordult:

-Nekink is ki kellene hallgatnunk ezt az embert — mondta az egyikiik. — De el6bb el kell
szallitanunk ezeket a madarakat, hatha lehet még segiteni parukon.

-Csak mentsék 6ket —felelte a fiatalabb rendér. — Bennilinket megtaldlnak az dllomashelylinkén
a Solyom utcaban. Eltart egy darabig, amig kikérdezzik.

-Szégyellje magat! —fordult vissza az egyik allatvédé lany a légpisztolyoshoz. — Hogy tehet ilyet?
Mit szélna hozza, ha egy magahoz hasonléd embertarsa meg magara kezdene el célba
|6voldozni, mert nem tetszik neki a maga fizimiskaja?!

A 16vold6z6 ember csak vonogatta a vallat. Még mindig nem fogta fel, milyen aljassagot
kovetett el a védtelen madarak ellen. A parkban és az utcan is tobben megalltak és figyelték a
jelenetet.

-Disznd! — mondta az egyik 6regasszony és tet6tdl-talpig végigmérte a maddarvaddszt.

-lgen, megérdemelné, hogy visszakapja a csuf cselekedeteit — csatlakozott hozza egy 6regur,
aki bottal jart. — Majd megtudnd, milyen az, amikor fegyveresen tldozik az embert...

A park hirtelen kilrilt. Furcsa csend honolt a fak és bokrok kézott. A cséka débbenten figyelte
6ket, majd felrebbent és visszafelé vette az iranyt, hogy meglatogassa a beteg kislanyt. Mar
alkonyodott, és kellett valami buvéhelyet is keresnie éjszakara. Ugy gondolta, hogy a kis
templom, amely ugyanabban az utcdban allt, majd jo lesz erre a célra. Ha lemegy a nap, hamar
beesteledik és 6 szerette biztonsagban tudni magat éjszakara.



Hamarosan ott is volt. EI&bb a kislany ablakan prébalt bekukucskalni, de nem volt szerencséje.
Livike mélyen aludt. igy hat bevette magat a kicsiny templom tornyaba és hamarosan el is
szunnyadt. Nem elég, hogy sebesen kellett ropiilnie a tarsai utdn, de aztan még sokukat el is
veszitette abban a szornyd durrogasban, amit az erdén is csak ritkan lehet hallani.

A csodka szdrnya ala dugta a fejét, ugy aludt. Egyre mélyebbre slippedt az dlom sotét szovetébe,
megfeledkezve minden bajardl és arrdl a szornylségrdl is, amelyet abban az idegen parkban
latott. Almaban még megborzongott egy kicsit, de nem tartott sokaig. Aludt, mélyen és valami
vigaszra varva.

El6bb nem gondolt és nem is latott semmit. Mintha valami nagy s6tétség borult volna ra és
azon keresztil kellett volna tdjékozdédnia. Csak gubbasztott és belesimult a torony csondjébe.
Addigra mar a vilag is elcsendesedett, de persze nem volt olyan mély csond, mint az erd6ben
szokott lenni. A farasztd nap utan mégis jolesett neki ez a védettség, amely korilvette.
Valdsaggal beleszédilt, de nem banta. Csak aludt és belemeriilt ebbe a bénult alvasba.




Szép tdjakkal almodott. Olyanokrél is, amelyeket soha életében nem latott. Kecses vitorlak
siklottak egy ezlstosen csillogd to vizén. A fény kilonds jatékokat jatszott. Mintha
ezlstpénzeket szoértak volna szét a tetején, Ugy ragyogtak rajta a fényes foltok. Aztdn a szél
egyetlen fuvallatara felbolydultak és 0sszefolyt az egész. Most meg fénytdcsa lett belble, az is
ezlstodsen csillogo.

Az dlmok ugy repliltek tovabb vele, ahogyan 6 is szokott, amikor rabizza magat a szélre.
Szabadon, mindent hatrahagyva, csak a repiilés 6romének élve. Most szines Gszi lombok
boritotta fak kozott repilt, egy ut folott, végig kovetve annak ivét. Szinte megborzongott, mert
az 6szi erd6ben mar csipbsebb a levegb. Ott ligyesebben kell verdesnie a szarnyaival, hogy ne
érezze magat védtelennek az ember. A furcsa az volt, hogy ezeken a tajakon egyetlen madarat
se latott.

Csak fakat, és azt a furcsa borzongast érezte, mint amikor ott, a varosi parkban meglatta megolt
tarsai tetemét. Mintha ezeken a tajakon is kihalt volna az élet... Almaban csapkodott tovabb,
csak verdesett a szarnyaival és siklott, egyre mélyebbre ereszkedve az erdei ut folott, amely
mar alig latszott a sok lehullott levéltdl.

Borzongva ébredt. Korlilnézett a még homalyos toronyban és hirtelenjében azt se tudta, hol
van. Csak gyengén derengett a fény a felhds égen, amitél elalmosodott és megprébalt
visszaaludni. Igen, reggel majd jobb lesz megint. Ismét elszenderedett.

Valami tavoli, ismeretlen taj folott keringett almaban.

Magas sziklak meredtek az égnek, alattuk gyonyor( zold volt a fli, mégis ugyanazt a hidegséget
érezte, mint az el6bb az Gszi taj folott szarnyalva. Nem értette, mit6l van ez a furcsa érzés. Nem



volt ismerds neki a torony, ahol meghuzédott, igy azt se tudta, hogy hajnaltajban er6sen
huzatos, szoval nem tul komfortos.

Ahogy ropkodott a sziklas erdélyi taj folott, egyszer csak eszébe jutott a mamadja, aki mindig
dva intette attdl, hogy nyilt tertlet folott sokaig id6zzon. Gyorsabbra fogta volna a roptét, de a
szarnyai nem engedelmeskedtek.

Madarakat itt se latott. Csak lovak legeltek odalent a fivon, és ligyet se vetettek ra. Szépek
voltak, szelidek, nem nyugtalankodtak, mert senki nem zavarta Gket. A cséka ropte mintha
megdllt volna a levegSben. Erezte a szarnyai mozgasat, de nem érezte, hogy valahovd is haladt
volna. Furcsa, bénitd érzés volt. Es akkor egy sotét arnyék teriilt folé. Fiokakorabdl tudta, hogy
ilyenkor menekiilni kell. Gyorsan fedezékbe huzdédni. Ott is voltak a sotét fenyvesek, amelyek
nagy teriileteket boritottak be. Az az arnyék meg egyre sotétebben borult folé.

Mdr nemcsak a szarnyaval, hanem a ldbaival is igyekezett elrugaszkodni, hogy berepiilhessen
a fenyves s(irejébe. A nagy rugastél kivonta magat az iménti bénultsagdbdl és a nagy arnyéktol.
Mar szdllt is a fak felé, de nemhogy kozeledett volna hozzajuk, folyton ugy érezte, hogy
egyhelyben all.

De nemhogy allt, hanem a nagyon is valdsagos rugastdl, amit almaban még érzett, kissé
megbillent és a falnak esett. A nyirkos fal érintése kellemetlen volt. Megborzongott. A csérével
Osztondsen megigazgatta a tollait. Nem szeretett borzas lenni. Az anyukdja rendes nevelést
adott a fidkdinak. A lelkiikre kototte, hogy felébredés utan rogton szedjék rendbe magukat.
Kilonben senki nem venné Gket komolyan.



Megigazgatta hat a ruhdazatat. Egy csippentés erre, masik csippentés, tollhuzigalas arra, és mar
késziil6dhetsz is a lagzira...

Odaat, az ut tulsé oldalan Livike is ébredezni kezdett. Az 6 szobdjaban is félhomaly volt, de
odakintrél, a folyosérdl mar |épések zaja hallatszott be. A névérek benyitottak a szobdkba, a
betegeknek ideje volt, hogy mosakodjanak. Ajtdkat nyitogattak, csukogattak, slrd jovés-menés
hangjaira ébredezett Livike.

Aztdn eszébe jutott az a szép, sotét tolld madar, amelyik ajandékot hozott neki tegnap. Hatha
ma is visszajon, sohajtott Livike. Kinyilt a szobaja ajtaja, és éles fény hasitott bele a sotétségbe.
A névérke felkapcsolta a villanyt és mosdatni kezdte Livikét. A kérhazban indult az aznapi élet.
Livikének el6bb nem esett jol, hogy valami vegyszeres kenddvel tisztogatjak a testét, de mikor
végeztek vele, sokkal jobban érezte magat. Szépen felfrissiilt.

KésGbb, joval kés6bb mar egészen kivildgosodott az utcan is. Ott a bentivel ellentétben, éppen
forditva, halvanyodni kezdtek a lampdk. Voroses fénylk lett, majd teljesen elhalvanyodott.
Egyre sirdbb lett az utcai forgalom, a zajai behallatszottak Livike szobdjaba is.

A templomtoronyban felébredt a cséka is. Kissé leverten és borzongva kelt. Ot is megzavarta a
sok zaj, amit odalentrdl észlelt. Mds volt, mint odakint az erd6n, ahol az 6 romos templomaban
a tobbi madar vidam flttyei szoktak jelenteni a reggelt. Aztan a tegnapi tragédiara gondolt.
Megborzongott, ahogy ragondolt. Nem is volt kedve visszatérni a parkba. De régtdn utdna
eszébe jutott a sirdogalé kislany, akinek sziiksége lehet még ra. Tolldaszkodott, rendbe szedte
magat, majd kdrberdpkodte a kis templomkertet és a mellette 1évé parkot. Elelem utdn nézett,
majd vizet is taldlt. Ett6l Oj erére kapott. Szokdsos jokedve is visszatért, amitél ugy érezte, meg
kell Iatogatnia a kislanyt.

Ett6l fogva mindennap meglatogatta Livikét, aki mar nem sirdogdlt, hanem mindig kitoré
orommel fogadta. A névérek se tiltottdk mar neki, hogy a csékaval baratkozzon. Igaz, csak ugy,
az ablakon at, de hat az is jobb, mint 6rokké bezarva lenni, sziil6k, testvérek latogatdk nélkdil.



A névérek se értek ra, hogy folyton 6t szérakoztassak. Nekik sok betegilik volt, akikrél mind
gondoskodniuk kellett. De a csdka rdért és szorgosan latogatta a ldbadozd Livikét. Néha tancolt,
ugrandozott is neki, amivel megnevettette a kislanyt.

Aztadn egy napon nem taldlta ott Livikét. Ropkodott, figyelte, hatha megint el6keriil, de akkor
mar mas beteg keriilt a helyére. Biztos volt benne, hogy a kislany vdrja, hatha Gjbdl taldlkoznak,
és 6 meg is latogatta volna, de mar nem lehetett. Gydgyultan tavozott a kérhazbdl, hazavitték
a szllei.

Akkor elrepiilt, hogy meglatogassa a nagyobb parkban a maddrtdarsait. Csak egyet-kett6t taldlt,
mert a tobbiek visszatértek az erd6be. Mar akiket nem 16vold6zott agyon az az ériilt ember. A
csokanak tovabbra se tetszett ez a hely, visszarepilt a templomtoronyba. De mar ott se
marasztotta senki, semmi. Livike hazament, és az § feladata ezzel véget ért. Hazareplilt hat az
erd6be, ahol a kis romos templom tornya 6t is megvarta. A torony meg az erdd cséndje, aminek
ugy tudott orilni!

Livike egy napon a nagymamajdval és a testvéreivel sétalt a varos szivében |év parkban.
Hirtelen megtorpant. Aztan felkidltott:

-Csodka!

Odasietett a mit sem sejt6 madarhoz, de az egy masik csdka volt és nem ismerte fel 6t, s6t
rémilten menekiilt fel az egyik kozeli gesztenyefara.

-Mar nem ismer meg — séhajtotta Livike szomoruan.

-Valdszinlileg masik madar ez — vigasztalta a nagymamadja. — A vadon él6 madarak dvatosak az
emberrel. Nem tudhatjak, milyen szandékkal kézelednek hozzajuk, ezért inkabb nem valami
baratsagos a viselkedésik. Nem kell haragudnod érte.

Livike nem is haragudott.

-Azért szép a tolla, ugye, Nagymama? — kérdezte még.



-lgen, kislanyom, Olyan, mintha zsakettet viselne.
-Az meg milyen?

-Epp ilyen szind: sziirke és fekete, mint ennek a madarnak is a kabatja. Csak neki mindennapi
viselete ez, mig a zsakettet kiilondsen fontos lUinnepi alkalmakra viselik ma mar a férfiak.

-Az olyan, mint a frakk?

-Hasonlit ra, de ehhez sziirke nadragot hordanak s hozzd a frakkhoz hasonld fekete
szarnyaskabatot.

-Akkor annal jobban illik a csékakhoz, ugye?

-Illik, nem illik, ilyen van nekik. Ezt kell hordaniuk. Sajnalod, hogy nem taladltad meg tobbé azt
a csokat?

-lgen. Nagymama. Szerettem volna megkdszonni neki, hogy akkor olyan jé volt hozzam.

-A jotékony lelkek mind ilyenek, kislanyom. Nem varjak meg a kdszonetet. Inkabb eltlinnek
szem el6l, hogy ne halalkodjanak nekik. De most mar menjlnk! Elfaradtam. Az a szegény madar
is, amelyiket 6sszetévesztetted a jotevéddel, o6rilni fog, ha nem kell mar tartania télink.

-igy se kell — jegyezte meg Livike. — Nem bantjuk mi a tébbi madarat se.

Azzal mégis tovabb-ballagtak, hogy a nagymama faradt Idbainak valami pihen&helyet
keressenek.

A cséka a gesztenyefan valéban megkdnnyebbiilten Iatta, hogy az emberek tadvolodnak téle.
Kivancsi tekintettel figyelte Gket, hogy biztos legyen benne, valéban elmennek, nemcsak
amitjak 6t.

Az erd6ben, a romos templom tornydban mély almabdl riadt fel egy csdka. Kissé fazott és a
ldba elgémberedett. Megmozgatta hat mindkét 1abat, hogy Osszeszedje magat egy Kkicsit.
Kozben az dlomtdl még kissé bagyadtan toprengett, milyen furdkat is almodott. Egy mdsik
templomrdl meg egy tavoli varosrél, ahol olyan nagy a zaj. Még éjjel se lehet nyugodtan aludni,
ugy, mint itt. Csirrentett is parat, hogy teljesen felébredjen. A csérét az ablakdeszkahoz fente.
Mint valami homalyos tavoli képen, Ugy |atta most a kislanyt, aki beteg volt és sirdogalt abban
a furcsa, nagy éplletben. Ezen eltoprengett egy darabig, aztan elhessentette magatdl a
gondolatot:

-Ugyan minek is mentem volna én abba a nagy varosba? Azt se tudom, hogy kell oda elreplilni.

Aztdn eszébe jutott a madarak riasztéjele. Meg hogy mindnyajan bemenekiiltek a varosba.
Sehogy se értette a dolgot. Jobbnak |atta, ha megkérdezi valaki mastol. Szétnézett hat a
toronyban, majd annak kornyékén, de egyelGre senkit nem talalt. Mar mindenki a reggelije
utan nézett. Ki erre, ki arra ropdosott.

Végll mégis csak taldlt par cserfes szomszédot. A menekiilésre senki nem emlékezett.



-Nem volt itt semmiféle riadd — csipogta vékonyka hangjan a kékcinege. — Mindenki megvan,
joél van, nem kellett innen elmenekiilnie senkinek.

-Akkor semmit sem értek — huizta be a nyakdt a cséka. — En emlékszem, hogy ott jartam és elég
sok furcsa dolgot lattam.

-Mit vacsoraztal? — kérdezte a cinege. — Akkor vannak a maddarnak furcsa dlmai, ha valami
nehezen emészthetdt vacsorazik. Szerintem csak dlmodtad az egészet.

A csoka ezt nehezen hitte el. O bizony mindenre nagyon élesen emlékszik.

De amikor szembetaladlkozott azokkal a madartarsakkal, amelyeket ledlve latott abban a nagy
parkban, mar maga is kételkedni kezdett. Annak egyaltalan nem oriilt, hogy meghazudtolva
kellett éreznie magat, de hogy a tarsai mind életben vannak és jél vannak, az mégis csak
fontosabb, gondolta magaban.

Az adlmaban torténtekre még sokszor visszatért gondolatban. De taldlt 6 magdnak egyéb
foglalatossagot, masoknak pedig tobbé nem emlegette a varosi kiruccanast.

Egy napon hangos gyerekzsivaj verte fel az erdd csendjét. Iskolai kirdndulasra érkeztek és
boldogan vették birtokba a nagy tisztast és annak kornyékét. Futkostak, sikongattak és a cséka
szamara eléggé furcsan viselkedtek. Néhany kislany letelepedett a flibe. Takardkat teritettek
le, arra helyezték el a holmijukat. Az egyik kislany tisztara olyan volt, mint Livike. A csdka leszallt
a flre és egyre kozelebb ugralt hozza. Mivel a kisldny baratsdgosan viselkedett, a cséka hirtelen
elszanassal felugrott Livike kinyujtott Iabara.

-Livike! Livike! — ujjongtak a tobbiek. — Livike megszeliditette a csdkat.

A cséka hagyta, hogy Livike a kezébe fogja és megsimogassa az 6 fényes tollait. De amikor az
egyik fiu tulsagosan vadul kozeledett, valésaggal rdjuk rontva, a cséka felrepiilt és recsegé
hangjan visszakiabalt:



-Livike! Livike!

Hat hallottatok mar ilyet? Egyb6l megtanulta a kislany nevét.

De kozelebb mar nem merészkedett a lanyokhoz. Beérte azzal, hogy tavolrdl figyelje 6ket.
Es nagyon sajnalta, amikor késé délutan dsszepakoltak és az egész csapat elment.

Néhanyszor korbereplilte azt a helyet, ahol a kislany ult. Valami csillogé dolog volt ott a fiben.
A csérébe vette és magaval vitte a toronyba, ahol lakott. Nézegette, forgatta, de nem tudta, mi
az. Még sose latott ilyesmit azel6tt.

Egy fényes gombocska volt az, ami Livike kabatkajardl leszakadt.

A csoka eltette par masik fényes targy mellé, amiket ott 6rzott. Aztdn eszébe jutott az az Uj sz,
amit ellesett a gyerekektdl:

-Livike! Livike!

De ezt egyetlen madar sem értette. Felkaptdk ugyan a fejiket a furcsa hangra, de mar
készll6dtek a pihenésre. Fejlket a szarnyuk ald dugva gubbasztottak.

Aztdn kislitott a hold. A tisztdsra néma csend borult. Csak egy bagoly suhant néma
szarnycsapasokkal a rét folott.

2024. augusztus 17.



Rozika duzzog

Rozika szeszélyes kislany volt. Nem volt kdnny( a kedvében jarni, de azért lehetetlen se volt.
Mikor rajott a kényeskedés, nem lehetett birni vele. Mindent elutasitott, semmi nem izlett neki,
a jatékait is a foldhoz vagta, majd mérgében toporzékolni kezdett. Széval nem volt kénnyd vele
banni.

Az apukajat felmérgesitette az ilyen oktalan viselkedéssel, az anyukdja megdorgalta, de csak
hallottatok volna az egyik nagymamajat, mi mindennek le nem hordta:

-Te haszontalan, rakoncatlan lany! Hat nincs elég j6 dolgod, hogy mindig csak az
engedetlenkedésen jar az eszed?! Mihez is kezdenél, ha egyszer magadnak kellene megoldani
minden gondodat-bajodat? Na, majd megtudod, ha felndsz és magadrdl kell gondoskodnod,
hogy milyen konny(i!

De Rozika nem torédétt olyankor a nagymamaja intelmeivel se. O csak duzzogott, pedig a
legszivesebben odabujt volna a Nagymama 6lébe, hogy csak meséljen neki azokrél a nehéz
id6krél, amikor neki kell majd gondoskodnia magardl. Hat az meg milyen lehet? Hol lesz akkor
az anyukdja, apukaja, meg az egész nagy csalad? Hogy-hogy nem a nagymamadja f6z neki olyan
finomakat, mint még most? Csak nem 6 lesz kénytelen a konyhaban a tlizhely mellett alini és
6rakig kavargatni az ételt? No, hat az neki ugyan nem kell! Es mar toporzékolt megint, csak tgy
szapordzta.

De a nagymamadjat se kellett félteni. Kapta-fogta magat és sarkon fordult, s mind otthagyta
Rozikat, hogy csak hadd hisztizzen magaban! Még az ajtét is olyan gyorsan csukta be maga
utan, hogy csak na! Rozika még egy darabig toporzékolt magaban, de aztan a nagymamaja utan
akart eredni. Mar a kilincsen volt a keze, amikor észrevette, hogy az ajté nem nyilik. Rangatni
kezdte a kilincset, de az csak nem engedett.

Akkor jott ra, hogy a furfangos nagymama bezarta 6t. De hat miért? Mit kovetett § el? Miért
nem mehet ki az udvarra jatszani?

De aztan rajott, hogy az el6bb épp oda nem akart kimenni a nagymama parancsara, azért
dacolt vele, hogy 6 aztan csak azért se megy ki, menjen ki oda a szomszéd Lencsike, ha nincsen
jobb dolga! No, hat ha nem akart kimenni, hat nem is kellett. A nagymama csak teljesitette az
6 kivansagat. Azzal, hogy bezarta. Aki nem akar kint jatszani, az maradjon csak benn! Hallgassa
az 6 raplijat, aki odabent van vele!

Hat ez az. Hat ki van most Gvele idebent? Rozika szétnézett, de nem latott egy arva lelket sem.
Még csak a Vica bab3ja se volt vele, hogy a foldhoz vaghatta volna mérgében. De még a Péter
mackd sem, s6t a kedvenc siinikéje sem. Pedig az hogy tud gurulni, amikor a féldhoz teremti
puszta szeszélybdl!

Rozikaval nem volt senki. Mert nem a sajat szobajaban volt, hanem a nagymamadéban. Ott meg
nem akadt csak egyetlen fia jatékszer sem, hogy azokat ledobdlhatta volna. Hat ez igy roppant
unalmas, gondolta magaban Rozika. Mivel a kiabalasara senki nem felelt, abbahagyta a kilincs
rangatasat és letelepedett az egyik nagy fotelba, ahol a nagymama szeretett ildogélni. Csak tlt



és nézel3dott a Nagymama szobdjaban. Erdekes, hogy eddig nem foglalkozott vele, mitél olyan
mas a Nagymami szobaja, mint a tdbbi itt, a hazban. Mindenitt apré teriték, csipkék meg
mindenféle aprésag, aminek semmi haszna nincsen. Merthogy nem lehet jatszani a torékeny
porcelanfigurakkal, igaz, nem is annyira érdeklik ezek Rozikat.

Aztdn ott vannak a konyvek. Ezek is milyen érdekesek! Nagymama bekoti ket diszes, himzett,
varrott konyvboritdkba. Most is ott van egy az asztalkdn a fotel mellett. Hatha akad benne
valami érdekes, amit meg lehetne nézegetni.

Rozika dvatosan kézbe vette a konyvet, amelyiknek a boritdjara szép tulipanok voltak himezve.
De ahogy kinyitotta, csalédds érte. Hidba lapozgatta oda meg vissza, egyetlen képet se talalt
benne. Csupa betlivel volt tele. Kisebb meg nagyobb bet(ikkel.

Hat ez unalmas, tette vissza a konyvet Rozika. Hogy a feln6ttek mit szeretnek az olyan
konyveken, amikben még csak egyetlen kép sincs?

Csak duzzogott magaban Rozika és sehogy nem lelte a helyét. Még itt, ebben a nagy és
kényelmes fotelben sem, amelynek finom nagymamaillata volt. Legfeljebb ezt a konyvet tudta
volna foldhoz vagni, de visszariadt a gondolattol.

,Es mi lesz, ha a Nagymami megharagszik, ha 6sszepiszkitom a kedves kdnyvét?”, gondolta
magaban, és valdsaggal Osszerezzent a gondolattdl. Hatha a nagyanyd ismét bezarja 6t ide,
hogy ne mehessen ki, hanem itt kelljen kuksolnia, talan holnap estig?!

Ez a gondolat ugy lehangolta, hogy pityeregni kezdett. Aztan addig sirdogalt az 6blos fotel
mélyében, hogy elnyomta az dlom. A Nagymama ugy talalt ra, osszekuporodva, békésen
szuszogva, amit csak par szepegd hang szakitott meg.



De volt nagy 6rom, amikor meglatta Rozika, hogy megnyilt a szoba ajtaja és éppen a Nagymami
invitalta, hogy kilépjen abba a sokat jelentd vilagba, ahol a Nagymama élt. Dehogyis akart mar
hisztizni és duzzogni Rozika! Boldog volt, amikor kedvesen kézen fogtak és vitték, csak vitték
kifelé innen, ahol ugyan szeretett lenni azel6tt, de most mégis szabadulni szeretett volna.

Madr rég elmult az uzsonnaid6, és Rozika azt is végigaludta. Ahogy mentek végig a lakdson,
Rozika finom illatokra lett figyelmes. Ez most nem kerilte el a figyelmét. Lelkifurdalasa volt,
amiért a Nagymamanak annyi kellemetlen pillanatot szerzett, pedig nem is akarta igazan. O
mindig mast akart, mint amiért hisztizett vagy duzzogott. Legtobbszor az ellenkezdjét, csak ezt
nem tudta vagy nem merte kifejezni. A Nagymama viszont diszkrét volt és hallgatott a Rozika
rosszalkodasarol. Ez annal is jobban esett neki, mert ott volt mar az anyukdja is, és azt még
jobban szégyellte volna, ha el6tte dorgdljak meg.

lgy tortént, hogy Rozika aznap szidas helyett finom estebédet kapott. Nagyon igyekezett
megemberelni magat és illedelmesen viselkedett az asztalnal. Nem fanyalgott semmire, annal
kevésbé, mert mar roppant megéhezett. Alig varta, hogy nekilathasson az evésnek és csak falta
befelé a finomabbnal finomabb falatokat.

Erre az estére még sokaig emlékezett, és kés6bb is, amikor kedve tdmadt volna, hogy raplizzon
valamiért, arra a sliket csendre gondolt, ami akkor a Nagymama szobdjaban korilvette. Arra a
maganyra, amire tulajdonképpen & itélte magdat azzal, hogy nem tudott viselkedni. Vagy
legalabb akkor éppen nem akart.

Olyankor mintha tiikérben latta volna magat, és nagyon kellemetlen volt neki az a latvany.

Nem is jé a duzzogds, a hisztizés senkinek. Sokkal jobb azt kedvesen megbeszélni a
Nagymamaval. Ugye?

2024. november 10-12.



Suss fel, nap!

Csunya sziirkeség honolt odakint. Osz volt, de hamar bekdszontott a kodds id6, és nem akart
elmulni sehogyan sem. Pedig mar sokan kivantak, hogy bar takarodna ki az 6 varosukbdl és
hagyna 6ket szabadon lélegezni. Mert a kodos id6ben még a levegbvétel sem esett jol az
embereknek. Sokan meg is nathasodtak, megbetegedtek és csak ugy priiszkoltek, hogy
mindenki arrébb hidzédott még a kozeliikbdl is.

A gyerekek vagyakozva néztek ki az ablakon. Nem arra vagytak ugyan, hogy 6k is kohogjenek
és priiszkoljenek odakint, mint masok, hanem arra, hogy legyen végre jé id6 és lehessen jokat
hancurozni az udvaron. Kerget6zni a kutyussal, amely a Sajo nevet viselte, nem tudni, miért.
0, amikor meglatta, hogy a gyerekek az ablakban kénydkélnek, csak odasomfordalt nagy busan
az ablak ald, és csévalta a farkat, ahogy egy illedelmes haziadllatnak illik, gondolta még
magdaban.
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De nem volt mit tenni, arra még varni kellett, hogy ismét eljohessen a boldog jatszéid6, hat
egyszer csak a kis Erzsike elkezdett énekelni: Siiss fel, nap! Jusztika meg csatlakozott hozza.
Hatha egyltt el6 tudjak csalogatni azt a hétalvé napot, amelyik csak nem akarja el6dugni az
orrat a s(rd, szurke felh6takard mogdl.

El6bb csak dudorasztak, halkan zéngicséltek, dongicséltek, akar egy szorgos kis méhecske, de
egyre jobban belejottek a nétazasba, hogy mar hangosabban fujtak az éneket, akar egy lelkes
gyermekkérus. Jancsika is csatlakozott hozzajuk, és ahogy fujtak, fujtak a noétat, egyre
tisztdbban és szebben szélt az.

Felfigyelt a nagy énekszéra a Nagyapd. O odabent olvasta az Ujsagot a szobajaban a kedvenc
foteljében Gldogélve. Olvasott is egy darabig, de a nagy szlirkeség és a csend elalmositotta, hat
elszunyokalt. Mikdzben olvasott, néha le-lekdkadt a feje és fél volt, hogy a szemiivege is leesik
az orra hegyér6l, merthogy almaban nem tudott vigyazni ra.

De nem tortént baj. Ahogy a gyerekek egyre hangosabban énekeltek, a Nagypapa is felébredst.
El6bb csak felkapta a fejét, majd ismét visszaaludt. Azt hitte, hogy csak dlmodja azt a dalocskat,
amit mintha tavolrdl hallott volna. Megesik az ilyesmi, ha dlmos az ember. Almaban masnak
hiszi azt, ami korilotte torténik. Van ugy, hogy azt gondolja, mashol jar vagy mashol pihen, és



csak akkor veszi észre, hogy a megszokott kornyezetében van, amikor mar felriadt és egészen
megébredt.

Hat, ha felébredt, mindjart utanais nézett, honnét jon az a kedves dalocska, és kiknek a hangjat
hallja egyre er6sebben. Letette az Ujsagot, 6sszehajtogatta, aztdn a szemiivegét is levetette,
mert mar nyomta az orrat. Felkelt, visszacsusszant rendesen a papucsdba és kifelé indult. Hat
bizony nem a radid szdlt, hanem az 6 kis unokai daloltak az ablakban kényokolve. Az ablak alatt
meg valaszolgatott nekik a Sajo, igaz, idénként keserves vonitdsba csapott az ugatdsa,
merthogy a kutyak igy szoktak felelgetni az embereknek, amikor azok dalolnak.

A gyerekek csak fujtak, fujtak, hogy Siss fel nap, fényes nap, kertek alatt a ludaink
megfagynak...

A Sajé meg egyre hangosabban vonitott, hat rendet kellet rakni kozottiik. Merthogy a gyerekek,
ahogy meghallottdk, mit mdvel a Sajé odakint, nagyokat kacagtak. Az énekszd hangos
vihdncolasba ment at. A kutyus ugy vélte, hogy most valami kedves dolgot mdvel, hat & is
folytatta a csufos koncertet, ami téle kitellett.
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A Nagyapo vetett véget a kutyakomédianak. Az udvari ajtéhoz ment, kinézett rajta és csendre
intette a Sajoét.

-Szedtevette teremtette! Micsoda hangoskodas ez? Nem szégyelled magad?

Sajo rogton megértette, hogy ez mar tobb kett6nél. Behuzta a farkat és eloldalgott.



A gyerekek is visszafogtak magukat, mert ugy érezték, hogy a Sajénak cimzett szidalom nekik
is sz6l. Mert kiildnben is 6k kezdték a bolondozast. Sajé csak csatlakozott hozzajuk. O meg nem
tehet réla, hogy ennyire bantja a filét az 6 énekiik.

A gyerekek mar nemcsak a szép napsitésrél dbrandoztak, hanem egy szép kirandulasrodl is.
Vonatozni mondjuk valahol a hegyekben, ahol annyi a latnivalé. Egyre magasabbra kaptatni a
meredek hegyoldalon, hogy onnan tekinthessék meg, mi minden lathaté a volgyben.

A mozdonyvezet6 kinézne az ablakon és integetne a lent jarkdldknak és az allomdasokon
varakozoknak. Ok is mind kévetnék a példajat, mig a végén az egész szerelvény csupa integetés
és nevetgélés meg vidam daloldszas lenne.

J6 is ilyen remek szép képekre gondolni, amikor az ember kdrnyezete annyira lehangoléan
sziirke! Am a gyermeki fantaziaval nem lehet birni. Azt nem lehet becsapni. Ha nincs miben
gyonyorkodni, akkor képzelnek 6k maguknak sokkal szebb I[dtvanyokat. Még hegyi
kirdndulasokat és vonatozdst meg turdzast is, csakhogy ne unatkozzanak.

Nagyapd latta, mire gondolnak az unokai. Invitalta hat 6ket, hogy menjenek vele a szobdjaba,
majd 6 mesél nekik szépeket. Az aprésagokat nem volt nehéz rdbeszélni, hogy hagyjak ott az
ablakot és tartsanak vele. Csak ugy futottak utana! Majd leverték egymast a labukrél.

Aztan korbevették a Nagypapat és hallgattak a sok szép térténetet arrdl az id6rél, amikor 6 és
a Nagymami még fiatalok voltak és egyltt kirdndultak hegyen-volgyon at és 6k is utaztak
vonaton. Kisvonaton is, ami roppant mulatsagos, kiléndsen jé idGben.

Beszélt nekik az erdei allatokrél, a friss hegyi legel6krdl, az illatos szénardl, amibe le lehetett
heveredni. A tiszta viz{ patakokrdél és hegyi folydcskakrél, ahonnan eziistds hatu halak ugrottak
ki, amikor j6 kedviik tamadt. A mdkus kergetGsdit jatszott veliik, habar 6k semmiképpen nem
érhettek a nyomdaba, annyira flrge volt. Azért 6 csak incselkedett a kirdnduldkkal, akiknél nem



mindig akadt neki vald eleség, igy hat nem olyan volt az, mint az allatkertben nézel6dni, ahol
meglathatjak az allatetetést is, ha jokor érkeznek.
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S aztan az se nagy baj, ha néha elered az es6, mert utdna olyan ragyogé vizcseppek csillognak
a fuvon s a fak levelén meg mindenhol, amerre csak a szem ellat, hogy megéri egy kis megazas.
A varosban nem latni annyiféle szépséget, mint odafent a hegyekben, ahol mar az is
oromiinnep, ha az embert elviszi oda a kisvonat.

Erzsike, Jusztika és Jancsika egyet is értettek a Nagyapdval, akinek kedves dormdgés hangjat
ugy szerették az unokak, hogy semmiképpen nem cserélték volna el egy divatos
operaénekesre, akarmilyen szépen képzett hangja is volt annak.

Aztan csak megkérdezték a Nagypapat:
-Ugye, megint elénekelhetjlik az a dalocskat, amivel az imént felviditottuk a Sajot is?

-Hat jél van — hagyta rajuk a nagyapd. — Hatha mégis el6 tudjatok csalogatni azt a hétalvd
napocskat a felh6dunnai mogdl.

A gyerekeket nem kellett sokaig biztatni. Ugy razenditettek a nétara, hogy csak Ugy zengett a
haz. Aztan ldssatok csodat! Olyan szépen oszladozni kezdtek a felh6k, hogy a gyerekek és a
Nagyapdé nem akartak hinni a szemiknek. Azért még folytattdk tovabb, és a végén teljesen
feloszlottak a felhSk és kissé faradt fénnyel, de elGkeriilt az a csalafinta napocska.

Beslitott az ablakon, bekukucskalt, ugyan ki hivogatja 6t ilyen lelkesen?

Es ahogy besiitétt, a szoba is megtelt meleg fénnyel, hogy csak tgy csillogtak a vitrinekben és
a szoba kulonféle polcain allé (iveg- és porcelantargyak.

A szép fénykoncert, amely a gyermekek dalai nyomdn tdmadt, mindent tulharsogott. Elénk
szinek daloltak mindenfelé, ahol azel6tt minden csupa sziirkének tlint. Meleg fényt kaptak a
politurozott butorok. A fotel huzatjan életre keltek a viragok. A sarokban 3all6 fikusz b6érnem
levelei sotétzolden valaszoltak nekik.



Egyszoval minden megélénkiilt.
Vége volt a lehangolé tompasagnak.

Es akkor belépett a szobaba a kedves Nagyanyé is. EI6bb csak bekukkantott az ajtét félig
kinyitva, majd amikor meglatta, hogy az unokak kérbeveszik a Nagyapot, elmosolyodott.

-Milyen jo, hogy igy egyutt vagytok!

Ett6l aztdn megtelt a szoba csupa nevetéssel meg mdkazassal. A gyerekek egyszerre kidltottak
fel:

-A Nagymama hozta vissza a napot! Azért kelt fel, mert 6 tud olyan szépen mosolyogni, hogy
attél még a felhék is eltakarodnak!

Aztan korbeugraltak és csak ugy vonszoltak maguk utan a nagyszileiket.
Mindharmadjuk fejében egy talan gyerekes gondolat fogalmazdodott meg:

A Nagymami és a Nagypapi mindent tudnak. Még felh6ket oszlatni is. Meg a napsugarakat
becsalogatni a hazba, amikor odakint sotét van.

Igaz, ez mar csak afféle alkonyi fény volt. A nap csak megmutatta magat egy kicsit, ragyogott,
jatszott a gyerekekkel, hogy minden csupa ragyogas lett, de végil megint csak lemenni készllt.
De azt mar nem banta senkisem.

2024. november 12.



Szertelenke jatszik

Szertelenke vidam természet( kislany volt. A becenevét is azért kapta, mert roppant szelesen
és szertelenil tudott viselkedni. Korulotte mindig orvénylett valami. Mintha 6rokké fujt volna
a szél, valdsagos turbulencidk keletkeztek korotte, magukkal ragadtak és jol megforgattak
mindenkit, akivel csak talalkozott.

Ha rabiztak Hektort, hogy sétaltassa meg, még tobbet ugrancolt és rendetlenkedett, mint az
otthonrdl boldogan kiszabadult kutydja. Igaz, Hektor bantani nem bantott senkit, csak par
szépen 06lt6zott nénit riasztott vissza, amikor felugrdlt a tiszta ruhdjukra, kabatjukra. Olyankor
megszidtak mindkett§jiket:

-Micsoda fegyelmezetlen kutya! Miért nem iratjdk be a szileid kutyaiskoldba? Ott majd
megnevelnék és megtanulnd, hogyan illik viselkedni, ha emberek kézé megy!

Szertelenke hirtelenjében nem is tudta, mit feleljen erre. Most hallotta el&szor, hogy a
kutyaknak is lehet iskoldba jarni. Csak arra tudott gondolni, hogyha magaval vihetné Hektort is
az iskolaba, az nagyon viddm, muris dolog lenne. Minden gyerek 6t becézné, simogatn3, és az
mindkett6jiknek nagyon jolesne. De biztosan nem errél van most sz6. A kutyaiskola az
biztosan csak kutyaknak sz6l6 intézmény lehet.

De hat nem véletleniul hivtak Szertelenkének. Amilyen gyorsan jott ez az Otlet, maris
elfeledkezett réla, és masfelé csapongott minden gondolata. Hat persze, hogy nem mehet vele
az iskolaba Hektor, mert akkor ki 6rizné a hazat, ha 6 ellégna a legfontosabb feladatat? Még a
gondolat is borzaszté volt. Rdadasul 6t szidnd meg mindenki, ha valami baj tdmadna. Bet6ré
jelenne meg a hazukban és nem kellene félnie Hektortol...



Szertelenke csak ugy jatszott a sok gondolattal. Rakosgatta 6ket sorban, hogy csak ugy fénylett
az arcocskdja. A legjobban az tetszett neki, amikor azt gondolta el, hogy Hektor sok Uj
kutyabaratot talalna maganak és csak ugy feszitene koztiik. Taldn még haza is ugy kellene
csalogatni, mert magatdl nem akarna menni.

Elképzelte magaban, ahogy csalogatnd Hektort, de 6 meg ellenkezne, s6t olyan biiszke lenne a
barataira, hogy vele is engedetleniil viselkedne.

De hat miféle gondolat ez? A kutyaiskolaba azért jarnak a kutyak, hogy ott megtanuljanak
helyesen viselkedni! Nem igaz? Ott bizony sz6 se lehet fegyelmezetlenkedésrél! Minden kutya
ugy vonul fel biiszkén, ahogyan a kutyaversenyeken szoktak. Igaz, akkor a gazdajuk vezeti 6ket
porazon.

Szertelenke tovabb jatszott a gondolattal. Mi lenne, ha mégis egyltt jarnanak abba a
kutyaiskolaba, amirdl a felnéttek szdltak az el6bb? Mikor hazaértek a sétdbdl, meg is kérdezte
a szileitdl:

-Mi miért nem irattuk még be Hektort a kutyaiskolaba? Azt mondjak, ott majd megtanulna
szépen viselkedni.

-Kik mondtdk ezt neked? — hokkent meg az anyukdja. — Csak nem rosszalkodtatok valahol séta
kdzben?

-A, nem, csak az egyik néni javasolta, akire felugralt nagy jokedvében Hektor — valaszolta kissé
elbizonytalanodva Szertelenke.

-Akkor igaza is volt — vonta 0ssze a szemoldokét az anyukdja. — Még jo, hogy nem kérte, hogy
fizesslik ki a tisztitdszamlajat. Valdban jobban is vigyazhatnal ra, amikor tudl koézel megy
valakihez.



-Meg fogjuk fontolni a dolgot, kislanyom — szélt kdzbe az apukaja. — Szerintem rad is radférne,
hogy Hektorral egyitt megtanuld, hogyan kell viselkedni mdsok tarsasagaban. Akik
kutyaiskolaba viszik a kutydjukat, maguk is fegyelmezett emberekké valnak. Megtanulnak
parancsolni az ebeknek, és attél mindenkinek csak jobb lesz.

-De hat akkor nem kellene rendes iskoldba jarnom? — szepegett Szertelenke.

Mert azért szerette 6 az iskolat, ahova jart, és most megijedt, hogy a sok mékazasa miatt majd
kiveszik onnan a sziilei, és neki a kutyakkal egyutt kell rendet tanulnia.

-Mar hogyne kellene? —mosolyodott el a nagymamaja. — Hova gondolsz? A kutyaiskola délutan
fogadja a négylabuakat és gazdaikat. Az egy plusz feladat lenne mindkett6toknek.

-No, meg nekem is — dormogott bele az apukaja. — Mert nekem kellene odaszallitanom minden
leckére 6ket. Ezért mondtam, hogy majd fontoldra vessziik.

-De én nagyon szeretném, ha Hektor megtanulna szépen viselkedni! — kialtott Szertelenke. —
Es mar nagyon kivancsi is vagyok, milyen is az a kutyaiskola. Ugye, elviszel oda benniinket?

-Hat... ha mindketten megigéritek, hogy betartjatok a szabalyokat és rendesen elvégeztek
minden feladatot, amit a kutyakra és gazdaikra kiszabnak — nézett fel az olvasészemiivege aldl
Szertelenke apukdja.

-lgen, igen, igen! — ugrancolt 6réomében Szertelenke. — Az nagyon j6 lenne, ha nemcsak ugy
Osszevissza rohangalndnk és mindenki dorgalna benntlinket az utcan meg a téren!

-Nocsak! — szdlalt meg a nagyapd. — Eddig nem is dicsekedtél el vele, hogy miféle kalandokban
volt részetek. Rohangdlas meg dorgalasok, azt a kutyafajat! Talan még birsagot is 6sszeszednél
a csaladnak, ha nem tanultok mindketten fegyelmet...

-Ne tessék félni, nem birsagolt meg benniinket senki! —szaladt oda a nagypapdahoz Szertelenke.
— Még a rendér bacsi is elmosolyodott, olyan kedvesen csévalta a farkat Hektor. Azt mondta,
hogy maskor azért jobban lgyeljek a kutydmra.

-Na, ugye, mit mondtam? — mérgel6dott a nagypapa. — Mi meg csak utdlag értesiliink réla,
miket mveltek ti ezzel a neveletlen kutyaval, amikor sétdlni viszed.

Szertelenke most nem tudta, hogy vagja ki magadt a csavabdl. Csak odasomfordalt a
nagyapohoz, hozzabujt és megpuszilgatta el6bb az arcat, aztan a kezét.

A nagypapa azonban elkapta a kezét és szigoruan raszolt Szertelenkére:

-Ezt azért ne csinald tobbet! Egy fiatal kis holgy nem csékolhat kezet férfiaknak. Azt forditva
illik.

-Forditva hogy? — kivancsiskodott Szertelenke, akit id6kozben 6lbe vett a nagypapa.

-Ugy, hogy az urak csékolnak kezet a hélgyeknek, forditva viszont soha. Ezt is meg kell tanulnod,
ha igazi nagy holggyé akarsz valni valamikor. Mint ahogy a kutyadnak is meg kell tanulnia, hogy
nem rosszalkodhat az utcan, akarmilyen jol is érzi magat.

-J6, j6, megtanuljuk majd! — ujjongott Szertelenke.



Ekkor megjelent az ajtéban Hektor. Az orraval benyomta a félig nyitott ajtét és besomfordalt.
Mintha csak megérezte volna, hogy 6t is megszidtak. A laba kdzé huzta a farkat, dgy kozelitett
nagy évatosan.

De nagy selyma volt 6 is. Barmilyen patinas nevet viselt is, rajta semmi ijeszt6 nem latszott.

Mert akar hiszitek, akar nem, 6 csak egy neveletlen, fegyelmezetlen kis tacskd volt. Ugrancolds,
viddman ugatds, id6nként hisztisen kiabalds, de mégis csak egy kiskutya, amilyenre senki nem
tudott igazan haragudni.

Kilonosen akkor nem, amikor ilyen kedvesen tudott nézni. Féloldalast hajtotta a fejét, mint
kiskolyokkoraban, és akkor nem a szidds jutott az eszébe az embereknek, hanem egy alapos
fejsimogatas.

Ebben hasonlitottak egymasra Szertelenkével. O még nem vette észre, hogy a gyakori
dorgdldsok ellenére is a feln6ttek gyakran 6sszemosolyognak a feje folott. Taldn ezért volt az,
hogy néha nehezikre esett, hogy szigoru arcot vagjanak Szertelenke egy-egy , gaztettét” latva.

Le is ugrott gyorsan a nagypapa 6lébdl Szertelenke és odafutott Hektorhoz.

-De j6, hogy itt vagy, draga kiskutydm! — Olelgette meg Hektort, 6 pedig hevesen csévélta a
farkat a nagy megilletédéstdl.

Mikozben 6sszebujtak, Szertelenke megint nem Iatta, hogy mosolyog az egész csalad. Még az
apukaja is, aki gyorsan elbujt az Ujsdgja mogé. Hat még a nagymama! Csak ugy fordult ki a
konyha felé, hogy ott valami hirtelen elintézni valét taldljon maganak.

Ugye, nalatok is volt mar ilyen csaladi mosolyvihar?

2024. november 14.






Szél Urfi csodai

Szél Urfi roppant maékas fické volt. Nagyon szeretett rohanni, futkosni, az emberek hajaba
beletdrni, megcsiklandozni a lanyok arcat és ha hideg volt, bebujni a nagykabatok ala, hogy ott
megborzongassa az amugy is fazé6 embereket.

Azért senki nem haragudott ra, mert ahogy jott, olyan hirtelen el is tudott tlinni. Az emberek
utdn megtréfalta a békésen legelész6 juhokat, megemelintette a madarak szarnyat, hogy jéval
magasabbra keriiltek hirtelen, majd kiszokott aléluk, amire az dévatlan madarak ismét
alacsonyabbra sillyedtek, mint szerettek volna.

Ra is rikacsoltak olyankor, hogy ugyan ne szérakozzon veliik, de Szél Urfi akkorra mar hetedhét
hataron is tul jart. Leereszkedett a t6 folé, megborzolta a vizét, belekapott a vitorlakba, hogy
csak ugy dagadtak. De a legjobban a tavaszt szerette, amikor héfehér felh6k Usztak az égen, és
6 azokba is belekaphatott. Megtancoltatta a parton allé virdgokat, huncutsagokat sugdosott
nekik, hogy aztan gyorsan tovabb is iramoljon, mert mar érezte messzirdl a fenyvesek boditd
illatat, amit agy szeretett.
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Tavasz volt, és egy kisfiu elkapta a tekintetével Szél Urfit, hogy aztan megorokitse egy kedves
rajzon az anyukdja szamara. Mar a betliket is ismerte, igy hat odairta szép sorban 6ket. Csak az
egyiket tévesztette el. No, nem cserélte el egy masik betlire, hanem csak kedvesen forditva
hizta meg a Z betl szarat. De a kép, amit igy, dvoddskoraban alkotott, annal eredetibbre
sikerllt. Az anyukdja maig 6rzi.



Mikor mar nagyobb lett és iskoldba jart, ahol a szigoru tanitonéni megkovetelte, hogy a Z szarat
is rendesen hluzza meg, Jozsika Ujrarajzolta a korabbi képet. Gondosan alkotta meg, és amird6l
ugy gondolta, hogy kisebb koraban még nem tudta igazan, azt most ligyesen komponalta.

Ha alaposan megnézed, mindkét rajz ligyes kis kezekre vall. Okosan gondolta at, mit hova
szeretne elhelyezni, és a masodik képen mar tobb tudadsa volt a perspektivardl is, ami
életszerlibbé teszi az apré mialkotast. Rendezettebek rajta a felhdk, a feny6k, er6sebben siit
anap, és Szél Urfi arcara is odacsempészett egy kedves mosolyt. Még egy ajanldast is irt ra, hogy
ne legyen félreértés: ezt 6 eredetileg is, és most is az édesanyjanak szanta.

SZEREteTTEL ANYANAR
N\

_FLE

A patak vize s6tétebb, de ugyanugy benne sétal a gélya, amit mar kicsi kordban is szépen le
tudott rajzolni. Talan mert megfigyelte az allatos kartyakon, amikkel sokat jatszottak, de talan
azértis, mert a hazuk el6tt futd patakban jé id6ben valdban megjelent egy-egy golya. Békésen
sétalt, halaszott, szedegetett, majd a zsdkmdnyaval elrepiilt a fészke felé. Golydéknal mar csak
igy szokas ez. Ott varjak az éhes csérok, egymas kedvére nyujtogatva a hosszu nyakukat, ki lesz
a legligyesebb, aki elészor kap enni.

Mindezt latta Szél Urfi is, és amikor Jézsika az anyukdjaval meg a testvérével kirandulni ment,
Sket is megtréfalta. Osszekdcolta az anyukdja hosszi hajat, meglobogtatta Jozsika saljat, hogy
attél félt, mindjart kikapja a nyakabdl, de esze agaban se volt a vidam kedv( fickdnak.



Leszallt a hegyi patak vizére és azon borzolt olyan gondor hulldmokat, hogy csak lgy kacagta,
aki latta. Osszebeszéltek a nappal, akinek hozzd hasonléan tavaszi viddm kedve volt. Ahogy
hulldmzott a viz, Ugy pattantak vissza réla a napsugarak, akdrha kicsi nyilhegyek lettek volna.

-Fényzapor — mondta Jézsika anyukaja.
-Az meg mi? — kérdezte Jézsika nagyra kerekedett szemekkel.

-Latod, hiszen ahogy a vizet nézed, olyan, mintha apro nyilhegyek formdjaban pattogna vissza
minden sugar a vizrél — magyarazta meg neki az édesanyja. Itt nem az esé zaporozik, hanem a
fény.

Jézsika nézte, nézte, hogy a végén mar valdsaggal kaprazott t6le a szeme. Elkapta a tekintetét,
de aztdn megint csak vissza kellett forditania a vizre meg az égi-foldi jelenségre.

Szél Urfira most oda se figyelt, pedig hogy szerette nézni, miket mdvel a nagy selyma!

Taldn sejtette is, hogy megint ott van valahol a kiilondsen szép jelenség mogott valahol, de
most nem ra figyelt, hanem az apré fénynyilakra, ahogy pattogtak a viz tetején.

-Csodaszép! — kialtott fel.

-lgen, igazdn gyonyor( — jegyezte meg a testvére is, aki Jézsikdhoz hasonldan elbdvélten
figyelte a szépséges optikai jelenséget.

Az egész csaldd ezzel volt elfoglalva. Aztan egyszer csak hirtelen megsz(int a csillogas, ragyogas.



Mi torténhetett?

Semmi kiilénos, csak Szél Urfi mar megint tréfalkozott. ElGkotort valahonnan egy sotét felleget
és a viz folé kergette. A felh6 sotét arnyat boritott a vizre, ahonnan most nem tudtak
visszapattogni a napsugarak.

-Kar, hogy idej6tt ez a rusnya felh8! — séhajtott Jézsika. — En még elnézegettem volna azokat a
fénynyilakat...

De hat kirdndultak, nem lehetett sokat dcsorogni, és a sotét arnyéktdl hirtelen hlivosebbre is
valt a leveg6. Mozogni kellett. Kirdnduldskor mozogni illik, elvégre azért megy az ember a
szabadba, hogy egészségesen mozogjon és jo sok friss leveg6hoz jusson.

Szél Urfi is erre akarta figyelmeztetni Jézsika csaladjat.

Sétaltak is tovabb, a filk meg szokdsuk szerint rohangaltak és viddaman kiabaltak, hogy csak ugy
zengett bele az erdd. De az édesanyjuk hamarosan visszafogta 6ket és egy Ujabb érdekességre
hivta fel a figyelmiket.

Az egyik viragos agon egy szépséges Oreg vorosbegy énekelt.

Honnan lehetett tudni, hogy oreg?

Csak onnan, hogy jékora voros foltot viselt a begyén. A fiataloké még nem ilyen diszes.
Volt aztan vidam mohafolt az északi oldalon, amelynek olyan barsonyos a tapintasa.
Jézsika ki is prébalta, majd boldogan ujsagolta:

-Megsimogattam a mohat, és visszasimogatott!

Valdsagos erdei csoddk ezek, amiket ugy raktaroz el a lélek késGbbre, hogy barmikor eld
lehessen csalogatni Gket. Bizonyara neked is vannak ehhez hasonld éiményeid.

Ugye?
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Lokots és Kutyaltd

Lokot6rél és Kutyaltérél most valdszinlileg azt hiszed, hogy bardtok voltak. No, legalabb
cimborak, akik egyutt szerettek rosszalkodni, rendetlenkedni és mindenféle galibat okozni.
Borsot torni a mdasok orra ald, majd lesni, hogy sikeriilt a masok idegesitése.

Azt hiszed, nincsenek ilyen emberek? Nagyot tévedsz. Az mar kérdés, hogy nem szoktak
népszerlek lenni, de vanni azért vannak. Hanem ez a két pernahajder nemhogy baratsagba
nem keveredett egymassal, hanem nem is ismerték egymast. Soha az életben nem talalkoztak.
Ha tudtdk volna, hogy mds is az 6 babérjaikra tor ebben a nem tul felemel6 mlifajban, az
otromba viselkedésben, akkor talan felkapjak a fejliket.

-Nocsak! Ugyan!

Vagy valami effélét mormognak az orruk alatt, de nem tették. Csak igy maguknak rendezték a
mindennapi akcidikat, hogy aztdn 6k maguk is szérakozzanak rajtuk. L6k6t6 nem arrdl kapta a
nevét, hogy lovakat kotott volna el, mint mult szazadi névrokonai, hanem egyszertien csak nem
birt magaval. Magdnbosszantdasai gyakran végzGdtek kiilonféle konfliktusokkal, de a legtobbijik
mégse deriilt ki a szlilei szdmdra. Mert hat |atjatok, hogy Lokoté még csak egy rakoncatlan
kisfiu volt, aki nagyon rossz cselekedetekben élte ki negativ élményeit.

Az iskoldban nem volt egy fenomén. EIGbb csak fekete pontokat kapott, aztan késGbb mar
egyeseket, ketteseket is, mikor mennyi hidnyossdg mutatkozott a tuddsdban. Ha meg
Osszeverekedett valamelyik osztalytarsdval, int6t is kapott. Bosszankodott is ef6l6tt, de nem
tudta, mit kellene csindlnia, hogy helyrebillentse a rendet maga korul. Mert arra szamithatott,
hogy a beirds miatt alaposan meg fogjak szidni odahaza.

Ment hat hazafelé nagy mérgesen, és jo nagyokat rugott az Uton heverd kovekbe. Némelyik
rugas nagyobbra is sikerilt, a labujjai is megérezték, de mit banta 6 azt! Csak ment nagy



mérgesen, koril se nézett maga korul. Mar a szomszéd utcaban volt, majdnem hazaért, és még
mindig nem tudta, mit eszeljen ki, hogy vagja ki magat a galibabdl.

Az ebédnél még nem volt semmi. A nagymamaja varta nagy szeretettel és a nagy slirgés-
forgasban nem vette észre, hogy Lokotének van valami a fiile mogott. Ezt nehogy sz6 szerint
értsétek, mert az a valami nem lathaté dolog volt. Azt csak gy szokds mondani, ha valaki
rosszban jart és el akarja titkolni, nehogy szidast vagy blintetést kapjon miatta.

L6kots, bar nem szivesen, de engedelmeskedett a nagymamajanak, és elment kezet mosni
ebéd el6tt. A keze igen piszkos volt, szokds szerint. Nem tul alaposan mosta meg, a réla mar
ledzni kezd6 koszt pedig a mosddkagyld folotti csempékre frocskolte. J6 nagy diszndodlat
hagyott maga utan, de a josdgos nagymama még nem vette észre. Mint ahogy azt sem, hogy a
kezét igy, félig megmosva, piszkosan beletorolte a szép tiszta torolkozébe.

Aztdn behabzsolta az ebédet, de kdzben nem annyira figyelt arra, amit a nagymama mondott
neki, hanem egyre azon torte a fejét, kit mivel bosszanthatna fel, hogy elégtételt vegyen az 6t
az iskoldban ért sérelemért. Mert azt sose latta be, hogy 6 valamiben is hibazott volna. Mindig
ugy vélte, hogy masok a hibdsak, mert nem értik meg 6t.

Ez igy is volt, de nem azért, mert mdasok értetlenek lettek volna, hanem azért, mert masoknak
mas logika szerint m(ikddik az agya. Vagyis, hogy 6k logikusan gondolkodnak, mig Lokdtének
allandéan valami csavaros dolog jut az eszébe. Sokat ellenkezett mdsokkal, am ha
megharagudtak érte, akkor mindig 6ket okolta. A tettei elitélését sértésnek, tdmaddasnak fogta
fel, és soha semmiért nem kért bocsanatot.

Most is, ebéd utan kiment egy kicsit az udvarra jatszani. Hatul az udvarban volt egy
szeneskamra, alatta pince, ahol a csaldd a krumplit, egyéb zoldségeket tarolt. Minden
megtermett a kertben, volt béségesen odalent. No, hat abbdl a nagy halom krumplibél rakott
jo6 néhanyat a zsebeibe LOk6t6, majd lesben allt. A szomszédnak, aki magaban élt, badogtet6
volt a hdzan. LOkot6 azt célozta meg par dobassal.

Puff! Csak ugy koppant, diibbbent a krumpli a badogtetén.

A szomszéd kirohant a hazabdl, koriilnézett, de senkit nem latott. Egy darabig ott allt, csak
forgatta a fejét, mi az Isten csudaja lehetett az, majd mérgesen visszament a hdzba. Lokots vart
egy darabig, de aztan Ujra kezdte a szomszéd hdaz ,bombdazasat” a zsebébe gydjtott
krumplikkal. De nemcsak egyet dobott fel a magasba, hanem egymas utan tdbbet is.

A szomszéd ismét kirohant a hazabdl, és az egyik krumpli éppen a fejére esett. No, lett erre
szitkozédas, 6kolrazas, és hat a dobdsok helyét is be tudta mérni, ahonnan ezek az egyébként
artalmatlan ,16vedékek” érkeztek. Rohant a Lokot6ék haza felé, kezében az egyik krumpli, ami
a badogtet6t eltaladlta, majd leszankazott onnan nagy hanggal.

LokotSnek se kellett egyéb, nyakdba szedte a labat és Ugy elfutott, hogy senki nem érte volna
utol, nemhogy a kissé habdkos szomszéd, akit L6kot6hoz hasonléan elég sokat szidtak a
kornyéken. Berontott a hazba és a nagymamat tdmadta le, kezében mutogatva a krumplit,
majd el6adva Lokots legujabb gaztettét. Kovetelte, hogy azonnal adjak el6 azt a blidos kolykot,
és 6 majd ugy ellatja a bajat, hogy csak na!



No, hat sejtitek, hogy Lokoté nem a nagymamahoz futott vissza, hanem jo messzire, par utcaval
odébb, ahol nem érik utol. Ott kezdett nagy flegma, k6z6mbds arccal, zsebre vagott kézzel,
fltyorészve maszkalni, mint akinek semmi dolga nincsen és nagyon raér.

Akkor botlott bele egy kisfiuba, aki nagyobb volt ndla, de nem volt olyan agressziv, mint 6. A
hoéna alatt egy labdat tartott és éppen a focipalya felé igyekezett. Nem szdéltak egymashoz, csak
végigmérték egymast. De az Utbdl egyik se akart kitérni. Mar sejthetitek, hogy Kutyaiité volt
az a masik gyerek, aki focizni készilt, és azt is, hogy a taldlkozasukbdl konnyen baj lehet.

-Na, mi lesz, Ocsi? — bokte oda Kutyaiité a szét Lokétének, de az tovabbra is felé tartott,
ugyanolyan flegman és magabiztosan, mint az el6bb.

-Neked én nem vagyok Ocsi! — vagott vissza nagy mérgesen Lokéts, s mar rigasra emelte a
l[abat. De Kutyalité gyakorlott futballjatékos volt, hat csak megbillentette félldbbal Lokotét,
hogy csak ugy félrependeriilt az utbdl. Lokot6 szdmara ez teljesen Uj helyzet volt. Maskor
mindig 6 szokott fellilkerekedni, és eddig még nem talalkozott senkivel, aki igy odébb taszitotta
volna, mint ez a termetes kolyok, gondolta magdban. De az erdviszonyokat még mindig nem
mérte fel. Eddig ugy mikodtek a dolgok, hogy neki mérgében ugy felgyllemlett az ereje, hogy
masok inkabb kitértek az utjabdl, nem keresték vele a konfliktust.

Ahogy visszanyerte az egyensulyat, Ujabb rohamra készllt Lokotd. Visszafordult nagy hirtelen
és hatba akarta tamadni Kutyalt6t. De azt sem ejtették a feje ldgyara, most meg félkézzel tette
helyre a kis koteked6 pimaszt. Derékba kapta és ugy foldhoz teremtette, hogy csak ugy
nyekkent. L6k6té nem ijedt be most sem, hanem Ujbdl nekirohant Kutyaltének. Magaval
rantotta a foldre, Ugy talaltak 6ket Osszekapaszkodva az arra jaré-kel6 emberek. Akar egy
Osszegubancolédott gombolyag, ugy gurultak, hogy a végén mar alig lehetett kivenni, melyik
kéz és |ab kihez tartozik.

Szdéval jol elagyabugydltdk egymast. Kutyaltd labdaja elgurult, de most nem arra figyelt 6,
hanem erre a pimasz kiskolydkre, aki belékotott.

A végén azért csak szétvdlasztottak ket az emberek, és jol 6ssze is szidtak mindkettejliket.
Mivel nem voltak ott a verekedés kezdetén, nem is tudhattak, melyikiik kezdte, széval alapos
szidasban részesiiltek. Lokoté immaron sokadszor aznap.



Mikor mar leporoltak a ruhdjukat és az ellenkez6 iranyba indultak el, ahogy az egyik bacsi
parancsolta nekik, Kutyalité még visszafordult és a foga kozott szlirve a szot, odasziszegte
Lokotbnek:

-Majd még taldlkozunk!

-Csak nehogy azt hidd, hogy félek téled! — morogta Lokoté és az Oklét mutatta oda
Kutyautének.

Egy pillanat alatt olyanok lettek, mint két egymassal vereked6é felhd, amelyek nagy
Osszecsapasra késziilnek. De a bacsi, aki helyretette Gket, jol figyelt, és az ujjaval figyelmeztette
Gket, hogy most mar aztan elég volt!

No, erre a két ,verekedd felh6” gyorsan befordult a kovetkez6 utcaba, épp az ellenkezé iranyba,
és aznapra szem el6l tévesztették egymast. Még csak be se mutatkoztak egymasnak, ugy lettek
ellenfelek. Azon hirtelenjében, a jatszétéren. Nem hiszitek? Pedig van ilyen.

2024. november 16.



Bezzeg néni konyhaja

Bezzeg néninek csuda érdekes konyhaja volt. Annyira hagyomanyos, hogy azt elképzelni is
nehezen tudndtok. Minden masmilyen volt benne, mint a mostani modern konyhakban és
semmi elektromos eszkdzt nem talaltal benne.

Volt viszont egy nagyon csinos tlizhelye, amit igen szép rendben tartott. Na és, gondolhatod
magadban. Mi fura van abban. ha egy konyhaban tizhely all? Minden konyhdban van tlizhely,
elvégre ott szokas fézni.

Igen am, de a Bezzeg néni tlizhelye se nem elektromos, se nem gazos volt, hanem igen régi,
hagyomanyos konyhai berendezési targy, amit fdval, szénnel és sokféle apré novényi
nyesedékkel flitottek, mint a kukoricakéré vagy a napraforgékérd. Ezeket se igen ismered,
fogadjunk! Ugye? Pedig aki maga termeli meg az dllatainak a takarmanyt, annak mindig akad
efféle anyag a haztartasaban. Nem dobjak el, mert remekiil be lehet gyujtani vele.

A tlizhely nagyon j6 meleget adott. Nemcsak f6zni lehetett rajta, hanem kdlyhaként is szolgalt.
Olyan remek, kellemes meleget arasztott magdbdl, hogy mindenki szeretett a kozelében
tartézkodni. Bezzeg néni meg a csalddja, de még a macskdi is. Amikor beengedte Gket a
konyhaba, a cirmosok bizony megkeresték a nekik legkellemesebb helyet a tlizhely kézelében
és ott 0sszegdmbolyddve jokat pihentek, még aludtak is.

h 2

Bezzeg néni ezen a szép tlizhelyen f6zte a tedt meg a kavét is. Az unokaknak kakadt vagy
gyerekkdvét, aminek a tetejére tejszinhab dukalt. Te pedig, ha nem taldlod szépnek ezt a régi
konyhai tlizhelyet, amit Bezzeg néni csak masinanak hivott, akkor majd megtudnad, ha egyszer
télen, hégolydzas utan jol atfazva bevetddnél hozza! Akkor biztosan téged is megmelegitene



és j6 meleg teaval kindlna. S ha még vajaskenyeret is kapnal hozz3, biztosan megemlegetnéd
azt a konyhat! De még egy egyszer( zsiroskenyér elfogyasztdsa utdn is, mert ha atfaztdl, a
legfontosabb a flit6éanyag utanpdtlasa. F6ként kozonséges zsiraékokbdl, mint a fent emlitett
két finom étel.

De nem hidba melegitette be olyan kellemesen Bezzeg néni azt a masinat. Olyan finom
siteményeket tudott siitni annak a sitéjében, hogy azt mindenki megemlegette. Buktat,
bélest, kekszeket, de még tortakat is linnepi alkalomra. Ha meg maga volt, szivesen sitott a
sit6ben egyszerl silt krumplit, ami a legegyszer(bb és leglaktatobb vacsora téli estéken.

No, most mar bizonyara kivancsi vagy, miért is hivtak ezt a nénit Bezzeg néninek. Nem
egyébért, mert a szavajarasa volt neki a ,bezzeg!”. Mikor még fiatalabb volt és a gyerekeit
korholta, 6k is gyakran hallottak téle ilyeneket:

-Bezzeg a szomszédék Marikdja aldott jo kislany! Ti meg olyan rosszak vagytok, hogy csoda,
hogy a Mumus még el nem vitt benneteket!

Madskor az apjukat szidta igy:

-Bezzeg a Marosi szomszéd sokkal nagyobb zoldségeket termel! Nem tudnal te is olyan szép
répdkat, petrezselymeket meg paradicsomokat nevelni?

Folytathatndm tovabb is a sort, de értitek ti azt, mirél beszélek. Bezzeg néninek mindig akadt
valaki, aki bezzeg sokkal kiilonb volt az 6véinél, vagy legaldbb is valaki, akin koszoriilhette a
nyelvét. Nem lehetett volna rafogni, hogy tulzottan elégedett lett volna a sorsaval. De azért
nem volt 6 rossz néni, csak egy kissé zsortos.

Hanem amiket ezen a csodatlizhelyen siitott-f6zott! Annak mar az illata is becsalogatott
mindenkit, akinek kdze volt az 6 konyhajahoz. Ha slitemény volt a soron, az egész haz megtelt
az édes illatokkal, kiléndsen adventkor, amikor minden haziasszony gondolataiba mélyedve
készulédik az Gnnepre. Olyankor haza szoktak latogatni az unokak, és attél Bezzeg néni is jobb
kedvre deriil. Csak eszébe ne jusson megint valaki vagy valami ,bezzeg”! Mert azzal nagyon le
tud lombozni mindenki maga koril.

A nagyobbik fia tudja a legjobban kezelni a kérdést. O mindig eltréfalkozik vele. Valami poénnal
elUti a siramok aradatat, felkapja az édesanyjat, j6| megforgatja a levegSben, hogy csak ugy
szédeleg, amikor leteszi. Annak aztan mindig nagy kacagas a vége.

Ha a lanyai vagy a menyei is eljottek, akkor az asszonyok mindig egyiitt f6ztek, mosogattak és
tettek rendet a nagy lakomak utén. Ok is jobb kedvre deritették Bezzeg nénit, és olyankor nem
nagyon jutott eszébe, hogy sokat sapitozzon. Inkdbb & is egylitt nevetgélt vellik. Mert hat olyan
jo, amikor egyitt van a csalad!

Tul sok pihen6id6é nem is akadt olyankor, mert a sok emberre sokat kellett f6zni. Aki szereti a
csaladjat, az 6romest teszi, hatha még az unokak is el6keriilnek és slirlin bekukkantanak a
konyhdba. Mert a gyereknek az a legizgalmasabb, amikor az asszonyok azon igyekeznek, hogy
nekik szerezzenek meglepetést. No, meg nem mellesleg az egész csaldadnak.

De van ugy, hogy Iab alatt vannak a kicsik, olyankor kitessékelik ket a n6k privat teriiletérdl:



-No, csak menjetek még jatszani egy kicsit! Majd szdlunk, ha lehet jonni késtolgatni.

A kislanyok azért taldlnak mddot arra, hogy bent maradhassanak. Segitenek habot verni,
krémet keverni, efféle kuktamunkat végezni, aminek az a vége, hogy megkapjdk a talakat,
amibdl ki lehet szedegetni a benne maradt habot, krémet. Vagy a piskéta pirult szélét, amit
egyetlen haziasszony sem ad fel az asztalra. Az is a gyerekeké.

Mikor aztdn Bezzeg néni magdra marad, eltoprenghet a latogatds 6romein. Meg is beszéli
valamelyik szomszédasszonnyal, micsoda élményekben volt része. Hogy mekkorat néttek a
gyerekek, ki hogy szerepel az iskoldban, a gyerekei hogy boldogulnak az életben. Ezt aztan
alaposan at lehet beszélni, és az olyan jélesik egy 6reg néni lelkének!

Merthogy a gyerekek beszabadultak a kamrdba is, ahol mindent megszemléltek. Alig gy6zott
csomagolni nekik az Utra meg otthonra, ugy megcsodaltdk még a legegyszerlibb ételeket is.

-Hidba, no, varoson nincsen hely ilyesmihez! — mondta elgondolkodva Bezzeg néni. — Ott
minden lakas olyan apro, akar a gyufasskatulya! Ma meg mar spdjzot se csinalnak beléjiik.
Mintha mindenkinek volna arra pénze, hogy étterembe vigye vacsordzni a csaladjat!

-Fene szokasok ezek! — kontrazott neki Balog néni, aki gyakran atjart hozza a szomszédbdl
beszélgetni. — Nem is laknék én ott! Az ember sajat magaban is felbukik, nemhogy a
csaladtagok egymadsban! Hogy is férnek el olyan kis helyen?

-Hat csak ugy, hogy meghuzzak magukat, mert nincs mas. Varoson kisebbek a telkek, hat ha
épitenek is hazakat, azokat nem olyan tagasra tervezik, mint itt, faluhelyen!

No, ha erre fordul a sz, mindjart el6kerilnek a , bezzegek” is.
De akkor mar nemcsak Bezzeg néni fujja a sopankodds strofait, hanem besegit neki Balog néni

is. A vége meg az lesz, hogy mindjart menni kell haza, mert jon az uram, osztan vacsorat kell
adni néki.



Megy hat Balog néni, Bezzeg néni meg csak befordul a kamraba, ami joval tagasabb, mint azok
a varosi makszemnyi lakdsokban talalhato spajzok, ha ugyan van bennik csak egy pindurka is.
Elnézel6dik egy darabig, felidézi a gyerekek, unokak latogatasat és sorra veszi, melyikiiknek mi
izlett a legjobban.

Ha Uresednek is a polcok egy-egy ilyen latogatas utan, anndl nagyobb biiszkeség az a
haziasszonynak, azaz Bezzeg néninek. Merthogy varoson nem akad ilyesmi, mind énnalam, az
mar biztos!

Tesz-vesz Bezzeg néni, majd a konyhdba megy, hogy ott is mindent a helyére tegyen. Aztén
rak még a tlzre, mert jolesne estére egy kis tea vagy forralt tej. A meleg tejillatara elGkeriilnek
a macskak is. Odadorgél6znek Bezzeg néni labahoz, jelzik, hogy 6k is szivesen innanak egy-két
kortyot, ha mar a gazdasszonyuk rajuk is gondolt a nagy vendégjaras utan.

A tlizhelyben, azaz a masindban, ahogy Bezzeg néni mondja, most elég két marék kérd is. Azzal
ellesznek mar egy ideig, 6 meg a macskak. Az egyiket 6lbe veszi, megsimogatja, a cirmos pedig
dorombol neki és a fejét hozzadorgoli. De mar erre jelentkezik a masik is, odatartja a nyakat,
hogy szeretne egy kis simogatast, hogy végre elmentek a vendégek, akik tarsasdganak 6k nem
mindig oriilnek. A kisebb gyerekek ugyanis hevesebben 6lelgetik meg Gket, van, amelyik a
farkukat is meghuzza, attdl aztan menekilnek, hidba (ildozné 6ket a szeretetével.

De nem sokaig élvezhetik a kivaltsagos helyzetiiket a macskak. Bezzeg néni leteszi 6ket az
0lébdl, lesimitja a kotényét, majd kifordul az udvarra. El kell 1atni a tobbi jészagot is. Be kell
ereszteni a tyukokat az élba. Fel kell seperni az udvart. Be kell tenni a kaput. Estére mar nem
var latogatdkat.

0 is elfaradt, nemcsak a nap ment le olyan bagyadt fénnyel. Sziirkiil. Az egész vildg pihenni
késziil. Meg is érdemli mindenki, hogy a sok dolga utan, amit napkdzben elvégzett, jusson egy
kis pihenés is. Bezzeg néni bemegy a hazba. A tlizhelyen ott melegszik neki a viz, amivel
megmosakodhat.



Este mar csak a holdfény leskel6dik be a kicsiny udvari ablakon, hogy megsimogassa Bezzeg
néni arcat. Dicséretképpen, hogy ilyen szépen gondoskodott a csaladrél ma is.

De 6 mar nem érzékeli ezt. Békésen alszik. Pontosan igy néz ki, aki az igazak almat alussza.
Bezzeg holnap majd csendesebb napja lesz!

Aztan mar legfeljebb a malacot szidhatja:

-Bezzeg az anydd tavaly sokkal jobban viselkedett, mint te! Teee, vilag lustaja...

De azért jut annak is egy kis nyak- vagy hatvakargatas...

2024. november 17.




Tavoli vizek

Valahol messzi vizeken hanykolddik egy hajd. Olyan tdvoli tengeren, hogy szinte a neve se jut
az eszembe. De hogy szép a szine, abban biztos lehetsz. Ha siit a nap, vakité kékség lathato,
amerre csak ellat a szem. Maskor tengerzold, valahol a partok kozelében, ahol a fak, erdék
lombjainak szine tiikr6z6dik benne.

A hajé most mintha nem tudna, merre vegye az irdnyt. Csak lebeg céltalanul, mint aki végleg
iranyt vesztett. Beteg a kapitany. No, nem tengeribeteg, mert a hajésokat az ilyesmi nem éri
el. Ok nemcsak hozzaszoktak a hulldmok allandé verdeséséhez, hanem valdsaggal igénylik is.
Valami trépusi betegség kinozza a kapitanyt, és most senki nem tudja, mihez kezdjenek az 6
parancsai nélkil.

Ugy gondoljak, varnak még egy kicsit, hatha megfordul az dllapota. Hiszen olyan &ldott, szép
id6 van, hogy ilyenkor még a nagybetegek allapota is jobbra téril. Alegénység nem dont maga,
merre vegyék az irdnyt, meg hat a legtobbjik nem is igen ért a navigacié tudomanyahoz. Ott
van ugyan a masodkapitany, de 6 se akar tenni semmit Tanner kapitdny utasitasa nélkdl. A
tdvolban egyel6re nem latni szarazfoldet, pedig nem jarhatnak mar messze eredeti
uticéljuktél. Ha rosszfelé fordulnak, messzebbre sodrédhatnak attdl a szépséges szigettdl,
amirdl Tanner kapitany beszélt nekik. Igaz ugyan, hogy szivesen vannak a tengeren, de azért
j6 volna mar valami szilard dolgot is érezni a talpuk alatt. Es aztan, ha el is vetédnének arra a
szigetre, milyen nyelven értetnék meg magukat a bennszilottekkel?

Csupa kérdés, valasz egyikre sincsen. A hajéorvos mar elég régota id6zik a kapitany flilkéjében.
Majd ha el6jon, csak mond nekik valamit, mihez tartsdk magukat. A matrézok egy része azzal
Uti el az id6t, hogy halakat fog. J6 lesz az ebédre. A nap mar magasan jar, a szakdcsnak adnak
egy kis dolgot. Nem olyan egyszer( a legénység élelmezése.

De doktor Copper se nyugtatja meg G6ket. Csak a fejét csoévalja, mikor feljon a fedélzetre.
Mindenki kérdezgeti, de int nekik, hogy hagyjak magara. Végig akarja gondolni a dolgot. Csak
jarkal fel-ala a fedélzeten, el6remegy egészen a hajé orrdig. Ott leroskad és a vizet nézi. No, ez



meg mi lehet, kérdezgetik egymastdl a matrdozok, de nem merik zavarni a doktort. Lathato,
hogy aggddik a baratjaért. Azért jott velliik, hogy mindenki egészségére ligyeljen. Eddig nem is
volt baj, de aztdn mégis csak megtdrtént, amire senki nem gondolt volna. Ok, ha lazasak,
rumot kérnek vagy gint, azzal kdrdljak magukat. Igaz, a tengerészek makkegészséges fickok,
nemigen szokott bajuk lenni.

Az egyik matrdz egy kiilonleges formaju halat hoz és odamerészkedik az orvoshoz.

-Doktor Copper! — szdlitja meg az orvost. — Meg tudnd mondani nekem, miféle szerzet ez a
hal? Még sose lattam ilyet. Mit szélna hozza, ha ezt f6zetném meg a kapitany urnak ebédre.
Hatha ettdl jobban lenne szegény feje.

A hajéorvos rd se nézett a halra, csak intett a matréznak, hogy vigye, csinaljon vele, amit akar.
A matréz elsomfordalt, de azért mégis csak megkérte a szakacsot, hogy készitse el a halat a
kapitdny szamdra. De nagyon izletesre f6zze, hogy attdl a félholt is feltdmadjon!

A szakacs, aki maga is aggddott a fénokik allapota miatt, nekildatott hat és még a tartalék
flszerek kozil is felhasznalt egy jo marékkal. Volt még egy kevés rizs is, amivel koritette, aztan
vitte boldogan a kapitanynak. De bizony az olyan gyenge volt, hogy nem is akart enni el6bb.
Ugy kellett belediktalni az ételt. Hitték, nem hitték, hogy majd segit a kapitdnyon, mégis
megprobalkoztak vele. Egyikik tartotta Tanner ur fejét, a szakdcs meg lassacskdn csak
belediktalta az ételt. Utana bort itattak vele és amikor |attdk, hogy csak visszahanyatlik,
hagytak, hadd pihenjen egy kicsit. Nagybetegnek jot tesz az alvas.

Mar alacsonyan jart a nap, a tengeren apro kis hulldmok fodrozédtak. Csak ugy beszélgettek a
hajoval, ahogy nyaldostdk az oldalat. Mindenki aggddva vart. Tanacstalanul néztek egymasra
a legények. Szinte el voltak anyatlanodva. Még csak italt se koveteltek, mint maskor, ha szilaj
kedvik van.

Ahogy ott lltek magukba roskadva, egyszer csak megjelent koztiik a kapitany.

-Miféle ételt f6ztél te nekem? — fordult oda a szakacshoz, aki a tobbiekkel egyitt a fedélzeten
Ulve bamulta a vizet.

A szakacs megrettent. EIGszor is nem szamitott ra, hogy Tanner ur el6keril, masodszor meg
nem tudta, hogy dicséretet kap majd érte vagy szidast. Felpattant, vigydzzba vagta magat,
majd vékony hangon valaszolt:

-Csak egy kis halat rizzsel, kapitany ur! Nem izlett talan?

-Dehogyisnem, te pernahajder! Csak tudakolni akarom, hogy tudnal-e még késziteni beléle
vacsorara is — mosolyodott el a kapitany, aki kissé gyenge labakon allt még, de azért lathatoan
jobban volt.

-Hat az kissé bajos lesz, kérem szépen. A halat Joe fogta, 6 kért meg, hogy f6zzem meg a
kapitdny Ur szdmara. Hé, Joe! — kidltotta el magat a szakacs. — Gyere csak ide! Van-e még abbdl
a halbdl?



Joe lélekszakadva futott a hivé széra. O is vigydzzba vagta magat, tisztelgett a kapitdnynak,
Osszecsapta a bokajat és kissé elszontyolodva jelentette:

-Csak az az egy volt, kapitany ar. Még sose lattam ilyet azel6tt. De ha tudok, majd igyekezni
fogok masikat is zsakmanyolni. Nem ismerjlik ezt a tengert, uram. Nem tudjuk, miféle halak
teremnek benne. De annak roppant orilok, hogy jobban lett téle.

-J6l van, fiam — szélt a kapitany. — Nem tudom, miféle hal volt, de igen izletes és nagy jot tett
velem. Majd jelentkezz nalam és megjutalmazlak. De addig is igyekezz masikat is horogra

keriteni, hatha még erre jarnak a testvérei is annak a halnak. Hol van Copper ur?

Copper urat a hajo farandl taldltak. Ott darvadozott, és (ilt6 helyében elaludt. Az egyik matrdz
razta fel:

-Hivatja a kapitany ur. J6jjon tustént!

Az orvos csak ugy szedte a labat. Nem tudta, miféle hir fogadja: Ujabb parancs vagy
végrendelet?

De amikor meglatta Tanner Ur mosolygo arcat, egybdl felvidult:
-Csakhogy jobban van, kapitany ur! Nagyon aggddtam magdért.

-Valami csodat tett velem a szakacs meg ez a Joe fiu. Nem tudnd megmondani, miféle szerzet
volt az a hal? Ennék még beléle. Ugy érzem, az mentette meg az életemet.

-Hat az bizonyos, hogy igen rossz bérben volt, uram. De a hal fajtdjat nem tudom, mert nem
is lattam. Csak ugy rahagytam a fiura, hogy f6zesse meg, de én bizony ra se néztem.

-Marpedig tudnom kell, milyen halat fogott nekem az egyik legényem. J6 volna, ha le tudna
rajzolni nekem, vagy valahogyan leirnda a killemét.

Copper doktor rogton hivatta Joe-t, aki most is horgaszott, de egyelGre siker nélkil. Igen
készségesen adta el§, milyen volt az aznapi fogdsa, de a doktornak csak az az egy hal volt az
érdekes. Joe olyan zavarban volt, hogy nem tudta értelmesen el6adni, mit zsdkmanyolt. Pedig
nagyon igyekezett volna. Egyik 1abardl a masikra allt és ugy koncentrdlt, hogy még a szeme is
kimeredt a nagy igyekezettdl.

-Hatha a szakacs emlékszik ra. O pucolta meg, csak kellett latnia, mit készit a kapitany Grnak.

Mivel nem boldogultak vele, hat visszakiildték horgdszni, hatha sikeres lesz megint. Aztan
hivattak a szakacsot.

-Na, Ferguson, hat tudod-e mit f6ztél nekem? — szegezte neki a kérdést a kapitany.

-Miért? Valami baj van vele? — sapadt el a szakacs.



-Dehogy is van, a csuddba is! Azt add el6, hogy nézett ki az a tengeri vardzshal, amelyik
megmentette az életemet! — folytatta a kikérdezést Tanner ur.

-Hat mar nem is nagyon emlékszem, uram — szeppent meg a szakacs. — Valami voroses szind
joszag volt, a hatan meg ezliist és arany szin( fénnyel csillogott valami. De hogy milyen fajta,
azt nem tudom.

-A b6rét nem tetted el? — faggatta tovabb a kapitany.

-Mar hogy tettem volna el, uram?! A tengerbe dobtam, ahogy maskor is szoktam. Ebben a
héségben megblidosott volna. A siralyok veszekedtek rajta egy darabig, de aztan eltlintek vele.
De ha halra vagyik, majd f6z6k masmilyet. Hatha csak a halhis meg a flszerek tették, hogy
rendbe hoztdk a gyomrat, uram.

-Hat jél van, Ferguson. Aztan igyekezz vele, mert reggel, ha j6 szelet kapunk, megérkezhetiink
a Csodaszép szigetre. Hatha a bennszilottek tudni fogjak annak a halnak a nevét, s taldn
fognak is tobbet, amit megszarithatunk az utra. Mindenképpen tudni akarom a nevét és a
fajtdjat.

Joe attél fogva minden szabadidejében horgaszott. Mdasnap is fogott egy érdekes szerzetet,
vitte is mindjart a kapitdnyhoz. A szakdcs azt is megf6zte. Az is j6 volt, de nem annyira, mint
az els6. Tanner Ur mindenesetre elrendelte, hogy a b6rét tegyék ki szaradni a napra.

Mdsnapra ugyan nem érkeztek meg a Csodaszép szigetre, ahogy a kapitdny nevezte, de Joe
tovabb kergette a szerencséjét. A tobbiek mar kezdtek irigykedni ra, hogy annyi jutalomban
van része, de békében hagytdk, mert féltették a kapitany életét. Mire megérkeztek a szigetre,
Joe mar egész gylijteményt hozott 0ssze a halak bérébél, de azt az els6 kiilonlegeset nem
talalta. Ugy t(int, abbdl csak egy volt. Legalabb is azokbdl, amelyek az & horgara akadtak.

A szigetlakdk nagy 6rominneppel fogadtak Tanner kapitanyt és a hajoja legénységét. A
kapitany, aki azért mégsem éplilt még fel teljesen, a doktor tarsasagaban aztan nekidlt, hogy



a halak dolgat megbeszéljék vele. ElGkeritették megint Joe-t, aki most valamivel
értelmesebben adta el6, miféle szerzetet fogott egyszer a nyilt tengeren. A torzsfénok a fejét
ingatta.

-llyen hal nincs errefelé. Még mi se lattunk effélét, kedves kapitdny. De megkérdem a
varazslét, hatha 6 tud valamit mondani réla. O a legbdlcsebb kdzottiink, mivel a legvénebb és
legtapasztaltabb is. Ha valamit biztosan tudni akarok, mindig hozza fordulok.

A varazslé alaposan végigmérte a kapitdanyt, meghallgatta, amit a halrél meséltek neki, majd
intett Joe-nak, hogy tavozhat. Aztan réviden csak ennyit mondott:

-Rendkivili szerencsében volt részed, kapitany. A legényed a halak kiralyat fogta ki neked.
Hozza hasonlatos masik hal nincsen. Mivel te j6 ember vagy, neked ajanlotta fel az életét. Neki
vannak fiai és lednyai szép szdmmal, valamelyikiik majd atveszi a helyét. De ne prébaljatok
még egyszer az ilyen fajta halakra halét vetni vagy valahogyan Gket kifogni a tengerbél! Akkor
bajt hoztok magatokra. Ha lehet, inkdbb még azt a helyet is keriiljétek el, mikor visszafelé
tartotok!

Tobbet nem mondott, csak meghajolt a vardzslé és eltdvozott.

A torzsfénok és a kapitany dobbenten néztek egymdsra. Mindketten ugyanarra gondoltak.
Hatha megsértették a tengerek népét azzal, hogy a kapitdany megette a kirdlyukat. A
torzsfénok attdl félt, hogy ez az 6 halaszataik sikerét is kockaztatni fogja. Bar kedvelte Tanner
kapitanyt, mikor az hirtelen bejelentette, hogy indulni akarnak haza, nem tartéztatta, ahogy
maskor pedig mar megtette.

A kapitany pedig rajott, hogy nincsen tobb varazshal. Mashogyan kell kigydgyulnia a bajabdl.
Sok gylimolcsot, hust és fliszert vasaroltak a bennszllottektdl, akik kissé riadtan teljesitették
a kapitany kivansagait. A szakacs a kapitdny parancsdra alaposan atvizsgdlta a
fliszerndvényeket. Néhany félét kdkuszhéjba lltetve a hajéra szdllitottak, hatha kibirjak
hazdig. Aztan Tanner Ur békez(ien megjutalmazta a torzsf6nokot és népét. Leginkabb a
szamukra ismeretlen kelmékbdl valogattak, de roppantuk oriiltek a gyéngysoroknak és egyéb
ékszereknek is.

Azt a kiilonos helyet, ahol a kapitany megbetegedett, valdban elkeriilték. Mas Utvonalon
hajéztak tovabb. Joe-nak azért kivaltsagos helye lett azontdl a hajén. O volt a kapitany
személyes haldsza, aki fogta és gylijtotte szamara a finomabbnal finomabb halakat.



Azt mondtak, hogy megcsinalta a szerencséjét.

A varazshal ra is szerencsét hozott.

Tanner kapitany hosszu életet élt meg. Sokfelé hajézott kedves hajdjan, és azt mondjak, hogy
sok kiilonosen szép helyen jart, de nem mindegyikrdl volt kedve beszélni. Azt senki sem tudja,

miért, csak ha hallgatagga valt, békében hagytak, nem faggattak tovabb.

Pedig de szivesen meghallgattdk volna azt a meséjét, amely szerint § még a viz alatti vilagnak
is vendége volt parszor!

Taldn még a halak Ujdonsiilt kirdlya is megvendégelte. De azt mar nem hissziik, hogy halat
készittetett volna neki vacsorara.

2024. november 19.



Csirke Pista felné

Csirke Pista aranyos kis csibe volt, és akkor még senki nem hivta Pistanak. A taréja is kicsit
késén kezdett serkedni, s aztdn madr valéban gondolkozott a gazdasszonya, milyen nevet is
adjon neki. De mivel az udvarukban minden kakast Pistanak hivtak, hat rajta is ott ragadt az a
Pista név. Megtanult hallgatni ra, akar szidtdk, akar dicsérték, azonnal el6jott, akarhova is bujt
el. Mert jolesett neki, ha mar a nagy kakasokhoz hasonlé névvel illetik.

Mikor mar kilitkozott a feje tetején az az aprécska taréj, ami el6bb csak egy pici szines csiknak
tlint, kezdte legényesen viselni magat. Hogy 6t csak ne tévesszék 6ssze holmi tyukjeldltekkel,
mert belGle bizony hatalmas nagy kakas valik egyszer. Talan még mesékben is fog szerepelni,
ha valami igyes dolgot mtivel, amivel magara tudja vonni a masok figyelmét.

De egyel6re nem tudta, hogyan kell azt csindlni, hat elelegyedett a testvérei kdzé, ha mar
kilegénykedte magdat, mert olyan jé volt aztan a tydkanyd védelmében meghuizddni, a szarnyai
alatt jokat melegedni és vele egytt szunydkalni.

Igaz, olyankor nem lehetett kérkedni meg legénykedni, mert azért félve figyelte, mennyivel
nagyobb még az 6 anyukajanak a taréja, és a csibék kozott nagy tekintélyt parancsolt. A
papajarol nem is beszélve. Nem tudni, miért volt ez igy, de a nagy taréj az olyan imponalé dolog
volt a tydkudvarban, hogy arra szavak sincsenek igazan!



Csirke Pista tehat el6bb még élvezte az anyukaja védelmét, de ahogy novekedett, egyre jobban
kezdte megtaldlni a sajat hangjat. Mikor az apukdja nagy hangosan elkukorékolta magat,
Pistanak is kedve kerekedett vele koncertezni.

El6re nyljtotta a nyakat, megfeszitette a testét és igyekezett minél nagyobb hangot adni a
véleményének. Ugy, ahogy az &ltala csak igen nagy tekintélylinek tartott kakastdl latta,
édesapukajatol.

De az 6 torkocskdja még csak nem is kamaszodott, nem mutalt, csak afféle rekedtes, vékonyka

hang jott ki rajta, hogy még a gyerekek is csak mosolyogtak, amikor meghallottdk. Csirke Pistat
ez roppantul bosszantotta. Sértve érezte magat téle.

Azért 6 nagyon igyekezett minél tdbbet elsajatitani a nagykakassagbdl. Feszilt figyelemmel
nézte, hogyan tud olyan peckesen jarni az 6 apukaja, akire rendkiviili médon felnézett Csirke
Pista. A veszedelmes cslidjét, er6s labat, hatalmas, éles csérét ugy csodalta, hogy mas egyébre
alig figyelt mar. Alig varta, hogy neki is névekedni kezdjenek ezek a testrészei. De a hangja még
mindig vékonyka maradt, ami miatt sokan megmosolyogtdk merész igyekezetét, hogy egyitt
kukorékoljon az apjaval.

|

Azért a kerités tetejére még nem mert félmenni. Az tul nagy merészség lett volna téle, és igazan
még a szarnyai se voltak elég erGsek hozza. Vagyis tehat vagyott ugyan ott lenni 6 is az
édesapjaval, de még nénie kellett ahhoz. Most még nem tudott 6 felrepilni a favagd tonkre
sem, nemhogy a keritésre.

Belekotott viszont a tobbi kiskakasba, akikkel egyiitt keltek ki a tojasbdl Kotlds mama
védd@szarnyai alatt. Mikor rajuk jott a nagy harci kedv, alaposan megtépték azt a vékony kis
savocskat, ami a fejiik tetejét diszitette. Ok azért biiszkék voltak ra, és mindegyik ugy képzelte,
hogy 6 a legszebb az 6sszes kiskakas kozott a tydkudvarban. Ennek a véleményiiknek hangot is
adtak, hogy csak ugy visszhangzott a csirkeitaté folott az ott elszaguldozé, rekedtes
hangocskajuk:

-Kikirikiiii!



Ebbél aztdn mar minden allat tudta a kornyéken, hogy a kiskakasok készilédnek a
tronfosztasra, vagyis hogy mihamarabb az apjuk nyomdokaiba Iéphessenek.

Attdl még megmosolyogtatd volt, hogyan is képzelhették, hogy hamarosan a nagykakas
helyébe |épjenek, de hat nem lett attdl senkinek baja, hogy 6k hiu fejjel ugy odavannak
maguktol és ezt még vilagga is probaljak kidltani.

Pukkadozott a pulyka, rikacsolt a gyongytyuk, hangos hdpogast csaptak a kacsak, gagogtak a
libak, egyszdval olyan harci zaj volt, hogy a kiskakasok cs6rprébalgatasait nemigen hallotta meg
végil senki.

Ok azért csak probélkoztak. Hogyisne tették volna! Hiszen valahara fel akartak néni és
ugyanolyan biszke nagykakasokka valni, mint az apukajuk, az a hatalmas csér( és igen erds
csld(, szépséges Pista kakas!

A nagyok meg, a baromfiudvar népe hol kacagva, hol teljes kbzonnyel viselte a kiskakasok
torzsalkoddsait. Volt ugy, hogy lgyet se vetettek rajuk, mert el voltak foglalva a kapirgalassal,
szedegetéssel, bogardszdssal és efféle baromfihoz ill6 tevékenységekkel. Nekik aztan
beszélhettek olyankor! Ugyet se vetettek semmiféle rekedt kis kakaskahangokra, még csak
szora se méltattak az okvetetlenkedébket.

Madskor viszont oda-odacsaptak nekik a csériikkel, ami a gunaroktdl és gdacséroktol
veszedelmes dolog volt. Azaz lett volna, ha eltalaljak &ket, mert ilyenkor a kiskakasok a
nyakukba szedték a labukat és iszkoltak, ahogy csak birtak. A kacsak és libak népének hangos
hapogdsa és gagogasa kisérte 6ket. Attdl aztan lett is hangzavar!



De mindez nem tartott olyan sokdig, hogy a magukkal birni nem tudo kis csirkekakasok ujra ne
kezdték volna mindennapos rosszalkodasaikat. Az, hogy megkergették Gket, vagy hogy
odacsiptek nekik, nem is annyira zavarta 6ket, mint ha keresztiilnéztek rajtuk és az altaluk
irigyelt nagyok még csak vdlaszra se méltattak a kis kukorékolni tanulé csibeféléket.

Volt olyan is, persze. Nincs két egyforma nap, azt csak unatkozd széplelkek képzelik, hogy a
baromfiak élete egyhangu lehet.

Mert ott van, kérem, a kapirgdlds, amikor annyiféle tdplalékot lehet taldlni, meg a
legkopdrabbnak tind udvaron is. Els6é ranézésre nem latszik, de hat azért van a kapirgdld
tudomany, hogy a fold ald bujt csemegéket kiszedegessék onnan. A ratalalas 6rome, meg hogy
nem adjuk oda madsnak, az mar egybdl felvillanyozza a keresgél6 csapatot. Ki-ki a maga
tudomdnya szerint askal, turkdl, kapirgdl, vagy csak egyszerlen rdbukkan valami szaftos
ennivaldra, hogy aztan gyorsan el is tlintesse a begyében, miel6tt valaki mas csapna le ra.

Mikor mdr Csirke Pista is elég gyakorlatra tett szert, gyakran elkéborolt a testvéreit6l. A
szerényebb taraju jércejeldltek meg a serdiild tyuk-aspiransok most még nem érdekelték. A
hugai voltak, akiket gyakran megrendszabalyozhatott, igy diktdlta a tydkudvari illem. Marmint
hogy késziiljon a vezéri szerepre, amikor majd 6 parancsol az egész baromfiudvarnak. Talan.

Egy napon, amikor mar ugy vélte, hogy hamarosan elérkezik az 6 ideje a vezérkedésre,
latogatok érkeztek a tyukudvarba. A falu masik végébdl érkeztek. Baratsagosan elbeszélgettek
egy darabig az 6 gazdasszonyukkal, majd beléptek a szarnyasok birodalmdba. Azok
megrémiltek és szertefutottak. Csak Csirke Pista és az egyik batyja nem tagitottak. Tudni
szerették volna, miféle szerzetek azok és mit akarnak.

No, ha nem tagitottak, hat konnyd volt lefllelni 6ket. A gazdasszonyuk elkapta mindkett&jiiket
és atnyljtotta az idegen asszonysagnak. Bar egy jélnevelt szarnyas nem szereti, ha idegenek
fogdossak 6ket, ez a kiilonleges n6 nem kérdezte egyikiktSl sem, hogy akarnak-e az 6 kakaskai
lenni, csak simogatni kezdte a kiskakasokat és mar vitte is 6ket.

Csirke Pista megrémiilt. Most mi lesz majd az 6 terveivel? Hogyan tanul meg felrepilni a
keritésre és nagyokat kukorékolni, mint az édespapdja? Olyan hevesen dobogott a szive, hogy
majd kiugrott a mellkasabdl. De a néni megsimogatta a fejét, megdicsérte a tarajat, szinesedd
tollazatat, amit6l Csirke Pista megnyugodott és csendesen viselte magat.



Aztan egy fonott szatyorfélébe tették, amit nem szeretett. De ott meg Gssze lehetett bujni a
testvérével, akar kiskorukban a tyukanyd szarnyai ald. Vitték 6ket valami Nagy Ismeretlen felé.
Most megint féltek, de nem sokaig, mert egy nagykakassa valni akaré novendék kakasnak
tudnia kell uralkodnia magdn. Hogy fog 6 akkor parancsolni mind a tyukoknak?!

Nem tul sokdig tartott ez a toprenkedés, mert egyszer csak megérkeztek valahova.

Egy masik tyukudvarba a falu tulsé végén. De nem engedték be 6ket azonnal a tobbiek kozé,
hanem elkilonitve kellett lakniuk egy darabig, hogy szokjak a miliét. Hogy az meg mi? Hat csak
ugy mondjak idegenesen, hogy a kdrnyezetet, a légkort. De mit is flizzem tovabb a szét, Csirke
Pista és a batyja Uj otthonra leltek. A kedves asszony, aki megvette Gket eredeti helylkrdl,
hazahozta a sajat udvaraba 6ket, mert neki épp ilyen tollazatu és kidllasu kakaskak kellettek,
mint ez a két serduld volt.

Az els6 prébaséta utan, amikor beeresztették Gket a tyukok és csirkék kozé, volt egy kis
riadalom. De Csirke Pista olyan batran viselte magdt, hogy mindenkinek megakadt rajta a
szeme. Az embereknek is, meg a tyukocskaknak is.

Pista fivérét azonban mdshova vitték. O is megtetszett valakinek, aki elcserélte 6t egy jércére
meg még valami egyébre is, amire Pista mar nem emlékszik.

Csak arra a boldog id6szakra, amikor mar szépen felcseperedett és egyitt kapirgalhatott azzal
a cserejércével, amelyik id6kozben csinos tyukocskava novekedett.

Boldog élete volt Csirke Pistanak annak a haznak az udvaran. Igaz, onnantél fogva mar nem is
hivtak tobbé Csirke Pistanak, hanem csak ugy egyszerlen Pistanak. Délceg kakas lett beldle.
Egy id6 utdn mar a batyjardl is majdnem megfeledkezett, de ne higgyétek, hogy egészen ugy
volt az!

Pista idénként felszallott a keritésre, és ahogy valamikor az édesapjatdl [atta, hallotta, & is jokat
kukorékolt. Hirdette a vilagnak, hogy abban az udvarban 6 a fé6nok. Akkorra mar dgy is volt az.



A tdvolbdl néha meghallotta a batyja felelgetését, de nem csak az 6vét. Ahany kakas csak volt
a faluban, mind azt hirdette, hogy 6 az igazi, az egyetlen, a legbatrabb és legszebb kakas.

Ha kozelebb lettek volna egymdshoz, taldn még Ossze is verekedtek volna, melyikiiknek van
igaza.
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A békak birodalma

Egyszer a békak versenyt hirdettek, melyikiik a legszebb, legbatrabb és leghatékonyabb vadasz.

Nem hiszed, hogy egy béka is tud vadaszni? Pedig ugy van az. Most ne mosolyogj, hogy egy
béka hogyan nézne ki puskdval a valldn, mohazold erdészkabatban, nadragban és zold
csizmdaban! Mert akkor még biztosan nem tudod, hogyan vaddsznak a békak. S nemcsak a fiuk,
hanem a lanyok is. Hat csak tudd meg, hogy a békak nem puskaval vadasznak, mint az
emberek, hanem a nyelvikkel.

Ez a nyelv nem olyan, mint a tiéd, hanem jéval hosszabb annal. Mégis hogy fér el akkor a
béka szajaban? Osszehizza, amikor nem haszndlja, és kiildnben is, a békaknak jékora a
szajuk, hat miért ne férne el benne a nyelviik?

Eppen igy. Ennek a békdnak mar meg is van az elsé fogasa aznapra.

Tudom, nem nagyon szép, de hat egy békanak nem is az a dolga, hogy szép legyen, hanem
hogy rovarokat fogjon. Nem is banja 6 ezt, hanem csak igyekszik minél észrevétlenebbnek
latszani, hogy aztan szélsebesen lecsaphasson az arra kédorgé szarnyas rovarokra.

De nem errél akartunk mesélni ma, hanem a békaversenyrél. Csak tudod, folyton eszembe jut
valami, amit esetleg nem tudsz és én elmondhatom neked, miel6tt valami félreértés akadna
kozottiink békaligyben.

Mashol, emberek kozt példaul, szlikség van egy kiirdsra, hogy 6sszehozhassanak egy versenyt.
Mindenkit értesitenek, akit kell, hirdetéseket adnak fel, rekldmozzadk, aztan johetnek a
jelentkezGk.

No, hat a békaknal nem igy van ez. Ok igy meghirdetik a versenyt, hogy csak Ugy zeng belé a
vidék. Tavakon, patakokon, nddasokon és mindenféle vizes él6helyen csak ugy zeng a
békaének. Egymas kedvére daloljak el, hogy kozeleg a kovetkez6 verseny ideje, amikor minden
béka 6sszemérheti az erejét, és ha gyakran dalolhatnékja van, akkor nyugodtan kiélheti ezt a
hajlamat kedvére.



Amerre csak elhangzott ez a felhivas, egyre tovabb adtak egymasnak a kiilonféle szind, méret(
és formaju békak, hogy némely ember mar bosszankodott rajta, mi a csudat akarnak ezek a
zajos kétéltliek ezzel a nagy békakoncerttel? Pedig annyit az embereknek is kellene tudniuk,
hogy koranyaron, amikor kellemesen melegre valt az id6, a békak amugy is szoktak koncertezni.
TarskeresS hangverseny az ilyesmi, és aki nagyon keres, az el6bb-utdbb talal.

De most nem tarsakra vaddsztak a brekegébajnokok, hanem magas érdemekre. Olyasmire, ami
legyezgeti a hiusagukat, merthogy sok dicsérettel és kitlintetéssel jar. Es hat melyik él6lénynek
ne jarna olyasmi a fejében, hogy 6 szeretne a legszebb, legokosabb, legderekabb lenni a tarsai
kozott? Te is biztosan szivesebben vagy jo tanuld, mint rossz, akit folyton csak szidnak.

Mikor ez a nagy versenyfelhivds zengett orszagszerte, meghallotta ezt egy kicsinyded
békandvendék is. Eppen esett az esd, és a viz folott egy jokora levél alatt huizta meg magat,
pedig nem is félt a viztSl. Epp csak itt talalt kényelmes pihen&helyet magénak, mert aznap mar
eleget vadaszott. Igen, 6 is vaddaszott, nehogy éhen haljon. A békdk mar csak ilyen
ongondoskodok.

Lellt hat egy levélre és békésen figyelte, hogyan hullanak az es6cseppek egyre az égbdl. Azt
ugyan nem tudta pontosan, mi az az ég, de latta mindennap maga folott. Még ilyen esGs idGben
is, amikor mindent beborit a szlirkeség és az embereknek rossz kedve van.

Brekuc azonban nem hangolédott le a szlirkeségtdl, s nem azért, mintha tudta volna, hogy a
szlirke borulat utdn majd ismét ki fog siitni a nap, hanem mert egyébként is altaldban jokedve
volt. Vidam kis Brekuc volt, akinek hatalmas szemei folyton nyitottak voltak a vildg minden
jelenségére. Merthogy a novendék békak mar csak ilyenek. Tele vannak kivancsisaggal. Régen
ugy mondtdk: tuddsszomijal. O is mindent tudni szeretett volna, ahogyan az embergyerekek is,
akik allanddan faggatjak a sziileiket: miért?

Aztan a versenyfelhivas egyre er6sodott és igen hangos volt. Szinte megkdvetelte minden
békatdl, hogy miel6bb jelenjen meg a verseny szinhelyén, egy nagy tavon. Na, j6, de hogyan
jutna el oda?



Ez a kérdés motoszkalt Brekuc fejében, amikor meghallotta, hogy t6le kissé tavolabb két
békatarsa éppen errél értekezett egymassal.

-Ugye, elmegylink mi is?
-Brekeke, brekeke, hat persze, hogy elmegyiink.
-De hogyan?

-Hat csak ugy gyalogosan. Ahogy minden vandor szokta. Ha nekik megy, nekiink is sikertlnie
kell. Brekeke!

Mikor Brekuc meglatta, hogy a két békatars elkezd kilszni a tavacskabdl, ahol laktak, utanuk
eredt. Ha masra nem, arra legalabb j6 lesz, ha koveti 6ket, hogy megtudja, merrefelé vezet az
az ut, amelyen el lehet jutni a békaversenyre.

Ahogy tavolodtak a té kozepétdl, Brekuc szive egyre hevesebben vert. Egyrészt, mert izgatta a
verseny maga, masrészt, mert sajnalta otthagyni azt a kedves levelet a t6 kézepén, amelyen
olyan jékat lehetett ildogélni és pihenni. Olyan volt az neki, mint neked a sajat kuckdd, ahol
szivesen id6zol.

A nagyobb békak gyorsabban is tudtak Uszni, mint Brekuc. Alaposan lemaradt mogottik, és az
lett a ndta vége, hogy mar nem tudta kovetni, merre vezet az utjuk. Eltlintek valahol a sdri
es6ben, ami csak nem akart elallni, s6t egyre hevesebben csapkodta a vizet a nyari zapor.

Brekuc tanacstalan lett. Még ha megkérdezte volna a nagyokat, merre s hova tartanak olyan
igyekezettel, talan megtudott volna valamit t6lik. De 6 csak ki akarta figyelni, mert még maga
is bizonytalan volt benne, mitévd legyen.

Most meg aztdn még inkabb. Mikor a két nagy béka eltlint valamerre a szakadd esében,
Brekucban egyre erGsebben kezdett dolgozni a honvagy. Maris Ggy érezte, hogy neki ott van a
helye, annak a tédnak a kdzepén, azon a kedves kis levélen, amit mintha neki terveztek volna
oda, hogy oda covekelje le magat pihené idejében.

Hirtelen elhatarozassal megfordult és visszafelé kezdett el Uszni.

Egyre gyorsabban tempdzott. A kis békaszive hevesen dobogott. Attdl félt, hogy valaki masnak
is megtetszik az a kényelmes kis hely, és akkor 6 varhat sordra. Mert az az eszébe se jutott,
hogy 6 egy masik békat, amelyik nagyobb lehet ndla, elzavarjon onnan, arrdl a gyonyord
levélrdl, amire elsésorban 6 tartott igényt.

Egy orokkévaldsagnak tlint, amig eljutott a té kozepére.

De megvolt! Megvolt a kedves kis levél, és senki nem ilt rajta, csak a viz sulya alatt hajlott kissé
alacsonyabbra. Menten célba is vette, felugrott ra, de a levél most nem engedelmeskedett
neki. Brekuc lecsuszott rdla, visszahuppant a vizbe.

,Hat persze. Megsért6dott, hogy itt hagytam”, gondolta magaban Brekuc. ,,Most nem akar
visszafogadni. Mert nem voltam h(iséges pajtasa.”



Ez a gondolat elkeseritette, de nem meriilt el sokdig ebben, mert észrevette, hogy a levél,
amint 6 rdugrott, egészen a viz felszinéig lehajlott, majd visszapattant az eredeti helyére. A viz
mind lefolyt réla. Mit folyt! Lezddult. Es most iiresen &llt, azaz hajladozott az esében.

Brekuc megint megcélozta a levelet. Es sikeriilt!

Még soha nem volt ilyen boldog. Gyorsan brekekélt is egy szép strofat a kedves levélnek.
Megdicsérte, hogy milyen szép és kényelmes, hogy sehol a vildgban nincs még egy ilyen
szépséges levél. Ennyi dicsérettdl persze hogy Brekuc felé hajlott ismét a levélke és persze, hogy
visszafogadta kedves kis lakojat.

Brekuc aztdn nem ment vildgga. Oriilt, hogy ilyen kellemes, szép helyen lakhat. Biztos volt
benne, hogy 6vé a legszebb levél, amilyenrdl egy béka csak almodhat. S hogy milyen a nagy
béka vadaszverseny, majd elmondjak, azaz elbrekegik neki a nagyok, amikor visszajonnek arrdl
a nagy térdl, ahova készilédtek. Ha meg 6k nem térnének vissza, akkor majd akad, aki hirt hoz
fel6luk. Taldn még békakirallya is valasztjak valamelyiket, ha nagyon ligyesen vadaszik.

Biztosan igy is tortént, de mi nem hallottunk felGle.

Csak Brekuc érezte egyre jobban magat a kedves novény kozelében, amely ennyi szeretettdl
egyre lombosabba terebélyesedett. Brekuc mar alig latszott ki a dus lombsator aldl. De mit
banta 6?! F6, hogy otthon lehetett és nem veszitette el a kedves baratjat. Versenyre nevezni
meg majd lehet kés6bb, amikor elég nagyra ng, hogy 6 is vetekedhessen a nagyokkal.

Ugye, te is ragaszkodsz a barataidhoz?
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Tavaszi madardal

Tavasszal olyan egyszer(i az élet. No, legalabb annak tlinik. Sokkal szebben és melegebben sit
a nap, és ettdl mindenki jobb kedvre deril. Annyi szép hanggal telik meg a természet, hogy
elsorolniis nehéz lenne. Az egyik flittydg, a masik vigan dalol, a harmadik brekeg, a tobbi meg...
nos, hat a sajat hangjan zengi az élet dicséretét. Csak a hangtalan |ények nem teszik, de azért
6k is meg tudjak Gzenni egymasnak és az idegeneknek is, hogy nekik fényes jé kedviik van.

llyenek a fak, a virdgok, a tavasz lelkes hirnokei. Ok a szépséges viragtakaréjukkal aruljak el,
mennyire késziilnek a nagy valtozasra, amit Ugy altaldban csak tavasznak szokas nevezni.
Vannak olyan fak, hogy a viragos agaik szinte a foldi hajlanak, olyan disan meg vannak rakva
szinpompds szirmokkal. Es rajtuk még az is szép, hogy amikor hullajtani kezdik a szirmaikat,
akkor is szép és illatos a kornyékiik. Ahogy rajuk fuj a szél, csak ugy szdllnak tova a kecses
viragszirmok, hogy baratsagos 6svényt kinadljanak az arrafelé sétaléknak.

De azt ne gondoljatok, hogy csak tgy liresen, magukban alinak ezek az Ginnepld diszbe 6lt6z6tt
fak! Amint észreveszik, a madarak is meglatogatjak 6ket. A fak meg odakinaljak nekik agaikat,
hogy nyugodtan rakjanak rajuk fészket, mert szivesen latott vendégek 6k minden évszakban.
Azutan is, hogy elmulik a tavasz és jon sorra a tébbi évszak.

A fak élelmet és védelmet kindlnak a méheknek és a madaraknak. A méhek segitenek nekik,
hogy gyiimolcsoket tudjanak teremni, a madarak pedig elpusztitjdk az 6ket tamadé rovarokat,
kartev6ket. Még a rendetlenségnek tekintett madarpiszokkal is csak tapldljdk a fakat, egyéb
novényeket. A természetben a rend a torvény, és aki ez ellen vét, az tébbnyire az ember, de
barki is legyen, az a végén elnyeri méltd blintetését.



Err6l is dalolhatnanak a szép tolld madarak, de nem errél szoktak. El6bb tarsat keresnek
maguknak, akivel egytt fészket raknak, és ott nevelik fel a fiokdikat. Nekik ez a lakasuk és ez a
csaladjuk. Mikor a fiokak még kicsik, az apamadar hangosan énekel, hogy mdasok tudtara adja,
hol van az 6 otthonuk hatdra. Ott pedig senki ne zavarja 6ket, mert azt nem szabad.

igy énekelt ez a szépséges madarka is.

Amint latod, 6 is egy viragos fara koltozott lakni a csalddjaval.

Hallgatta a parknak minden lakdja, de hallottdk az arra sétalé emberek is. Dicsérték, milyen
szép strofakat tud ez az aprécska madar, és sokan megalltak a fa alatt, ahol énekelt.

Csak ugy zengett a park, és amikor mds madarak hasonlé énekbe fogtak, akkor fenséges
koncert kerekedett. Rogtonozték a madarak, hallgattdk az emberek, de még tuddsok is jartak
oda, hogy felvegyék ezeket a pompas hangokat, hogy aztan elemezzék a stréfaikat meg az
ugynevezett nyelvjarasaikat. Mert a madaraknak is vannak kilénb6z6 nyelvjarasaik, nemcsak
az embereknek. De ezt mar igazan csak a hozzaérték tudjak megkllonboztetni.

Az emberek csak ugy meghallgatjak 6ket és ki hangosan dicséri 6ket, ki csak boldogan
bdlogatva.

Volt egyszer egy kivancsi kislany, aki gyakran sétalt a parkban a nagypapajaval. O mindenrél
tudott akar tobbszaz kérdést is feltenni, soha nem unta meg. A felnéttek annal inkabb, de az 6
nagypapaja igen tlrelmes volt, és még mlivelt ember is, aki meg tud felelni a legrazésabb
kérdésekre is.

Priinty6ke és Laci papa aznap is a parkban sétdltak, amikor felfedezték ezt a szép, diszes tollu
madarat. EI6bb Laci papa torpant meg és tartotta vissza a kezénél fogva Priinty6két, nehogy
megzavarja a kis dalost az aznapi koncertben.

-Hallgasd csak! Ugye, milyen szép dallamokat fuj ez a kismaddar? — stgta oda Priinty6kének.
-Melyik? Hol van? — kezdte rogton a kérdések egész sorat a kislany.

-Légy tlirelmesebb! Ha nem zavarjuk meg, egészen sokaig is hallgathatjuk az énekét.



-De miért? — vagta rd azonnal Priinty6ke.
-Hat mert szép, és mert nem mindennap hallhatsz ilyet.
-De miért? Miért nem hallgathatom mindennap? — faggatta tovabb a nagypapat Priinty6ke.

- Azért nem, mert nem biztos, hogy itt lakik, csak most éppen erre jart és dalol nekink egy
sort.

-Es miért nem lakik itt és akkor honnan jott ide és miért énekel nekiink egy sort? — drasztotta
el a nagypapat PrintyGke az ujabb kérdéssorral.

-Lehet, hogy itt lakik, de ezt nem tudhatjuk, nincsen rdirva — prébalta meg ledllitani a kislany
égetd kivancsisagat a nagyapa.

-De miért nincsen rairva?
-Mert a madarakra senki nem szokott irni, kislanyom.

Priinty6ke ekkor kivonta a kezét a nagypapa kezébdl és kozelebb lépett a fahoz. Bar ne tette
volna! A szép kismadar megijedt és felrebbent. PriintySke visszafordult a nagypapahoz, hogy
folytassa a faggatast:

-Most hova lett az a szép kismadar? Miért repiilt el?
-Azért, mert tul kozel merészkedtél hozza. A madarak ezt nem szeretik.

-De hat a Jancsiék kanarijat is egészen kdzelrdl lehet nézni. Még oda is ugral a kalitka széléhez
és csicsereg.

-Az mas. En a vadon él6 madarakrél mondtam ezt — védekezett Laci papa.
-Es a kanari miért nem él vadon?

-Mert mar nem tudna megélni a szabadban, kicsim — felelgetett tiirelmesen Laci papa. — A
kalitkaban nevelt madarak nem tanuljak meg kiskoruktdl fogva, hogyan védjék meg magukat,
ha meg akarjak tdmadni 6ket.

-Ki akarja megtamadni 6ket? — hangzott a siirgetd kérdés.

-Nagyon is sokan. Macskak, ragadozémadarak, rossz gyerekek, menyétek, gorények, elég sok
ellenségiik van ezeknek a széphangu kis dalosoknak.

A nagypapdanak szerencséje volt. Most megjelent egy masik kismadar. ElGtte lelltek pihenni
egy padra. Onnan nyugodtan figyelhették, hogy illegeti magat kissé kényeskedve. Nem kellett
tul sokat varni az énekére sem. Priinty6ke figyelmét egybdl lekototte, és hat lehetett errél is
egy csomo kérdést feltenni a nagypapanak.

-Nagypapa! Ezt hogy hivjak? Miért masmilyen, mint a masik madarka volt?

-Ez egy kisoreg vorosbegy, kislanyom. Azért mas, mert sokféle madar van, és ahany fajta,
annyiféle tollkabatjuk van.

-Olyan, mint nekem, amit télen hordok? — ragyogott fel PriintyGke szeme.



-Nem egészen. Azt csak ugy mondjuk, hogy tollkabat, mert az egész testiiket tollak boritjak. Az
védi 6ket az idGjaras viszontagsagaitol.

-Mi az a viszontagsag? — kérdezte mohon Priinty&ke.

-Szerencsére azt te még nem ismered — magyardzta Laci papa. — Az olyan nehézség, baj, ami
sokak életében adddik. Példaul, ha fazik az ember és nincsen meleg holmija, amit felvehetne.

-De miért? — vagta rd azonnal PriintyGke.
-Ezt szerencsére tényleg nem ismered.
-De miért nem és az miért szerencse? — kapott az Ujabb lehetGségen PriintyGke.

-Azt ne is ismerd meg soha, kicsikém! — komolyodott el a nagypapa. — Vannak olyan emberek
tavoli orszagokban, akik olyan szegények, hogy még elegendd ruhdjuk sincsen. De most a
madarakrél beszéltiink meg az id6jaras viszontagsagairdl. Nos, hat a madarak nem vethetik le
a tollkabatjukat, mert az védi a testiiket télen és nyaron.

-Kit6l védi 6ket?
-A tul er6s hidegtdl és a tulzott hGségtdl. Ez szigeteli Gket.
-Ugy, mint a bacsik a multkor a hazunkat?

-Nem egészen. Egyébként a hazakat is azért szigetelik, hogy az emberek ne szenvedjenek a
szélsGséges id6jarastol. A madarak tolla meg ugy szigetel, hogy a tul hideg vagy tul meleg
levegd ne tudjon a tollaik kozé befészkelGdni és ott artani nekik.

Priinty6ke erre ismét csak le akart csapni, de megallt mellettiik egy kedves 6reg néni.
Baratsagos hangon ldvozolte Sket:

-Szervusztok. Latom, Laci, hogy kedves tarsasagod van.



A nagypapa udvariasan felkelt és Priinty6két kézen fogva feldllitotta, majd bemutatta a
néninek:

-0 itt a kisunokam, Priinty&ke. PriintySke, ez itt Incike néni.

Incike néni megsimogatta Priinty6ke fejét és ezt felelte:

-Nagyon orvendek, kedves kislanyom, hogy megismerhettelek.

Priinty6ke kissé meglep6dott, de udvariasan valaszolt:

-En is 6riilok, Incike néni. Honnan tetszett érkezni?

-Csak otthonrél. Gondoltam, sétdlok egyet, hiszen olyan szép id6 van.

-Mi is sétaltunk, csak leliltlink egy kicsit a madarak énekét hallgatni — jegyezte meg a nagypapa.

-lgen, de az egyik hamar elrepiilt — vetette kdzbe Priintyéke. — Es most mar az a masik, a
vOrosbegy is. De miért repiilt el ez is, nagypapi?

-Mert a madarak sokat ropkodnek napkozben, amikor nem alszanak — vildgositotta fel
Priinty6két a nagypapa.

Majd, hogy mentse a helyzetet, miel6tt a kisunokdja Incike nénit is faggatni kezdené, gyorsan
felajanlotta:

-Mit szélnatok egy fagylalthoz?
-Nem is tudom... - bizonytalankodott Incike néni.
-De énigen! Igen, igen, én nagyon szeretnék fagylaltot enni! — lelkendezett Priinty&ke.

-Akkor ezt tultargyaltuk — mosolyodott el a nagypapa. — Van itt a kbzelben egy fagylaltozd, oda
bedllnk.

Mi tagadads, Laci papa is szerette, ha van néha egy kis szlinet a kérdez6skddésben, ezért jott jol
a fagylaltozds Otlete. Amig a fagylaltot fogyasztja, legaldbb arra a kis id6re nyugton
maradhatnak a kislany szlinni nem akaré kérdéseitdl.

De PriintyGke evés kdzben is tudott szaz kérdést feltenni. Most példaul ezt:
-Miért lila az Incike néni haja?

-Nem lila az, kedvesem, hanem fehér. Csak a fodraszom javasolta, hogy hamvasitsuk egy kicsit
— felelte Incike néni.

-Mi az a hamvasitds? — csapott le az Ujabb informacidra PriintySke.
- Az egy spray, amivel lefujjak a hajat, ha mar készen van a frizura. Olyasmi, mint... a hajlakk.

-Erdekes... - figyelte eltdprengve Priintydke az Incike néni hajat. — Szép... de szerintem akkor is
lila.

-Van néhany arnyalatban — vilagositotta fel Printy6két a néni. — Kék és zold valtozatban is
szoktak kérni.



A nagypapat nem annyira szérakoztattak ezek a n6i dolgok, annal inkabb Printy6két.
-Ha majd nagy leszek, én is hamvasitani fogom a hajamat — igérte.

--Azzal még varhatsz egy kicsit, kislanyom — vetette ellen Laci papa. — Ahhoz el6bb meg kell
6szilnod ilyen szép fehérre, mint Incike néni.

-De miért? — kezdte Ujra Priinty6ke a szokdsos kérdéssorat.
-Mert az csak héfehér hajhoz illik.
-De miért?

-Mert csak azon mutat jol. De most mar kérdezhetnél egyebet is, kisldnyom — prébalta elterelni
a kislany figyelmét Laci papa.

-Mit kérdezzek? — kanalazta tovabb a fagylaltjat PrintydSke.

-Amit csak akarsz, és ami értelmes dolog — felelte a nagypapa.

-J6, akkor mondd meg nekem, hova lett az a masodik madarka? Az a szép vorosbegy.

Incike néni latta, hogy valamit mar neki is kellene tennie az egyre faradé nagypapa érdekében:
-Elvitte a cica — bokte oda gyorsan, miel6tt PriintyGke észbe kaphatott volna.

-A cica?!!! — kidltott fel Priinty6ke. — De ugye, nem fogja megenni?

-Nem dragam, azt csak ugy mondjuk, ha valami hirtelen eltlinik és mar nem tudjuk, hova lett
— folytatta Incike néni.

De akkor mar az egész fagylaltozé nevetett. PriintyGke ugyanis olyan kétségbeesett arcot
vagott, mintha a vorosbegy valdban haldlos veszedelembe keriilt volna.

-A bacsik meg a nénik miért nevetnek? — kérdezte Priinty&ke.

De valaszt nem kapott, csak egy nagy puszit az arcocskajara. Ott allt el6ttiik az apukaja, aki
felkapta és a magasba emelte Priinty6két.

-Na, gyere, ne faraszd tovabb a nagypapat! EImegylink varosnézé buszozni, j6?
-J6, de miért? — kérdezte Priinty6ke odafent a leveg6ben.
-Csak, dragam, csak — felelte az édesapja, aki a hdna ala csapta Priinty6két és mar futott is vele.

-Csékolom! Koszoném, hogy ilyen szépen foglalkoztak vele! — kdszont még vissza a
nagypapanak és vendégének.

Aztan a nyakaba Ultette a kislanyat és ligetni kezdett végig a park sétanyain. Nagypapa és Incike
néni, de még a pincérek is jokat mosolyogtak rajtuk. Az egész fagylaltozo és korotte a park
csupa kuncogds és mosolygas volt. Aztan a madarak is kedvet kaptak hozz3, hat vigan daloltak
6k is. Mi mast is tehettek volna egy ilyen szép tavaszi napon?
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Allatkertben

A medvéknek nagyon melegik volt mar a tiz6 napon. Id6nként megmartéztak a medencében,
aztan megint kifeklidtek a partra és csak lustalkodtak. Jegesmedvék voltak, nem lehetett rajtuk
csodalkozni, hogy tul meleg volt nekik a délszaki klima, de hat egyelére nem akartak bevonulni
a barlangjukba, ami természetesen h(itott volt. Valamiért Gket is szérakoztatta, hogy a
bamészkodé embereket nézhetik. Olyan volt ez, mintha a TV-b4l az ott szerepl6k vissza
tudndnak nézni a te szobadba, ahol annyiféle bolondsagot tudsz mdvelni, igaz?

A jegesmackdknak viszont volt ra lehetéségiik, hogy megbdmuljdk az embereket, és nem is
hagytdk szé nélkiil. Az emberek nem értették, miket brummognak 6k maguk kozt, tolmacs meg
nem akadt a k6zonség soraiban, igy hat felvildgositds nélkil maradtak. Csak nézték egymast,
oda és vissza, és mindenki jol szérakozott.

Aztan csak 6sszenéztek és megint belevetették magukat a medencébe, ahol gy tettek, mintha
veszekednének. Morogtak egymasra, fejbe csaptdk egymast, pocskoltak a vizet, hogy
korilottik mindenki vizes lett volna, ha elég kozel allnak a medencéjiikh6z. Tobben
fényképezni, filmezni kezdték Gket, és ez is tetszett a medvéknek. Most 6k voltak a sztarok.

Allatok gyakran tesznek effélét az allatkertben. Taldn unatkoznak, taldn csak igy
kommunikalnak egymadssal, de valamit mindig tesznek a nagy monotdnia ellen.

A két fehérbundds medve is ezen mesterkedett. Félszemmel figyelték az embereket, mit
szdlnak ehhez vagy ahhoz a gesztusukhoz. Ha valamin jot deriltek, 6k is szivesebben mdkaztak.
A mimelt verekedés utan nagy egyetértésben Uszkaltak egylitt a vizben, és arra gondoltak,
vajon milyen lehet mashol élni. Mashol, ennél jegesebb vidéken, ahol kellemes hideg van és a
hozzajuk hasonlé hatalmas allatok mind jol érzik magukat.

Mi nem tudjuk pontosan, mi jatszddik le az ilyen csapongd medveképzeletben, de annyit
tudunk, hogy az allatoknak is vannak gondolatai. Jék és rosszak egyarant. Kit6l mi telik ki. Az



egyikt6l baratsagosabb, a masiktdl meg csak ilyen mordzus dolgok, mint ett6l a nagyon szép
téli bundaju jegesmackdétol, amelyiket nem éppen allatkerti korilmények kozott fotdztak le.

Ha alaposabban megfigyeled, lathatod, hogy gondosan beleszimatol a leveg6be. Figyeli az
embert, aki a kamerajat felé forditva lesben all és valamit forgat a fejében. Mint ahogy 6 is.

Hogy az mi lehet, azt prébdald meg kigondolni te magad!

De nehogy csak az jusson az eszedbe egy nagyragadozordl, hogy mindent és mindenkit meg
akar enni!

Vannak jatékosabb medvék és azoknak sokkal jatékosabb gondolatai is.

Ez példaul egészen biztosan jatszani szeretne valakivel. Nem feltétlenil veled, mert azt se
tudja, hogy te a vildgon vagy. Esetleg a testvérével, amelyet most nem lathatsz ezen a képen.
De olyan huncutul néz, hogy egészen biztosan valamit forral abban a bumfordi mackdéfejében.

A medvék is szeretnek jatszani. Minden allatgyereknek vannak kedves jatékai, amelyeket nem
a boltban vesznek meg, hanem egymastdl tanulnak vagy maguk taldlnak ki, hogy
szorakoztassanak valakit. Egymadst vagy az anyukdjukat, aki neveli 6ket, nem is tudndm
megmondani. De azért j6 modka lehet az, amikor egy ilyen kedves mackdkoponydban valami Uj
dolog sziletik meg.

Mint amikor te is jatszol a testvéreiddel vagy a barataiddal.
Mondjuk, épitesz valamit és meg szeretnéd mutatni valakinek.

Vagy télen elkezded gorgetni a havat, hogy a végén egészen nagy kdvér hdlabdava gydlik 6ssze.
Akkor mar akar héembert is lehet épiteni bel6le.

Csak nem gondolod, hogy ez a maci is héembert készil épiteni?



Hiszen & a szabadban él és nem is tudhatja, milyen az az ember.

Akkor meg homackédt épit? Még az is meglehet.

De nem hiszem. Inkabb csak megfigyeli a kdrnyezetét, ahol most nincsen tul hideg, ha zold
névények is vannak korilotte.

Valamit mégis figyel. De nem azt a magas sziklat, ami mogotte tornyosul, hanem valami mast.
Lehet, hogy versenyt Usztak a testvérével, és neki sikerilt el6bb kikapaszkodnia a vizbdl.

Jé lenne tudni, igaz? Megtudni, hogy kit vagy mit figyel ilyen békésen.

Akire ilyen kedves pofacskaval néz, az nem lehet az ellensége.

Inkdbb az anyukdja vagy a testvérkéje.

Tudod, hogy az anyamedvék is szeretnek jatszani a fiaikkal?

Csuszkalnak a havon, és amikor az anyamedve elnyulik a hdéban, a kolykdk hozzabuajnak,
kedveskednek neki. Valamit belebrummognak a fiilébe, hogy aztdn megint Onfeledten
folytassdk a jatékaikat.

Régen az embereknek is voltak ilyen jatékos szokasaik.

Vannak, akiknek ma is élnek ezek a szokdsaik vagy hagyomanyaik.
Tudod, mi a hagyomany?

Amit az 8seink rank hagyomanyoztak.

Mert 6k is jatszottak egykor, amikor még 6k is kisgyermekek voltak, és a gyermeknépeknek
voltak gyermek-szokasaik, amiket megériztek a naluk fiatalabbak, miutan 6k is eltanultak télik.
Es 6k is talaltak ki Gjabbakat meg még Ujabbakat. Ezekbd| sziilettek a néphagyomanyok.
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Taldn az az el6bbi medve is ilyesmire gondolt, amikor még sok hd esett és szép jeges volt
korilotte minden. A jegesmedvecsalad meg élvezte a sok jatékot, a csuszkalast a havon.
Beleszimatoltak a leveg6be, aminek finom héillata volt.

Te is szereted a friss ho illatat?

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy dllatkert. Abban éltek a jegesmedvék, a
barnamedvék, a rokak meg a farkasok. Csupa félelmetes allat, amelyekkel nem szeretnél
taldlkozni kirandulas kozben. Az allatkertben mégis megférnek 6k, igaz, egymastdl jol
elkllonitve.

Az dllatkertben valami érdekes évforduld kozelgett.
Mar minden dallatgondozd, de még az igazgatd és a takaritok is arra készlltek nagy titokban.
Az dllatoknak nem arultak el, mi lesz az a meglepetés, amit a szdmukra késziteni fognak.

De az allatok nagyon figyelmesek. Egybdl kiszimatoljak, ha valami valtozadsszag van a
leveg6ben. Nem kell azt nekik kiilén mondani, s6t le se lehetne tagadni el6ttiik. Akkor 6k is
készulédni kezdenek, izgatottan jarkalnak fel-ala a ketreceikben vagy a kifutdikon. Vagy mint a
medvék, a barlangjuk el6tt.

Amikor nevezetes linnep van, valakinek a szliletésnapja vagy a megérkezésének a napja az
allatkert lakdi kozé, vagy csak mert kozeleg a tavasz vagy a nyar, az allatkert személyzete készit
az allatok szdmara valami finomat.

Most éppen a jegesmacko sziiletésnapja kovetkezett.
Azért ne higgyétek, hogy a jegesmedvéknek ilyen édességekkel szolgalnak!

Az a diszes torta a személyzeté.



Az allatok meg a sajat kedvenc csemegéiket kapjak. Mindenki masfélét. A névényevéknek
finom zoldségeket, gylimolcsoket. A halev6knek kedvenc halaikat. Az oroszlanoknak, egyéb
ragadozoknak nyers hust. Egyszéval mindenki lakomazhat.

Mikor kiosztottdk mindenkinek a csemegéket, az allatgondozdk is megkdstolhatjak azt a finom
jegesmacitortat.

Ugye, te is megkdstolnad?

Ne félj! Attél még nem valsz ragadozova, legfeljebb tortaevé’vé@))
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Szerénke banata

Szerénke, barmennyire is masra gondolsz, nem egy kis szerény kislanyka volt.

Szép fehér cica kapta ezt a nevet a gazdaitdl, akik igen nagy becsben tartottdk. A lakasukban
lakott, és nem vitték ki a parkba vagy a jatszétérre, ahol talalkozhatott volna mas macskakkal,
mert nem tudtdk volna megdvni 6t a forgalmas utcak tobbi allataitdl vagy az odalent idénként
robogd autdktdl, teherkocsiktol.

Szerénke hat magdra maradt napkodzben és egyre csak az utcat figyelte az ablakbdl. Hol a
konyhabdl, hol a nappalibdl vagy a tobbi szobabdl, mikor hol talalt maganak megfigyelni valot.

J6 magasan laktak, a harmadik emeleten. Onnan be lehetett latni az egész kornyéket.
Megfigyelte, ki mikor jar haza, vagy hogyan sétalnak odalent az emberek és a kutydk, és
egészen bizonyosan vagyott ra 6 is, hogy taladlkozhasson vellik. De mivel nem tudott beszélni,
nem is tudta elmondani ezt a gazdainak.

A kis gazdaja egy kislany volt, aki szerette dédelgetni Szerénkét. Jatszott vele mindenféle
cicajatékokat. Pihejatékot vagy madzagra er@sitett papirszeletet huzgalt az orra el6tt, majd
hirtelen felkapta és a magasba rantotta. Szerénkét ez roppant szérakoztatta. Feltdmad benne
a ragadozdoszton és mindjart utdna vetette magat, hogy elkaphassa az izgalmas jatékot. De
nem mindig lehetett. A jaték |ényege éppen az volt, hogy Szerénke minél tobbet ugraljon,
megerésddjon, nehogy ellustuljon a benti élettdl. O ezt nemigen értette, ezért idSnként



megmérgel6dott, hogy mar megint nem hagyjak neki elkapni azt a bizonyos tollas vagy z6rgds
valamit, amit szeretne alaposan megtépazni.

Néha azért megkapta, meg is tépazta, s aztan Irmuska készithetett neki jabb papirjatékot.

Példaul egy papirgalacsint, amit golyé formajura 6sszesodort, majd Szerénke elé guritotta a
padldn. A galacsin izgalmasan siklott, pattogott vagy csak csuszott és azt elkapni csupa élvezet
volt. Ezt addig csindltak, amig a végén mindketten el nem faradtak.

Irmuska aztan hagyta Szerénkét, hogy pihenjen egy kicsit, 6 meg elment megirni a hazi
feladatat.

Szerénkét nem kellett sokat biztatni, szivesen lustalkodott 8, hiszen a macskak szeretnek sokat
pihenni. Ejjel kevésbé szeretnek aludni, mivel éjjeli ragadozok volndnak, nappal anndl tébbet.
Olyankor senki nem zavarta, hiszen mindenki elment valahova, amit Szerénke csak az ablakbdl
figyelhetett meg.

Aztan, ha kinézgel6dte magat az ablakban, elvonult a kosarkajaba, amit a sajat kuckéjanak
tekintett, és ott jokat heverészett.

Neki nem voltak haz6rz6 feladatai, mint egy kutydnak szokds. Néha, amikor a bejarati ajté
mogott hangokat hallott, odament és hallgatézott egy darabig, de azok a hangok hamarosan
megsz(intek. Valaki bement a sajat lakdsaba, vagy latogatdkat fogadtak, maskor lefelé mentek
a lépcsén, és Szerénke ket is megfigyelte. Klilondsen azokat, amiket rendszeresen hallott. A
hazbeli szokdsokat igy tanulta ki. Es amikor mar csak a megszokott neszek hallatszottak az ajté
mogll, mar ligyet se vetett rajuk. Csak magaban konstatalta, hogy mar megint ugyanazt
csindljak, hat mi érdekes van abban?

Amikor azt latta, hogy odalent a hazuk kornyékén mds macskak szabadon jarkalhatnak,
elszorult a szive. Mégis van arra lehetGség, hogy mas cicaknak le lehet mennilik az utcara, s6t
a kornyéken is csatangolhatnak?

Valamit nem értett.



Neki miért nem engedik meg, hogy 6 is szabadon jarkaljon, kiléndsen, amikor ugysincsenek

itthon napkdzben?! De j6 volna odalent szabadon futkosni, ugrdlni, mas macskakkal jatszani!
Szerénke bdanatos lett.

Latta, hogy az a nagy bozontos bundaju macska odalent miket mdvel. Ha kutyak kozelegtek,
gyorsan felfutott egy fara, onnan figyelte Gket ellenséges tekintettel. A kutydk hangosan
megugattak, de 6 nem félt, mert biztonsagban volt a fa tetején. Mikor mar elmult a
kutyaveszély, a bozontos macska ismét lejott a fardl. J6 magasrdl ugrott le, nagyon ligyesen

csinalta. Aztan nagy kevélyen sétdlt tovabb.
Szerénke bdnatosan nézett utana. Pedig roppantul imponalt neki az a bozontos éllat.

De nem sokaig szomorkodhatott, mert észrevett egy fiatalabb cicat. Ez cirmos volt, egyszer(
bunddju, Szerénke mégis taldlt rajta irigyelnivalot.

Hat persze, Hiszen ez is szabadon jarkdlhatott, senki nem Uligyelt ra.




Nem volt szobacica, mint 6, hanem igazi szabad macska, igaz, még egészen fiatalka.

Milyen érdekes volt, hogy abban a z6ld valamiben is sétalhatott, amit ott fujt a szél, a [épcsé
kdzelében. De jo is volna neki is kiprébalni, milyen lehet az illata, a tapintdsa, s talan azzal is
lehetne jatszani, a mancsaval megpiszkalgatni, ingerkedni vele, hatha vdlaszolna az érintésre
az a zold dolog a Iépcsé mentén!

Aztdn ez a macska is elment dolgdra. Nem vette észre Szerénkét, pedig még oda is nydvogott
neki valamit az ablakbdl. Igaz, az ablak zarva volt, a cirmos nemigen hallhatta volna meg, mit
Uzent neki Szerénke onnan fentrdl, a harmadikrol.

Szerénke nagy busan lehevert a kuckéjaban.

Szép pdarndja volt, amin kényelmesen elnyllhatott, de most nem volt tul nagy kedve ezzel
torédni. Unottan fekidt és egy ideig el is aludt. A benti magdnyos élet nem szérakoztatta.

Aztdn egyszer csak megzorrent a zar. Szerénke felpattant és sietett, hogy Irmuskat tidvozolje. A
kislany is nagyon megorilt, hogy Szerénke az ajtonal varja. Gyorsan felkapta és megsimogatta.
Bar nem szabad, a szlilei megtiltottak neki, mégis megpuszilgatta a cica fejét.

A cicabanat hamar elréppent.

Szerénke szerette volna ugyan elmondani Irmuskanak, hogy jé volna odalent jatszani, ahogyan
a tobbi macskaknak is lehet, de Irmuska nem értette el a nydvogasa alapjan, mit szeretne
mondani neki a kis hazikedvence.

De nem is kellett mar.
Kevés cihel6dés, taskalerakas meg uzsonna utan johetett megint a jaték.

Azért nem olyan rossz szobacicanak se lenni!

2024. november 27.



Szegfl és gerbera

Petykd nem tudta eldonteni, melyiket valassza. Csak allt a viragboltban, mintha a Iaba a féldbe
gyokerezett volna, és el6bb megszdlalni se tudott.

Odabent minden kellemesen hiivos volt, finom illatok usztak a levegében, és ez valdsaggal
elblvolte Petykét. Csak nézel6dott, forgatta a fejét, mi mindent nem lehet itt kapni, és el6bb
nem is volt semmi gond vele. Tobben alltak el6tte, hat nem volt kénytelen elddnteni, melyik
virag lesz alkalmasabb a kozelg6 linnepre.

Madskor kdnnyebb dolga volt. Az anyukdja adott neki pénzt és kozolte vele, hogy milyen viragot
vegyen és mennyit. Ez tobbnyire akkor tortént, ha a tanitonéninek kozelgett a névnapja vagy
pedagdgusnapra illett vinni neki virdgot. De ez most mas volt.

Most 6 akart kedveskedni az anyukdjanak. A zsebpénzét nem koltotte el, hanem gondosan
Osszesporolta, hogy meglegyen a viragra vald. Még csak nehéz se volt, konnyedén 6sszehozta.
Az iskolai biifében mindig annyian allnak sorba, hogy neki vagy tiirelme nem volt, hogy kivarja,
vagy mar csengettek is, és neki abban a szlinetben nem jutott semmi uzsonnara.

Petykd megcsodalta a sok viragot. Két virdgnak emlékezett a nevére, amiket az édesanyja
emlegetni szokott: szegf(i és gerbera. Aztan, amikor rakerilt a sor, félénken megkérdezte:

-Szegfl vagy gerbera?

-Tessék? — felelt egy csinos virdgboltos néni. — Ezt inkdbb én kérdezhetném téled? Mit kérsz,
kisfiu?

Petykd zavarba jott. Nem tudta a pontos valaszt. Egyik |1abardl a masikra allt, és elakadt a szava.



-Melyiket lehet kapni? — bokte ki végil.

-Mind a kett6t — mosolyodott el a néni. — A gerbera ott van elGtted, abban az edényben. Van
piros, sarga, narancssarga, rozsaszin és fehér meg vajszind.

-Meg tetszik mutatni, melyik az? - kérdezte Petykd, még mindig félénken.

A viragboltos most mar csupa mosoly volt. ElGlépett a pult mogil és ramutatott a vodorre,
amiben a sokféle gerbera allott:

-Ezek azok, kisfiu. Tetszenek?
-lgen, de el6bb szeretném tudni, hogy milyen a szegf(i is.

-No, hat annal semmi nincsen kdnnyebb. Idenézz! — azzal mar rd is mutatott egy masik edényre,
amelyikben tobbféle szinli szegfli diszlett. — Ez jobban tetszik?

-Nekem mindketté tetszik, de tessék mondani, mennyibe kertilnek? — batorodott fel most mar
Petyko.

-A gerbera kicsit dragabb, a szegfl olcsdbb — jott az udvarias valasz.
-En nem olcsét akarok, hanem valami szépet — mondta Petykd. — Az anyukdmnak lesz.
-Es azt nem tudod, & melyiket szereti jobban? — faggatta az eladd Petykot.

-Nem tudom — bizonytalanodott el Petykd. — De ha szép, amit veszek neki, akkor biztosan
nagyon fog orilni neki.

-Hat akkor mar csak egy dolgot kell elddonteni — folytatta az eladd. — Mennyi pénzed van, és
hany szalat kérsz?

Petykd el6halaszta a kis erszénykéjét, amibe 0sszegy(ijtotte az uzsonnapénzét és megmutatta
az eladonak.

-Ennyit gy(ijtottem 6ssze. EbbSl mennyit lehet kapni?

Az eladd majdnem elpirult ennyi lovagiassag lattan, és igyekezett nem mutatni, hogy Petykd
pénzecskéje bizony kevés lesz egy rendesebb csokorra. Lathaté, hogy nem tanitottak még meg
gazdalkodni a kis lovagot, de a szive aranybdl lehet, hogy ennyire akar kedveskedni az
édesanyjanak.

-Na, idefigyelj, kisfiu! — sugta oda, és kozben hatrafelé sanditott, figyel-e ra a tulajdonos. — Ha
az édesanyadnak viszed, akkor a gerberat ajanlom, abbdl kotdk neked egy szép kerek csokrot.
A szegfli inkdbb temet6be vald, azt nem illik egy szép, fiatal mamadacskanak ajandékozni.

-K6sz6nom, akkor jé lesz a gerbera — felelte Petykd, aki most mar felbatorodott, hogy latta,
sikeres lesz az akcidja.

Az eladdné gyorsan nekilatott és kedves kerek csokrot sikeritett a virdgokbdl. Kiegészitette par
diszitéelemmel, ahogy a viragkotészet 6rakon tanulta, szép, szines kreppgallért formazott
hozza, majd diszes szalagot is kotott rd. Elvette a pénzt Petykodtdl, gyorsan a kasszaba
suvasztotta, és mikor atadta neki a csokrot, még utanaszélt a tavozni késziil6 kisfiunak:



-Varj csak egy kicsit!

Petykd megtorpant. Nem tudta, nem kovetett-e el valami hibat. Félénken dlldogalt az ajtonal,
a keze mar nyult a kilincs felé.

-Gyere csak visszal — mondta az eladdné.

Petykdval forgott a vilag. Most biztosan még ra kell fizetnie, és neki nem maradt egy fillérje
sem. Azért csak megfordult és visszaballagott a pulthoz. Nem szdlt, csak vart, mintha valami
itéletet kellene végighallgatnia a kovetkez6 percekben.

Az eladdné egy ldvozl6 kartyat csusztatott Petykd kezébe.

-Csak azt akartam mondani, hogy egy ilyen szép csokorhoz kartya is jar. Majd irj ra valami
kedveset, miel6tt fel akarod kdszonteni az anyukadat! Ezt tedd a virdgok kozé és ird ra szépen
a nevedet is, nehogy azt gondolja a mamad, hogy valaki csak elkiildte veled, nem pedig te
voltal ilyen nagyvonalu!

Petykd boldogan vagta zsebre a kartyat. Nagyon vigyazott ra és a virdgokra is, hogy épségben
keriljenek haza.

Az eladdoné hatrament az uzletben, ahol a holmija volt. Pénzt akar kivenni a taskajabol. A
tulajdonos, egy idGsebb holgy lefogta a kezét.

-Nehogy kifizesd helyette, te lany! Lattam, hogy szegénykének elég kevés zsebpénze jutott erre
a gavalléros akcidra. Téged se vet fel a pénz, de Iatom, hogy a szived a helyén van.

Az eladdlany zavarba jott:

-Tetszett latni, hogy tobb viragot adtam neki? De hat én ki akartam fizetni! Biztosan boldogan
viszi haza anyak napjara.

-Lattam, és nagyon jol tetted, hogy segitettél rajta. Tudod, mekkora csalddas lett volna
szegénykének, ha nem tud ajandékot vinni az édesanyjanak?

-Sejtem — szomorodott el az eladélany. — Es elnézést kérek, hogy nem kértem ra engedélyt!
K6sz6nom szépen, Gréti néni!

-Csak ne halalkodj! Inkdbb koss még egy csokrot szegf(ibél és vidd ki édesanyadnak a
temetd6be, ha hazafelé mégy!

Gitta lehorgasztotta a fejét. Talan fél éve, hogy elveszitette az édesanyjat. Elpityeredett. Soha
nem feltételezte a f6ndkngjérdl, hogy ennyire lagyszivl. Mindig szigorunak és hatarozottnak
[atta. Kicsit tartott is téle.

A f6nokasszony felkelt a székérél. Befordult az lizletbe, ahol most csoddlatos médon egyetlen
vevl sem vart.

-Na, hagyd csak! Ezt most én szeretném megkotni — mondta komoly tekintettel, de a szeme
erésen csillogott. Elfordult, hogy a lany le lassa.



Hatalmas sircsokrot kotott héfehér szegflikbdl és fenyGgallyakbdl. Hozza fehér diszitGelemeket
illesztett. A széles fehér szalagra meg rairta: Edesanyamnak szeretettel, Gitta.

A csokrot hatravitte az Gzlet hatsé helyiségébe. Letette, majd mindketten visszatértek a boltba.
Akkorra mar toébben is varakoztak. Strd napjuk volt.
Zards utan kocsiba lltette Gittat és egyltt mentek ki a temeté6be.

Szétlanul lépdeltek a sziirkiletben. Mar csak a szél beszélhetett valamit arrél, hogy az
édesanyak minden aldozatot megérdemelnek s hogy nem lehetiink eléggé halasak nekik.

Petyko édesanyja csak csévdlta a fejét:
-Hat neked meg honnan volt ennyi pénzed? Csak nem apadat pumpoltad meg?!
-Nem, én sporoltam a ravalét — hizta ki magat bliszkén Petykd.

Tobb szd nem esett réla aznap este. Petykd édesapja ugyanis betoppant és egy hatalmas
csokrot lobogtatott a kezében.

-Apa, ez milyen virdg? — kérdezte Petykd kivancsian.
-Nem latod, te kis priicsok? Rdzsa.

-Rézsa? Hogy ez hogy nem jutott az eszembe? — toprengett Petykd. — Legkozelebb majd én is
azt hozok, j6? Nem szegf(it vagy gerberat...






Elet a lapon

A lap folott csend és bagyadt szirkeség honolt. A taj egészen kihaltnak tilint, csak egy csénak
siklott lassan és lagyan a viz folott. A nap mar lement, elhalé vordses sugarakat bocsatott a
horizonton tulrél a vidékre, és mar fel is kelt a hold. Ezlistds fénye megvilagitotta az eget és
sejtelmesen tiikr6z6do6tt a |ap felé tarté folydcska vizén.
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A csénakban egy férfi allt. A keze alig mozdult, mégis lassan par rutinos mozdulatot téve
hajtotta a vizi jarm(ivet. Egy kisebb, 6bdlszer( kiszélesedéshez érve megallitotta a csénakot és
figyelmesen szemlélte a vizet és a partjan most szarazon allé névényeket. A fakrdl mar lecibalta
a leveleket a szél. Fagyosak lehettek a hajnalok, hogy ilyen koran lecsupaszodtak.

A férfi nem banta ezt. Neki a lombtalanul allé fak kilon tanulmanyt jelentettek. Felismerni a
torzsik mintdzatdbdl melyik milyen fajta, hany éves lehet és hogyan, milyen
egylttm(kodésben élik az életliket. Merthogy 6sszedolgoznak, az egészen bizonyos.

Bar mi nem latjuk, a fak a fold alatti bonyolult gyokérzetiikkel is Gizennek egymasnak. Erdén és
mocsarvidéken Ossze is keverednek odalent és érdekes vegyi jelekkel kiildik egymas felé azokat
a parszavasnak mondhaté bodlcsességeket, amelyeket, ha tudnank, taldan mi is okosabbak
lennénk télik.

A férfi tudott errél. O gyakran id6zott errefelé és valdsaggal kileste a fak és vizi virdgok,
kiilonféle novények titkat. A szelid névények ezt nem bantak. Csak csendben tudomasul vették,
hogy van egy kiilonos [atogatdjuk, aki gyakran visszatér, hogy valamin elmélkedjen.

A férfi egyre csak allt a csdnakjaban és nem szdlt egy sz6t sem. Hogy is tette volna, hiszen nem
volt utasa, akihez szélhatott volna?!



De ahogy ide megérkezett, maris alkalmazkodott az itteni néma vilaghoz. A gondolatai hullamai
indultak el lassu hompdlygéssel az dltala szeretett Iények felé. Azokkal egyiitt hulldmozva dradt
és haladt 6 is, habar egyetlen lépést nem tett semmilyen irdnyba.

Mikor még kisfiu volt, egy idésebb baratjaval jartak errefelé. Nyaranta, amikor tobb volt a
szabadideje és egyébként is minden mozgalmasabb volt a lapvidéken, & is, oreg baratja is
szivesen jartdk a mocsarat, hogy a gyermek is megtanulja, amit kell, a lapnak minden lakéjardl.
Hat persze nem mindrél, mert az dsszeset csak a nagy tuddsok ismerik. A gyermek meg oriil,
ha begy(jtheti az apré informacidmorzsakat. Elteszi kés6bbre, és gyakran csak késébb ébred
ra, mit is mondott neki anno a kedves Matula bacsi Il.

Nem ez volt a neve, de épp olyan bdlcs volt és tapasztalt, mint Fekete Istvdn hése, akinek
minden szavat ki is lehetett volna nyomtatni, annyi életbolcsességet sugdrzott magabdl. Aki jol
figyelt ra, valdsagos helyismereti szakemberré valhatott.

Matula . Endre bacsi ezt nem tudta magdrdl. O gy vélte, hogy amit élete sordn megtanult,
azt illik tovdbbadnia masoknak. Aki csak magdanak tartogatja a tudomanyat, az foloslegesen él.
Irigykedik, nehogy masok is rendelkezzenek annyi élettapasztalattal, mint 6. De hogy neki mi
hatranya szdrmazna abbdl, hogy mdsok sem tudatlanok, azt valdszinlileg nem tudnd
megmondani. A valasz egyszerlen: csak. Mert én igy akarom.

Hat ez elég 6nz6 valasz volna, de most senki nem is mondott effélét. S6t egyaltalan semmit.

Aki 6rokké csak nylizs6g, az bizonydra nem érti, miért jar ki ez az ember a ldpra, hogy hallgassa
a semmit. Pedig a lap csupa élet. Ahogy sejtelmesen meg-megcsillannak valahol a fények, hol
a napé, hol a holdé, az maris el6csalogat valamit a rejtekébdl.

Mert az allatok kivancsiak. Ok is azok, nemcsak az emberek. Hédok és vidrak firdenek a vizben,
sejtelmes loccsanasaik kiilon kihivast jelentenek a tapasztalatlan szemléléd6ének. Van, aki vizi
sellének nézi Gket és szeretné kifigyelni, hogyan merészkednek el6, hogy valami kiallé kére
kitljenek, hogy ott szaritkozzanak flirdés utdn. Szirénekrdl persze szd sincs, de ha valaki
huzamosan figyeli a mozdulatlannak latszé tajat, annyi életet fedez fel benne, hogy



eldlmélkodik. Merthogy honnét keril annyi élet egy ilyen kihalt helyre, az a kocalaptuddsnak
felfoghatatlan.

Ha nappal figyelné az él6lények felsorakozdsat, bizonyara els6k kozott fedezné fel a kilonféle
szinekben tindokl6 szitakotSket. Kékeket, zoldeket, attetsz6 szinben csillogd szarnyuakat, de
mindenképpen felfigyelne a mozgasukra. Kisfiuk ugy szoktak mondani, hogy olyanok, mint egy
helikopter. Annak a rotorja mozog olyan sebesen, hogy egyhelyben lebegve tudja megfigyelni
és pasztazni a vizet. Bekémlel annak az aljara, ahol életének kezdeti szakaszaban, amikor még
csak szitakotélarva volt a neve, § maga is éldegélt.

De amidta feljott a viz aldl, bliszkén mutatja meg karcsu testét, amelynek megnyult része
valéban emlékeztet egy helikopter farkara. De ne esslink tulzasokba! Nem az allatvilag
utdnozza az emberi m(targyakat, hanem az ember kdlcsén6z otleteket a természettdl, amikor
kiildnféle eszkdzoket tervez magéanak. Es mindig azok a legérdekesebbek, amelyeket le tud
masolni, majd elhitetni az emberekkel, hogy azoknak az 6tlete az 6 fejébdl pattant ki.

Az ember tovabbevezett lassu csapasokkal, éppen csak finoman érintve a viz felszinét. Nem
sietett 6 sehovd, csak most, ebben a latszélagos kihaltsagban se tudott betelni régi kedves
vidékével.



A gondolatai messze jartak az id6ben. Mikor a gyerekei még kicsik voltak, megprobalta 6ket is
ideszoktatni nyaranta, erre a masoknak érdektelen vagy unalmasnak tliné vidékre, de nem jart
sikerrel.

A lanya folyton ny(igl6dott a szinyoginvazié miatt. Mi tagadas, a mocsar idedlis tenyészhelye a
l[api rovaroknak. A vizbdl annyi tdpanyagot nyernek, hogy azt semmi mas hely nem tudnd
biztositani szamukra. Széval nekik ez a szlil6hazajuk. Itt kezd6dik az életiik tobbnyire a vizek
mélyén, ahol viszonylagos védettséget élveznek. De azért ne higgylik, hogy ez egy tuti
biztonsagos hely!

Minden vizilényre egy sor ragadozd leselkedik. No, nem rosszasagbdl, hanem azért, mert
éhesek. Nem holmi szadizmusbdl tdmadjdk meg egymdst, hanem mert ahhoz, hogy névekedni
és megélni tudjanak, kénytelenek gondoskodni magukrél. Az allatoknal ez ilyen egyszer(i.

Most, hogy figyelni kezded ezt a toparti helyet, csak a sast |dtod a parton, a tadvolban, a masik
parton pedig egy erdGrészletet. Feny6k sorakoznak, épp csak egy keskeny utat biztositva atjaré
gyanant az oda tévedd embereknek, akik vagy haldszni jonnek ide, vagy csak pihenni és
nézel6dni, mint az a csdnakos férfi is, akit a mese elején ismertél meg.

Most mar csak emlékezni jar ide, s taldn néha meg is meriti a szakjat vagy lelil pecazni a
nyugalmas tulpartra, ki tudja...

Am amikor ide kiiil vagy csak csendesen siklatja a csénakjat a vizen, az emlékei alaposan
kiszinesitik neki a tajat és a multat, amely meglatogatja 6t ezeken a vizi turdkon. Néha a
puskdjat is magdval hozza, és 16 ezt-azt, amit hazavisz, vagy csak elajdndékozza a baratainak,
ismerdseinek, akik nélkiile nem jutnanak ilyen kilénleges csemegékhez.

Nem tudni, miért, de az emberekben él egyfajta visszavagyddas a természethez. Van, aki
valdsdgos semberré valik, ha ide kiszabadul. Uvéltve rohangal vagy csak szemlélédik, majd
varatlanul rdtdmad valamire.



Hogy ilyenkor mi jatszddik le a lelkében? Ki tudna megfejteni ennek a titkat?!

Akinek van igénye, hogy a természet vad valdsagat megismerje, az megteheti. A vadon
torvényét azonban be kell tartani. Nem fosztogatni, hanem Iatogatni megylink oda. Az ember
nem tulajdonosa a természetnek, hanem j6 esetben a baratja vagy kedves ismerGse.

Elég, ha ennyit megtanulsz és nem felejted el. Aki tisztel mdasokat, az tiszteletet fog kapni
embertarsaitél. Ha nem is mindenkitdl, de a civilizaltaktdl igen.

2024. november 29.



A bujdoso talpas

Régi néta, régi dalnok, dreg huszarok. Eltek, mert élni kellett, és mert feleskiidtek a nagy
fejedelem szolgalatdra. Haza nem térhettek, megtiltotta nekik egy irgalmatlan sziv(i ember,
majd annak a ldnya s unokaja. Egy darabig még reménykedtek, hogy egyszer letelik a biintetés
ideje, de masként alakult a sorsuk.

A fejedelem, akit mindig hiven szolgaltak, id6s kort ért meg. Az 6 sorsa is szomoru volt. Nem
l[athatta viszont a csalddjat, a hazajat, mert nem fogadta el a szdmdra tisztességtelen
békeajanlatot. Egy ideig bolyongtak vele a vilagban. Hol itt, hol ott fogadtak vagy nem fogadtak
be 6ket, ezért tovabb vetGdtek és ették a bujdosok keserves kenyerét.

Arra nem volt panasz, hogy éheznilik kellett volna, de éppen a torok csaszar volt az, aki
végleges menedéket nyljtott szamukra, akiben a magyarok soha nem bizhattak meg igazan.
Ugy tanultdk, ha a torok igér is, aztdn majd vinni akar valamit cserébe. Szaz éveken &t folyt ez
a kett6s beszéd meg a csabitd igéretek, de végll szép Erdélyorszag is aldozataul esett a
csaszarné vérengz6 szandékanak. Ki hihetne akkor azoknak a nagynak mondott selejtes
embereknek, akik 6nds mddon gazolnak at az emberek életén?!

A talpasok Rakdczi gyalogos vitézei voltak. Neviiket sokfelé magyaraztak, de az igazsag csak az
volt, hogy keresztesek voltak, kereszthordozok. Crux, mondtak ezt latinul, és akik hordoztak,
nemcsak az aldottsag értékét érezték ebben, hanem a nagy kereszt silyat is, amely alatt



segitettek nekik meggodrnyedni. Azok a jésagos arcot vagd, am kegyetleniil orvul tamadéd
»jobaratok”, akik csak nem akartak elfogyni a magyarsag kozelébdl.

igy mesélte ezt az egyik talpas, akinek mesemondé tehetsége kimagaslott a tébbiek koziil, és
sok dolgot mesélt el a bujdosék kronikasanak, bizonyos Kelemen dedknak is, aki, mikor nem
szolgalta éppen a Nagy Fejedelmet, hat szivesen elegyedett el a kdzvitézek kozé.

kuruc hajdu harcos csaladi cimeren

A hajdu talpas, akinek 6sei még marhakat hajtottak jokora tavolsagokra, nem volt tul beszédes
ember. Nem szivesen csépelte a sz6t, de ha az urak kérdezték, szivesen elmondott mindent,
amirdl csak tudott. Az 6reg harcosok marpedig sok érdekeset tapasztalnak életiikben. Aztan a
tavolsag, ami koztiik és a hazajuk kozott hatalmas (irként tatong, mesékké, regékké otvozi a
szertecsapongo gondolatokat, ezekbdl lesz majd néphagyomannya mindaz, amit a néplinkrél
tudunk.

Ha még kancsé bor is jut olykor a vacsora mellé, akkor a Marvany-tenger hideg légaramlatait
és nyirkos szelét is megenvyhiti. Boldizsar majsztram el-elanekdotazik, a tébbiek meg szajtatva
hallgatjak. Tud 6 régi meséket tiindérekrdl is meg gonosz boszorkdnyokrél, akik folyton ott
6lalkodnak a szép emberek koril, hogy megrontsak az 6romiiket valamivel. Tud éridsokrdl,
taltosokrdl és hat persze Csaba kiralyfirol meg a Hadak utjardl is.

Tan nekik is azon kellett volna keresniiik a kivezet§ utat ebbdl végtelennek tliné maganybdl,
amelyet leginkabb azok a szép torténetek édesitenek meg, amelyek a fejedelem
vitézkedéseirdl és a szabadsagharc nagy eseményeirél szélnak. No, akkor felragyognak azok a
maskor bagyadt Oreg szemek, hogy a legszivesebben maris léra pattannanak és meg sem



allnanak Erdélyorszag hataraig, hogy onnan torjenek be felszabaditani az idegen rabiga alatt
nyogo szép hazajukat.

De most még nem lehet. S talan sohasem is lehet, amig 6k élnek! Ki tudja... taldn a Fejedelem
sem... Hej, de az nem lehet! Ha valaki, hat a nagysdgos Fejedelem csak tudja.

loreaten Hoxcnros

Talpas. Magyar hatarérvidéki gyalogos 1742

Talan majd valamelyik fiara akarja bizni az ligyet. De a herceg urfi, aki itt jart, nemigen
mutatkozott olyannak, mint az édesatyja. Fiatal még, masként |atja az életet, és annyi bizonyos,
hogy masfajta nevelést is kapott.

Borongdsra valt a hangulata az egyre Oregedd talpasoknak. Csak varjak orokké a hireket
hazulrdl, de azok nem akarnak érkezni. Mintha a galambot, amelyre a pdstat biztak, masfelé
kergették volna a nagy hatalmas madarak, hogy sose érkezzen meg hozzdajuk a jé hirekkel. Azzal
a batorito, szép lizenettel, amely a szabadulast jelentené errdl a kietlen torok folrél.

Tarogato szol. Valaki télik tavolabb muzsikdl. Maganyosan (il valahol, és a hangok, amelyeket
a hangszerébdl el6csihol, feler6sddnek a tenger hulldmai folott. Viszik a hangot messzire a viz
meg a szél, s talan egyszer majd hazafelé is fordul az az irgalmatlanul nyirkos szél, amely télen
csontig hatol. Talan az bantja a Fejedelem 6regedd tagjait is, hogy ratelepszik a kdszvény, habar
nem panaszkodik rd sosem.

A Fejedelem semmit nem panaszol. Olyan fényes annak a lelke, hogy rossz sz6t masokra nem
ejt. Még erre a kegyetlen sorsra sem, amelyre vele egylitt 6k is, a talpasai is itéltettek. De ezt
6k se panaszoljak, nehogy megbantsak vele a nagy jo urat.

Ennyi a torténet. Szomoru, mert szomoru véget ért. A Fejedelemnek is meg a vén talpasnak is.

2024. november 30.



Mokusok és cinegék

Ki ne szeretné kozvetlen kozelrél megfigyelni a téli maddretet6k kornyékét, annak latogatoit és
hivatlan vendégeit is? Az ember nemcsak baratsagbdl eteti a madarakat télen, hanem mert
egyuttal szérakozdsra is vagyik. Belekukkantana a madarak és modkusok életébe, mert az
bizonyara roppant szérakoztaté lehet.

Az is. De hogy jol lehessen mulatnia mindenkinek, arrél tennie is kell valakinek. Van gy, hogy
a moékus tréfalja meg a cinegéket, maskor meg azok tolnak ki vele, habar nem az a szandékuk,
hanem egyszer(ien csak éhesek. Ha neked is dllanddéan odakint kellene tartézkodnod a téli
hidegben, akkor te is megtudndd, mi a fazas! A madarak, mdékusok és egyéb él6lények
marpedig ott is alszanak a szabadban. Hacsak valami buvdhelyet nem taldlnak maguknak, mint
ez a mokus.

De hat épp ez az! Hogy is gondolta, hogy kisajatithatja maganak a madarodut, amibe, nem
tudni, hogyan tudott beférni. Mikor a cinege vissza akart térni szokdsos odujaba, hat egy
mokusfej kandikalt ki rajta, és egyértelm(ien jelezte, ez mostantél az 6 kuckdja!

Hogy ennek a taldlkozasnak mi lett a vége, nem tudnam megmondani neked. Taldn a mékus is
megéhezett és harapnivald utan nézett, és akkor el kellett hagynia a cinegék lakasat. Akkor a
cinegecsalad vissza tudta foglalni az 6 kis otthonkajat, de az is meglehet, hogy egész télen csak
huzakodtak rajta. Esetleg az emberek léptek kozbe, megmutatva a mdkusnak, merre van a
kifelé, de errél sem szélt semmiféle krénika.

Maradt a nézel6dés és a sok kellemes tapasztalat. Mert az allatok nem feltétlenil huzakodnak
egymassal, kiilondsen akkor nem, ha mindnyajuknak van elegendd taplalék.

No, errél kotelessége gondoskodnia az embernek.

Tudod, miért? Mert annyira besz(ikiti az allatok életterét, ahol megfelel6 buvohelyet és
taplalékot taldlnanak maguknak kiilsé segitség nélkil, hogy az allatok kénytelenek egyre
kdzelebb hizdédni az emberek kozelébe.



A mi hdzunk el6tt is all egy hatalmas cédrus. Azon le-s fel futkosnak a mékusok, ha meg akarjak
dézsmalni a madaraknak kitett eleségeket. Akar fejjel lefelé is tudnak kdszni, az nekik nem okoz
semmiféle nehézséget.

Van ugy, hogy a mékus csalédik nagyot, mert az orra el6l éppen egy élelmes cinege kapja fel a
magokat. Mintha ingerkedne vele, gyorsan lecsap a tdplalékra és amilyen gyorsan jott,
ugyanolyan sebesen hussan el. A mdkus meg varhat a kovetkez6 adagra, amit a joszivi
emberek azért csak kikészitenek a szamukra. Nincsen az rairva egyetlen magra sem, kinek
szantak. Aki Ggyesebb, az hamarabb lecsap ra, aztdn mar viheti is. Taldn még jobb is, ha elviszi
és mashol fogyasztja el, mert akkor nem ott helyben szemetel vele.

A mokus meg futhat az elszalasztott potya étel utdn. Ezuttal a cinke gy6zott. T6le mar nem
lehet elvenni, amit hirtelenjében lenyelt. Most 6 volt a furfangosabb és az ligyesebb. Te
melyiknek drukkolnal?

En mindkett6t szeretem. Azért a cinegéket kicsit jobban. Ok voltak az elsé madarvendégeink
télen, mar sok-sok évvel ezel6tt. Azéta is megjelennek a haz kornyékén, ha hlivosddik az id6,
és jelzik, hogy faznak és mar nemigen akad a szamukra rovarcsemege. J6 id6ben, amikor mar



nem kell és nem is szabad etetni 6ket, tdvolabbrdl hallatszik a hangjuk. Nem a haz koézelében
fészkelnek, mert mdshol nyugodtabb helyet taldlnak a fidkak neveléséhez. Néha azért
visszajonnek és bogarasznak. Régebben, amikor megjelentek a kdrtevé hangyak az erkélyen,
hajnalonta hallottam a z6ld kill6 hangjat. Ez kifejezetten kedveli a hangyakat, ezekre vadaszik,
Hat akkoriban gyakori vendégiink volt. Ezlistosen, fémesen csendilé hangjat nem lehet
Osszetéveszteni egyetlen mas madaréval sem.

Kar, hogy ma mar nem latogat benninket! J6 volt hallani hajnalonta a hangjat. Bizonydara azért
hagyott el minket, mert élGhelyét, a régi ligetest mar évekkel ezel6tt kiirtottak. A madarak
helyett ott is az emberek jelentek meg, és kiméletlenil kiszoritottak 6ket a lakdhelytkrél. Igaz,
a tlizpiros virdgu husvéti kaktuszaim sincsenek mar meg, amelyeket Ugy a hangydk, mint a zold
kall6 szivesen latogattak.

Neked melyik tetszik jobban? A cinke vagy a zold kullg?

Még nem is emlitettem, de biztosan latod a képeken, hogy a z6ld kiill6 egy harkalyfajta. Zold
hattollai kiilonboztetik meg a tobbi harkalytdl, amelyek altalaban fekete-fehérek. Igaz, a piros



sapkajuk hasonlit. Nem véletleniil nevezik Gket harkaly doktornak, mert meggydgyitjak a
rovarok, férgek altal megtamadott fakat, egyéb névényeket.

A téli id6szak azért mas. Olyankor nem talalnak maguknak annyi élelmet a madarak, ezért
segitlink rajtuk etetéssel. Karpotoljuk ket a sok veszteségért, ami azzal éri 6ket, hogy az ember
elfoglalja el6liik a megfelel6 lakdhelyeket, ahogy a z6ld killével kapcsolatban is emlitettem.

Télen minden csupa ho és jég meg fazds és didergés a kint él6 allatoknak.

Szépek a hékristalyok, valtozatosak, de jobb Gket a tdvolbdl nézegetni.

A cinegéknek, a mékusoknak és az embereknek is.

2024. november 30.






Az elvetemlt Lacko

Lackd nem volt egy mintagyerek, azt sejtheted. Maskilonben masképpen jellemeztem volna,
nem ezzel a lesujté jelz6vel, amit egyébként azért meg is érdemelt.

Folyton mashol jart az esze. Mig a tobbiek rendesen viselték magukat, ez a Lackd sose birt
magaval. Mindig a fonaksagot kereste.

Tudod, azt hogy kell?
Majd elmondom mindjart.

Folyton ellenkezett mindenkivel. Mindennek az ellenkezdjét akarta. Azt nem tudta volna
megmagyarazni, miért, de masként nem volt képes viszonyulni a vildghoz. Elég volt, ha azt
mondtad, fehér, 6 rogtdn ravagta: fekete! Ha te azt mondtad, tiszta, 6 azonnal ellentmondott
neked: piszkos. Ugyanigy, ha szerinted valami szép volt, az Lackd szerint feltétlenil csinya volt.
Es még j6, ha csak igy mondta, és nem rusnyanak vagy ocsmanynak.

Ennyibdl allt az élete. Bele is betegedett volna, ha nem helyezkedhetett volna szembe az egész
vilaggal. Ez volt az éltet6 eleme. Olyan, mint az auténak az lizemanyag vagy az oroszlannak a
nyers hus.

Hogy mitél volt ilyen?
Mindenki azt allitotta, hogy igy szliletett, s hogy nem lehet rajta segiteni.

Marpedig, ha sok feln6tt mondja ugyanazt, akkor lehet valami benne. Jobban mondva,
bizonydra az az igaz.

Mikor télen a gyerekek szankdézni mentek és hdgolydzni, Lackd kdzolte, hogy 6 sehova nem
megy, s6t nem is akar szdba allni azokkal, akik ilyen butasagokon torik a fejiket. Minek fogdosni
a havat, mikor olyan hideg? S aztan hamar elolvad a kezedben, neked meg csupa jeges lesz téle
a kezed és elgémberedik. Széval j6 nagy hiilyeség az egész!



A gyerekek persze nem értettek egyet Lackdval, s6t mar indultak is, hogy miel6bb
lecsuszkalhassanak a havas domboldalon. S mivel mar alaposan kiismerték Lacké jellemét, hat
tudtak azt is, hogy kisvartatva kovetni fogja 6ket. Mert mi az érdekes abban, hogy valaki csak
ugy begubdddzon, mint egy selyemhernyd?! Ha magara marad, akkor hamar elunja magat és
megy utanuk, csak még egy kicsit megjatssza magat, mintha nem kivancsisagbdl kdvette volna
a gyerekcsapatot.

Te ismersz ilyen gyereket?

Szerintem sokunknak vannak ilyen bugyuta ismerései.

A tobbi gyerek aztdn nem hagyta magat. Ugy beleélték magukat a téli jatékokba, hogy észre se
vették, hogy elszaladt az idé. Es hat nem is fazott a keziik. Mindenkinek volt j6 meleg keszty(ije,
ami megvédte 6ket a fagyoskodastol.

Lackd valdban kovette 6ket, mint ahogy maskor is, mindenhova. Tényleg nem jé egyeddl lenni
és folyamatosan csak ellenkezni. S ha mar magadra maradtal, akkor kivel is tudnal piszkalodni,
utdlatoskodni?

Lacké is ezt érezte. Semmi nem esett j6l neki, ha maga volt és nem volt, akivel kotozkodhetett
volna. Egy darabig |6d6rgott még, aztan csak raszdnta magat, hogy kovesse a térsait. A baratait.
Mondhatjuk igy is, mert azért, hogy nem tudott parancsolni maganak és muszaj volt folyton
ellenkeznie, a baratait mégis szerette. Ki se birta volna, ha nem lettek volna jatszépajtdsai,
akiket a szivébe fogadott.

Ezt onnan is lehetett tudni, hogy amikor valaki csinya megjegyzést tett rajuk, Lackd volt az
els6, aki megvédte Gket. Mindig a hatuk mogott. Ez mar csak azért is logikus volt, mert olyankor
is lehetett ellentmondani. Akit szidtak, 6 arra rogton ravagta:

-Nem is igaz! Jancsi igazan j6 gyerek!

vagy maskor:



-Ne szidd a Katkat! O nagyon is j6 lany! Te viszont utélatos vagy, hogy bantod! Te vagy a rossz,
nem a Katka!

Abba mar nem ment bele, hogy miért gondolja igy, hamar napirendre tért a dolog folott, féleg,
ha az illeté hirtelen meghatralt az ilyen heves visszavagdstol.

Lacké olyankor diadalmas képpel tdvozott, mintha gy6ztes hadvezérként hagyta volna el a
csatateret.

De volt egy fiu, akivel nagyon nehezen baratkozott meg. Vele folyton vitatkoztak, 6sszecsaptak
és ugy tlint, hogy koztik soha nem lesz béke. Az egyik nap Ugy 6sszekaptak, hogy csak ugy
zengett az udvar, ahova az egész csapat bevonult jatszani. Lackét mindenki szidta. A végén meg
is mondtak neki, hogy megérdemelne tizenkét olyan testvért, amilyen 6. Akkor majd
megtudna, milyen nehéz természete van! Ha vele ellenkeznének dllanddan szérakozasbdl és
kotozkodésbdbl. Na, akkor megtanulna kesztylibe dudalni!

Lacké alaposan elgondolkozott ezen. Méghogy egy tucat testvér? Oneki? Hat el se férnének
abban a kicsi lakdsban, ahol most laknak! Mikor lefeklidt este, még akkor is csak ezen torte a
fejét. De nem jél tette, hogy efféléken agyalt, mert kiilonosen rosszat dlmodott ezek utan.

Egy szamara ismeretlen helyre tévedt, ahol nem tudott kiigazodni semmin. Raadasul mar
kezdett rdesteledni, és 6 nem tudta, hogyan menjen haza, vagy hogy merre taldlhatna maganak
valami szallast. Surd, sotét felh6k ereszkedtek a tajra, és 6 egy barlangféléhez ért. De mivel
nagyon sotét volt, nem mert bemenni oda. Ahogy egyre s(irlibb lett a sotétség, a kordbban
kdnnyen kivehetd dolgok is sejtelmes arnyakka valtak.

Lacko beijedt. Na, most mitévé legyen?

De még felelni se volt ideje a sajat kérdésére, mert egy sereg bagoly szallt le a bokrokra, fakra,
de még a sziklakra is, amelyek korbevették a barlangot. Hirtelen nagyon sokan lettek. Nem



szoltak Lackdhoz, csak meresztették rd a hatalmas szemeiket. Lackd egyre jobban félt. Nem
latta a kiutat. Mi lesz, ha megtamadjak?

A, az nem lehet. A Baglyok nem esznek embert. De ha mégis megcsipkedik?

Hd, ez nagyon rossz Otlet volt. Lackdnak nem tetszett. Szerette volna ép b&rrel meguszni a
dolgot. Lassan hatralni kezdett. Igen am, de a hatrafelé vivé Ut mégis csak a barlang szaja lett
volna, ahonnan nem tudott volna kitalalni!

Az egyik bagoly mégis megszdlitotta:

-Mit csindlsz te itt, kisfiu? Huhu!

-Eéén? Semmit — felelt kissé bizonytalanul Lacko.

-Hat akkor meg miért nem mégy haza? — folytatta a kisbagoly.

-Mert nem tudom, merre induljak el — szepegett Lackd. — Te meg tudnad mutatni nekem az
utat?

-Taldn meg... de el6bb felelj néhany kérdésemre! — mordult ra most szigoruan a bagoly.
No, Lackdra megint rajott a szokasos ellenkezhetnék.
-De én nem akarok valaszolni semmilyen kérdésre!

-Akkor magadra hagyunk és egyik testvérem se fog segiteni rajtad — szélt a bagoly, most mar
kissé baratsagtalanabb hangon.

Lett erre nagy tollaszkodds, nylizsgdl6dés, mintha az 6sszes bagoly egyszerre akart volna utra
készilédni.

Lacké megrémiilt, de még mindig nem tudott parancsolni maganak.
-De én...
Nem jott ki tobb hang a torkan.

A baglyok egyszerre kezdtek kdzelebb huzédni Lackdhoz. Mar az agak hegyén lltek meg a szikla
peremein és Lackd ettdl fenyegetve érezte magat.

-Ugye, nem fogtok bantani? — kérdezte sirés hangon. — Ugye, nem esztek meg?
No, lett erre nagy kacagas, huhogas, vagy hogy is mondjak ezt bagolynyelven?
-Nem szoktunk gyerekhdst enni — kuncogott az egyik bagoly. — Csak nem félsz t6liink?

-De igen — jott megint kdnnyen az ellenkezés Lackd szajara. — Igenis félek. Es haza szeretnék
menni!

Ahogy kozeledtek a baglyok, Lackd mar teljesen megdermedt a félelemtdl.

A legnagyobb bagoly valaszolt neki:



-Ha megigéred, hogy tobbé nem ellenkezel meg kekeckedsz annyit masokkal, akkor
hazavezetiink. Nem vagy itt j6 helyen, és zavarsz is bennlinket, hogy csak ugy betoppantal
hozzank.

-De én kekeckedni akarok, és nem is zavarlak benneteket. Csak ti jottok nekem, hogy jél
megijesszetek — jott rd megint Lackdra a szemtelenkedhetnék.

-Hat akkor szevasz! —huhogott egy jokorat az elsé bagoly, és mar fel is roppent. A tobbiek mind
utana.

Lackod ekkor ijedt meg igazan. Amig itt voltak a baglyok, vilagitott a hatalmas szemiik, most
meg, mint amikor lekapcsoljak a villanyt, olyan koromsotét lett. Kétségbeesetten kidltozni
kezdett:

-Varjatok meg! En is veletek akarok menni!

De a baglyok ligyet se vetettek ra. Volt nagy szarnysuhogdas a magasban, de a vilagité szemeket
Lacké mar nem latta sehol. Lehuppant hat a foldre és zokogni kezdett:

-Ehes vagyok és fazom! De kdzben almos is vagyok és szeretnék aludni, de nem merek itt,
ebben a nagy sotétségben!

Ekkor valaki megszélalt, megtorve az erd6 nyugalmat és megrémisztve Lackot:
-Hat te meg mit bombdlsz? Miért nem hagysz aludni?

Lackd erre mit felelhetett? Csak a sajat logikaja szerint m(ikodott nala minden.
-Nem is igaz, hogy bombolok! Es ki vagy te, aki beszélsz? Nem latlak a sététben...
No, lett erre nagy kacagas.

-Meg se ismered a hangomat? Mi van veled?

A testvére volt az, aki Lackd vallat razta, hogy keljen fel.

Merthogy Lackd otthon volt a sajat agyaban, a testvére, akit felébresztett, mar nem tudott
aludni téle. A baglyokat és a s6tét barlangot csak dlmodta. De amig felfogta ezt, eltelt egy kis
id&. Akkor fellilt az agyaban, korilnézett és egy kicsiny fénypontot latott meg.

-Na, felfogtad mar? — kérdezte kajanul az dccse.
-Mit? Ja, nem — vagta ra megint Lackd.
De az 6ccse megfordult és késziilt, hogy visszaaludjon. Lackd hidba piszkalta, nem reagalt.

Mit volt mit tenni, Lackd is betakardzott. Joles6 érzés volt, hogy nem a sotét barlang el6tt van
a hidegben, és ha az 6ccse nem is tor6dik sokat vele, mégis csak itt van, itt szuszog mellette a
masik agyon. De azért tovabb torte a fejét, hogyan vadghatna vissza azoknak a furcsa, utalatos
baglyoknak.

Aznap erre mar nem kerilt sor. De gondoljatok, hogy ett6l az alomtél megjavult? Hogy
elgondolkozott, milyen értelmetlen folyton ellenkeznie?



Hat még véletlendl se!
Még feln6ttkoraban is folytatta az ellenkezést.
Mindenkivel, mindenhol és minden Urligyet kihaszndlva.

Azt nem tudnam megmondani, hogy boldog lett-e ilyen rossz természettel, csak azt tudom,
hogy nem is lett soha népszerd.

Nem szokott le a piszkaléddsrol és ellenkezésrdl, mert senki nem szoktatta le réla.

Mit gondolsz, mi lett beléle?

2024. december 2.



BUnti a kdbon

Zsoltikdnak nem ment a tanulds. Sehogy nem volt kedve hozza.
Meg kellett volna tanulnia fejbél egy verset, de folyton beleakadt.

Kezdte elolrdl, az els6 sortdl, de a masodik stréfandl mindig elakadt. Ahogy ahhoz a versszakhoz
ért, megint ugyanannadl a szénal hagyott ki az emlékezete. Régi szavak voltak benne, amiket
nem értett, és most nem volt otthon az anyukaja, akit6l mindig lehetett ilyeneket kérdezni.

Csak kinldédott a tanuldssal, és ugy érezte, soha nem ér a végére. Akkor viszont nem mehet
majd jatszani. A haverok mar mind odalent rugjak a labdat a jatszétéren, neki meg ezzel a
nyavalyds verssel kell kinlédnia. Hogy miért is kell megtanulni olyasmit, amit nem ért az
ember...

Fel-ala kezdett jarkalni a szobajaban.

Oda és vissza, teljes monotdnidban, és amikor a szemkozti falig ért, visszafordult és kozben
mondta, mondta, mondta a verset, azaz csak az elsé két szakaszat, mert ott aztan ujbdl elakadt.

Mikor mar vagy huszadszor tortént meg vele ugyanaz, mérgében a foldhoz vagta a kdnyvét,
hogy csak ugy csattant.

Aztdn mérgében Uvolteni kezdett. Csak Ugy zengett a haz a hisztijétdl.
Nem sokaig csindlhatta ezt, mert egyszer csak berontott a masik szobabdl a batyja.

-Hat neked meg mi bajod van? — formedt ra. — Nem tudnal civilizaltan viselkedni? Nem hagyod
az embert tanulni, te kis vakarcs!

- De nekem elegem van a tanuldsbdl! Focizni akarok menni! — Givoltott Zsoltika.

-Majd lemehetsz, ha végeztél a leckéddel — osztotta ki a testvére. — Egyébként, ha tanulas
helyett csak orditozol, akkor sose jutsz a végére, beesteledik és akkor mar nem mehetsz



sehova. S6t majd hazajon a Papa, és akkor meglatod, mit kapsz, ha meghallja, milyen
modortalan vagy, hogy csak larmazol. Ugy orditasz, mint a faba szorult féreg.

-Nem is igaz! Nem vagyok féreg! — dacoskodott Zsoltika.

-Nem hat, csak egy nagy szamar! — folytatta a ledorongolast Bélus. — Ugy orditasz, mint es
el6tt a szamar.

-Az meg hogy szokott orditani? — képedt el Zsoltika. — Es miért ordit, ha jon az esé?

-Azt nem tudom — gondolkodott el Bélus. — Csak igy mondjak. Biztosan érzi, hogy kozeleg a
zivatar, és figyelmeztetni akarja a tarsait, hogy menekiiljenek eléle.

-De miért menekiljenek? — faggatta most mar kivancsian Zsoltika.

Még mindig nagyon szeretett kérdezGskddni, pedig mar nem volt olyan kicsi, hogy csak ugy
tanuljon meg dolgokat, ha mindenkinek az agyara megy a kérdéssorozataival.

-Miért? Mondd meg nekem! — kdvetelte egyre er6szakosabban, hogy a batyja feleljen neki.

-Mit tudom én?! — valaszolta flegman Bélus. — Mar megint kezded a faggatdzast? Sose tudsz
nyugton maradni?

-De én tudni akarom, miért ordit a szamar? — folytatta Zsoltika egyre ny(ligdsebben.
Bélusnak elege lett. Megfordult, hogy kimegy a szobabdl, de a kisdccse megint razenditett:
-Olyan utalatos vagy! Te biztosan tudod, csak nem akarod megmondani nekem!

Es Ujra kezdte a hisztit.

Bélus visszafordult:



-Ha tudni akarod, én tényleg nem tudom, de azt igen, ha valaki hilyén viselkedik, arra azt
mondjak, hogy buta, mint a szamar.

-Nem igaz! Nem is vagyok buta! Nem vagyok szamar!

-De igen, az vagy, ha nem vagy képes megtanulni a leckédet. Te még kicsi vagy, nincs neked
annyi feladva itthonra, mint nekem. Na, most mar hagyjal békén, megyek tanulni! Aztan ne
merészelj orditani, mert ha ezt meghallja Anyuka, 6 is azt mondja majd, hogy buta vagy. Aztdn
lesz biinti a kdbon.

Ez mar komoly érv volt. Zsoltika fogta Ujbdl a kdnyvét és nekiallt tanulni a verset.

Erdekes, most, hogy igy rapiritott a batyja, csak azért is jobban ment neki. Tuljutott azon a
bizonyos masodik strofan és kezdett a fejébe menni majdnem az egész.

Ennek nagyon megoriilt. Mire az édesanyjuk hazaért, Zsoltika mar fujta rendesen azt a verset.
Be is mutatta neki a tudomanyat. Aztan odabujt a mamajahoz és megkérdezte:

-Ugye, hogy nem is vagyok szamar?
-Nem, kis csacsikam — mosolyodott el az édesanyja.

O mar tudta, mi tortént, de tulzottan nem szidta meg a kisfiat. Hiszen nem is buta, csak egy
kissé csokonyos...

Zsoltika meg magdaban konstatalta, hogy nem is lett blinti a kdbon. Mikor Bélus nem nézett
oda, titokban rdnyujtotta a nyelvét... Igaz, senki nem latta, hat ezért se kapott blintetést.

Azt viszont még nem tudta, hogyha elakad valamiben, kell tartani egy kis sziinetet, mas
témaval foglalkozni, akkor hirtelen helyreall a rend. Erre még a Bélus szidasa is megfelelt.
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Az elgurult gombocka

Volt egyszer egy szivecske. Volt rajta négy apré gombdcka. A nagymama kapta ajandékba a
kicsi unokajatol. O még kicsi volt, nem maga készitette, hanem az anyukdja, aki igy tanitotta
figyelmességre a nagymama irdnt. Merthogy anyak napjara a nagymamanak is illett adni
ajandékot, és 6 a kicsi kezekb6l boldogan fogadta ezt a szivességet.

A sziven volt még egy kis sziv is, valamint négy bet(i: MAMA. Ez mindent elmondott. A kicsi sziv
az unokdé, a nagy meg az anyukajdé. Az Gzenet a nagymamaé. A gombdckdak apréd dekoraciod.
Diszité elemek, hogy a kedves gesztust kisérjék.

De ahogy lenni szokott, az apré diszitéelemek, a gombdckdk nem engedelmeskedtek
mindenben az aprod kezecskéknek, amelyek a szivet a nagymamanak hoztak és boldog mosoly
kiséretében atadtak. Egy darabig megmaradtak a helylikon, de aztdn felfedez6utra indultak
valahol a lakdsban. Azt senki nem tudta, hova lettek, de aztan hol az egyik, hol a masik keriilt
eld rejtélyes médon.

Mondhatjuk ugy is, hogy vandorgombdcokka lettek a kis huncutok. A nagymamanak mar nem
hajlott j6l a dereka, igy meg kellett varnia, amig segitsége akadt. Hol az egyik, hol a masik
csaladtag ereszkedett négykézldbra és kereste a megszokott gombdckdkat. De taldn csak
unatkoztak magukban szegények, azért szokdostek meg.

Hogy-hogy?

Hat csak ugy, hogy foglalkozzon veliik valaki. Jatéknak tekintették a szokéseiket, és arra nem is
gondoltak, hogy ezzel némi szivfajdalmat okoznak a nagymamanak, aki nagy becsben tartotta
azt a szép szivecskét. Pedig 6 minden egyes alkalommal, amikor ezek a kicsinyke diszek Utra
keltek, komoly izgalmakon esett at. Hivogatta 6ket naphosszat:

-Gyertek el6, kedveskéim! Ne szomoritsatok a szivemet! El nem tudom képzelni, hova lettetek.



De ahogy sejted, a gombdckak nem tudtak maguktdl elégurulni, mivel elgurulni se maguktdl
sikerilt nekik, hanem valami bolondos szell§ bekapott az ablakon, meglokte a szivecskét, amin
6k cslicsliltek, a gyenge ragasztd pedig, ami tartotta Gket, elengedett, s aztan iszkiri! maris
gurultak, ki merre latott.

Sejtette ezt a nagyanyd is, ezért megkérte a fidt, hogy ragasztand meg azokat az engedetlen
gombdckakat. A fia meg is tette, de a gombdckdk mégse kapaszkodtak meg rendesen a
szivecskén, és Ujbdl megszoktek.

Mit volt mit tenni, megint kellett keresgélni. Az asztalon, az asztal alatt, a sarokban vagy az agy
alatt, valahol mindig akadt egy-egy kébor gombdcka, aminek aztan lehetett oriilni. Mert igazi
nagy orom volt a gombdckak megkerilése. Mar-mar 6rominnep. A nagymama boldogan
mosolygott, vele orllt a csalad, mert az 6 6rome fontos volt mindenki szamara.

Volt valami azokban a szokevény gombdckakban, hogy ennyire a szivébe zarta Gket a
nagymama. Megfejteni senki nem tudta volna ezt a titkot, mégis mindenki egy emberként
kereste, ha valamelyik megint elgurult a helyérél.

Mar-mar kezdtek arra gondolni, hogy valami gonoszkoddé mand (zi ezeket a tréfakat,
amelyekkel annyi munkat, varatlan feladatot ad a csalad minden tagjanak. De a manét senkise
l[atta, csak ugy sejtették, gyanitottak, hogy valahol lappang megbujva a butorok moégott, vagy
valamelyik zugban, ahol nem olyan felt(iné a jelenléte.

A gyerekek kitalaltak, hogy majd rajzolnak a nagymamanak masfajta szivecskéket meg
gombdckakat, de egyik se sikeriilt olyan jél, mint amit el6sz6r kapott ajandékba. Azért a tobbi,
rajzolt szivet is gondosan eltette egy dobozba, amit lezart, de az megint nem volt az igazi. Azok
a szegény rajzolt szivek kénytelenek voltak abban a dobozkaban kuksolni, amig ismét el6 nem
vették 6ket. Micsoda élet lehet az, bezarva varakozni, hatha az eszébe jutnak valakinek!

Utana azt tervelték ki, hogy készitenek egy Ujabb szivet, amire 6k ragasztanak majd szebbnél
szebb gombdckakat. Kisérleteztek is vele, és aztan azt is feladtak.

Micsoda makacs ez a nagymama, hogy neki mégis csak azok a régi gombdckak kellettek,
gondoltdk mar a végén, de arra sosem gondoltak, hogy a rajzok, ahogy gyliltek, egyre tobb
szeretet vette koriil a nagymamat. Ahdnyszor csak rajuk nézett, mindig boldogsag toltotte el a
szivét, mert mindig arra gondolt, akitdl kapta.



igy hat nem is volt olyan értelmetlen az a gombdciildozés.

Mdr nemcsak gondolatban, de igazabdl is csupa sziv vette koril a csupasziv nagyanyot. Talan
épp ezért gyllt dssze korllotte az a sok rajzolt, festett, varrott, ragasztott szivecske, mert
mindenki ezzel fejezte ki, mennyire torédik a nagymama jokedvével.

A mandval meg mdar nem is gondoltak tobbet.
No, legaldbb csak egy kicsit, ha bosszankodtak a gombdckak eltlinése miatt.
Arra nem is gondoltak, hogy a flirge gombdckak nekik is biztositottak a rendszeres testmozgast.

Legalabb akkor, amikor a nagymamanal voltak.

Te is ennyire szereted a nagymamadat? Szivesen maszkalndl négykézlab a kedvéért?
Szivecskékért, gombdckakért, elgurult gylisztért?

Ugy is van az jol.
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Festett viragok

Volt egyszer egy boldogtalan kirdlylany. Valami rossz csillagzat alatt sziilethetett, mert senki
nem tudott a kedvére tenni. Folyton csak pityergett, |6gatta az orrat, buslakodott meg tiszta
depresszids volt, hogy rossz volt ranézni Pedig szép lany volt, semmi oka nem volt a
szomorusagra. Minden kiralyfi az 6 kezére palyazott, de 6 azokkal sem allt sz6ba. Mindenkit
kikosarazott anélkul, hogy latta volna barmelyiket is.

Hoztak neki finom ételeket, de 6 csak fanyalgott rajuk. Kikildte 6ket és bele se kdstolt egyikbe
se. Jottek hozza az udvari zenészek, hogy felviditsak, de 6ket sem allhatta. Mar ahogy meglatta,
hogy szép csendben kezdenek besurranni a lakosztalydba, kozéjlik vagta a diszes papucsat. Volt
ugy, hogy telibe talalta valamelyik hangszert és az eltorott. Volt hat mit javitani az udvari
hangszerjavité mesternek, de a kirdlykisasszony nem banta. Mindig azt mondta nagy duzzogva,
hogy 6t ne zavarjak és neki ne kornyikaljanak meg nyekeregjenek! Pedig valogatott j6 zenészek
voltak. Nemhogy nyekeregtek vagy kornyikaltak volna, hanem éppenséggel bevdltak 6k
barmelyik fényes udvarban, koncertteremben vagy operahazban is!

Nos, hat ilyen volt szegény Fancsali kirdlykisasszony. Mar a szileit is buskomorsagba kergette
volna, ha egy napon nem jelentkezik az udvarban egy jokedvd fest6. No, nem a kiralykisasszony
kezére palyazott 6, csak munkat keresett szerte a vildgban, és vandoruatja sordn a hatalmas
Fahéj kirdly udvardba is betévedt. Hona ala csapta a rajzmappajat, a hatan vitte a fest6allvanyat
meg egy hatizsakban a fest6eszkozeit, dgy allitott be nagy naivul Fahéj kiraly varaba. Az 6rok
ugyan nem akartak beereszteni, de a vidam fest6 addig mokazott veliik, amig radlltak a dologra.
Csak annyit kértek t6le, hogy amennyiben sikere lesz a kiralynal, juttasson nekik is egy keveset
a jutalmabdl. Nem voltak 6k rosszak, csak prébara akartak tenni a fest6t, hogy jotét lélek-e
vagy sajnalna télik még azt a kicsit is, amit nekik szanhatna.

A fest6 persze, hogy radllt a dologra, és megigérte, hogy meghalalja a kedvességliket. Az 6rok
osszekacsintottak. No, hiszen, ez is Ugy jar, hogy a nagy semmibdl juttat majd nekik egy kisebb
semmit! Ez lesz az 6 jutalékuk. De mivel a palotatdl tavolabb szolgdltak, a kiralykisasszony
szeszélyeivel nem talalkoztak nap mint nap, ahogy a belsé cselédség, igy nekik kdnnyebben
ment a tréfa.

Mit flizzem tovabb a szét, a festé nagy vallveregetések és parolazasok kozepett tavozhatott,
azaz mehetett tovabb a kiralyi palota felé. Vigan rakta a l1abat, egyiket a masik utan, hogy csak
ugy kopogott alatta el6bb a macskakd, aztan a marvanypadozat, amikor mar bentebb jutott a
palotdba.

A kiralykisasszony éppen a lakosztdlyaban duzzogott megint valami miatt. A festd
szerencséjére, mivel igy nem tudott belebeszélni a munkat keresé vandor dolgdba. Vagyis hat
nem fanyalgott mar megint minden ok nélkiil, igy Fernando, a fest6 batran elGadhatta a
monddkajat a kirdlyi parnak, akik maguk is bunak eresztették a fejiket a lehetetlen természet(
l[anyuk miatt.



Fernando latta, hogy itt komolyabb er6bevetésre lesz sziiksége, de a szokdsos jokedve ezuttal
se hagyta cserben. Rogton el is huzott par szép festményt és szines rajzot és a kirdly laba elé
teritette Gket.

-Amint latom, elkelne itt egy kis viddmsag — kezdte a monddkajat, miutan bemutatta magat és
mUvészetét a felséges parnak. — Nagyon komor ez a palota. Sehol nem latok egy viragot, szines
festményt. Hat hogy nem 6li meg kegyelmeteket a bubanat? Azzal mélyen meghajolt és mar
rakosgatta is el6 a csuda viddm rajzokat a kirdly elé.

A kirdly szomoruan séhajtott:

-Nemigen van okunk a nagy vidamsagra, Fernando, fiam. A ledanyom olyan szeszélyes és
rosszkedvli, hogy mindenkit csak lehangol vele. Nem tudunk semmit a kedvére tenni.
Mindenre fanyalog, rapliskodik, minden kérdjét kikosarazza, senkivel nem akar széba allni.

-Taldn a szinek hidnya teszi, felséges ur, hogy kedélytelen a kedves lednya. Ha megengedné, én
festenék sok szép virdgot meg gylimolcscsendéleteket. Azok meghozhatjak a kedvét.

-De ha meglat téged, biztosan azonnal kovetelni fogja, hogy tavolittassalak el az udvarombdl
téged is — sirankozott Fahéj kiraly.

-Azon konnyd segiteni — valaszolta Fernando. — Majd mdshol dolgozom, ahol nem lathat meg.
Addig is flggessziink ki par képemet ide, a tronterembe. Es ha tudom, hogy mikor nem jar itt,
olyankor visszatérek és engedelmeddel diszesebb tenném ezeket a komor falakat is.

-De hogyan? — hitetlenkedett a kiralyné.

-Nagyon egyszer(ien. A falakra is festenék egy csomé virdgot, amikt6l mindenki jokedvre fog
derilni — hajolt meg mélyen a kiralyasszony el6tt is Fernando, a festé.

-En nem bénom, tegyiink egy prébét — felelte a kirdly. — Vesziteni nem fogunk vele semmit. S
talan nagy rosszkedvében meg se latna Fancsalika leanyom, hogy mi van a falakon.




Ugy is lett. Fernando rogtén munkahoz latott. Csak Ugy égett a keze alatt a munka. Legel8szor
egy vidam tukdnt pingalt a tronterem faldra, ahogy éppen jol érzi magat virag baratai kozott.
Akarha sajat magat festette volna oda Fernando, olyan vidam lett a hangulata egybdl a fényes
kirdlyi teremnek. A kirdly és a kiralyné magara hagytdk Fernanddét, és megparancsoltak
mindenkinek, hogy ne zavarjak a munkaban, de azonnal riasszak, ha a kiralykisasszony kozeleg.
Akkor tlnjon el rogton, nehogy Fancsali kirdlykisasszony belekdssén valami Uriggyel és
meghiusitsa Fernando tervét, mielStt még az elkezdene kibontakozni.

A szép rajzokat magukkal vitték és naphosszat nézegették a sajat lakosztalyukban.

Fernando olyan gyorsan haladt a remek faliképeivel, hogy az egész udvar eltatotta a szajat a
csodalkozastdl. Mar az egész tronterem csupa virdg volt, s6t kezdett tovabb haladni a tdgas
folyosékon. Széval Fernando kész virdgoskertté valtoztatta az egész kiralyi palotat.

Szerencséje volt, mert Fancsalika éppen a szileire is duzzogott, és el se jott a sajat
lakosztalyabdl j6 darabig. Nem kellett riasztani Fernandot egyszer sem. Az egész udvar neki
drukkolt, hogy el tudja végezni, amit elvallalt.

Az egyik falat szerény kis virdgok diszitették:

r A

’
.-\




Mdshova madarat vardzsolt a furfangos Fernando, virdgokkal korilvéve.

Az egyik folyoséra leveleket és bogyodkat festett a ravasz olasz. Ahogy rajuk néztél, szinte
csilingeltek és mosolyogtak arra, aki csak arra jart.

Mdshova tavaszi hangulatot idézett meg Fernando fest6ecsetje. Nyilé kortevirdgokat
méhecskékkel, hogy szinte érezted a finom, friss illatukat is, amikor rdjuk néztél. Mindenki ezt
csodalta a legjobban.



De Fancsalikdnak még mindig rossz kedve volt. A fest6 vardzslatos tudomanyabdl nem latott és
nem élvezett semmit. Csak busult a legbelsé szobdjaban, ahova visszahlizédott, és nem akart
latni senkit. A szlilei nagyon aggddtak miatta, de nem akartdk zavarni, nehogy mérgében még
nekiessen Fernanddnak és elvegye az 6 kedvét is a festéstél. Amiben 6k annyit gyonyorkodtek.
A legszivesebben ott marasztottak volna drokre, hogy mvészetével felderitse Gket. Ok most,
hogy Fancsalika nem bujt elS a lakosztalyabdl, egészen felvidultak a sok gyonyor( kép lattan.

Ha tudta volna az a szeszélyes lany, mit veszitett, bizonydra elGjott volna és 6 is megcsodalta
volna Fernando képeit. De nem jott, és Fernando csak festett és festett. Kissé mar bele is faradt,
és azt furcsallta a legjobban, hogy az a kiilonos kiralylany még csak nem is kivancsi az 6
miivészetére, amit messzi féldén mindenki csodalt. Es akkor furcsa ihlete tdmadt. Az egyik falra



egy képzelt ledny képét festette, aki a kirdlykisasszonyhoz hasonléan banatos volt. No, talan
nem annyira, és nem éppen hisztis kedvében volt, csak valaki vagy valami utdan nagyon busult.

Mikor a kirdlyné meglatta, csak 6sszecsapta a kezét:

-De hiszen ez az én lanyom!

Rogton hivatta is Fernandot, és kérdére vonta:

-Hogy merted meglesni a kiralykisasszonyt?

-Nem lestem meg, felséges asszony. Hogy is merészeltem volna? — védekezett Fernando.

-De hiszen ez a kép éppen 6t dbrazolja! — férmedt ra a kirdlyné. — Ne is tagadd, hogy leskel6dtél
utana!

Fernando elhdlt ennyi ridegség lattan. Kedveszegetten ennyit valaszolt:

-Ha akkora bin megdlmodni valakinek az arcat, kérem, bocsassanak el az udvari szolgalatbdl!
Mar éppen eleget dolgoztam felségteknek.

Azzal szedel6zkodni kezdett, és meg se varta, hogy kifizessék, csak Osszerakta minden
fest@szerszamat és 16g6 orral ment ki a palotabdl.

Ez még nem fordult el vele, hogy ilyen gorombdan banjanak vele, és lebecsiiljék a mlivészetét.
Szegfliszeg kiralyné pedig nem tartdztatta. Meg se kdszonte neki a szolgdlatat.

Hamarosan el§jott azonban Fahéj kiraly, és maga is meghdkkent a kép lattdn. Annak hallatan
viszont, hogy a felesége kidobta a fest6t, roppantul megharagudott.

-Hogy engedhetted el azt a derék Fernandét? Es ha latta is Fancsalikat, mi baja lett t6le? Nem
l[atod, micsoda remekmodivet pingdlt ide ezekre a csupasz falakra? Most honnan vesziink még
egy ilyen udvari m(ivészt? Arra nem gondoltdl? Egyébként pedig, ha azt mondta, hogy csak



almodta ezt az arcot, az meglehet. M(ivészekkel megesik, hogy el6re megalmodnak dolgokat
és csak aztan festik meg.

A kirdlyné maga is megbdanta a tettét. De mit volt mit tenni, csak jartak a termeket és a
folyosokat és csodaltdk a rengeteg festett viradgot.

A kirdly mar kiildetni akart Fernanddért. Gyalog ugyse juthatott messzire, gondolta. A fold meg
nem nyelte el, majdcsak megengesztelik.

Es akkor mit ad Isten? A lednyuk vanszorgott a folyosén haldlosan sapadtan. Annyira legyengiilt
mar az 6rokos bent kuksoldstdl meg a sok visszautasitott étel miatt, hogy jartanyi ereje nem
volt. Csak 6dongott egyik terembdl a masikba, de ahogy kozeledett kegyelmes sziilei felé,
valami szokatlant észlelt. Még maga se tudta, mit, csak kezdett jobb kedvre derilni. Jobbra-
balra forgatta a fejét, csodalta a képeket, és amikor a szlleihez ért, kdsz6nés helyett nekik
szegezte a kérdést:

-Hogy kerlilt ide ez a sok szép kép? Micsoda varazslat tértént, amig én visszavonultam, hogy
kiheverjem a banatomat?

A kiralyi par 6sszenézett. A kiraly valaszolt a lanyanak:

-Tudod, lanyom, amig te duzzogtdl, mi felvettiink egy udvari fest6t, aki hajlandd volt
megfesteni ezeket a képeket a kedvedért.

-Hol van? Azonnal latni akarom! — toppantott a Ilabdaval Fancsali kiralykisasszony.

-Sajnos, elment mar — hajtotta le a fejét az édesanyja. — Az én hibam. Ellztem, mert azt hittem,
hogy leskel6dott utanad.

-De én latni akarom! — toporzékolt mérgében Fancsalika.

-Mondom, hogy elment. De felséges apad mar utana kiildott, hogy hozzdak vissza. Ki akarjuk
fizetni neki ezt a rengeteg munkat, és ha hajlandd itt maradni, hat tovabbra is alkalmazzuk



udvari festének — mondta elkomorodva Szegfliszeg kiradlyné. — De addig gyere, nézd meg,
micsoda képet festett rélad!

Fancsali kirdlykisasszony, amikor meglatta a sajat képmasat a falon, majd hanyatt esett az
amulattél. De nem sokdig amuldozott, hanem egybdl kijelentette, hogy marpedig 6 senki
mashoz nem megy feleségll, csakis ahhoz az emberhez, aki ezt a csodat mdvelte a palotaban.

Fahéj kirdlynak és Szegfliszeg kirdlynénak nem maradt mas, mint hogy a beleegyezésiiket adjak
ehhez a furcsa naszhoz. Fernandét se kellett sokaig keresni, az 6rokkel diskuralt a kirdly var
kapujanal. A mérge mar elszallt, és csak egy kicsit apprehendalt.

A kiralykisasszony kivansagan viszont nagyon elcsodélkozott. O almodni se mert ilyen rangos
hazassagrol. Ugy képzelte, hogy egész életében vandorolni fog egyik helyrél a masikra, hogy
megrendel6ket taldljon és azok kedvére festhessen.

Fancsali kirdlykisasszony azonban ragaszkodott az elhatarozasahoz. Fernandoét ott tartottak a
varban, és olyan nagy hatdssal volt a hercegnére, hogy tébbé nem vonult el duzzogni. Annadl
jobban megszerette a viragokat. Fernando viddm lénye ra is olyan hatdssal volt, hogy egyre
tobbet kacagott.

Akdr hiszed, akdr nem, teljesiilt a kivansadga. Fernando maga is megszerette a kiralylanyt és
véglil boldog par lett beldliik.

Ha nem hiszed, kiildd utdanuk a macskat, amelyik a palota ablakaban terpeszkedik és folyton
azt dorombolja, hogy nala ligyesebb egerész nincsen a vildgon. Pedig ha tudndd, milyen rest
allat, nem hinnél neki, akarmennyit fujja is a magdaét.

Holnap legyen a ti vendégetek!
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Drama a jatszétéren

Egy percre megdllt az élet. Mindenki odafutott és |atni akarta, mi tortént.

Egy kislany hevert a foldon. Nem mozdult, pedig aki csak latta, nagyon szerette volna magahoz
tériteni. Hétkoznapi eset volt. A kislany figyelmetlenil cslszott, azaz le akart csuszni a
csuszdan, de nem lgyelt a |épéseire, meg hogy jol megkapaszkodjon a csuszda oldalfaldba s
el6bb a korlatba. Még a lépcsén tartott, amikor megbillent és hanyatt lezuhant.

Jokorat puffant a foldon, ami homokos volt ugyan, de a sok jatszé gyermek mar teljesen
ledongolte a talpaival. A kislanynak kidltani se volt ideje, olyan hirtelen tortént minden. Billent,
zuhant, puffant, majd elnémult.

Mindenki débbenten nézte. EI6bb nem mertek hozzdnyulni, majd szétnéztek, hol lehet az
anyukaja vagy az apukaja, de nem lattak senkit, aki hozza tartozott volna. Nem is kereste senki.
Senki nem futott oda kétségbeesetten. Csak csupa idegen arc meredt ra, és 6 most ebbdl
semmit nem latott.

A nagy riadalomra odasietett egy férfi. Rutinosan, ahogy csak egy orvostél varhaté el, a kislany
felé tartott. Szolt az embereknek, hogy hagyjak kozelebb menni, erre a tomeg szétvalt és utat
engedett neki. A fellépése olyan hatdrozott volt, hogy senki nem mert ellentmondani neki.

Letérdelt a kislany mellé és vizsgdlni kezdte. A pulzusa alapjan megallapitotta, hogy csak eldjult,
de aztan maris a telefonja utan nyult és ment6t hivott. A tobbi ember csak ekkor kapott észbe,
hogy hiszen ezt 6k is megtehették volna mar korabban.

Hamarosan szirénazva érkezett a ment6. Az orvos elmondta nekik, mi tortént, és a ment&sok
Ovatosan hordagyra helyezték a kislanyt. Ekkor futva érkezett egy fiatal férfi. A ment6hoz
rohant. Mindkét kezében tolcséres fagylalt. Csupdn annyi idére hagyta magdra a kislanyat,
hogy beszerezze neki a nyalanksagot, de amikor meglatta, mi tértént, az elsé utjdba esé
szemetesbe vagta mindkett6t. A tomegben elégedetlenked6 hangok, szidalmak és az ilyenkor



szokdsos megjegyzések hallatszottak, de a legtobben még most is csak a csendes megfigyeldi,
bamészkodo tartasban alltak ott, egészen passzivan, ahogy az utcai baleseteknél is szoktak.

Az orvos és a ment6sok is megszidtak a figyelmetlen apukat, de nem volt erre id6. Ahogy jott,
ugy is tdvozott a mentd, magdval vitte az orvost és a gondatlan édesapat is.

Balesetek gyakran megesnek, még akkor is, ha a gyermekek felligyelet alatt szérakoznak a
jatszétéren. Elég egyetlen pillantas masfelé, hogy a gyermek elveszitse az egyensulyat és akkor
kész a baj. Minden jaték kiilon izgalom a kicsik szamara, akik még csak ismerkednek a kinti
vildggal. A sebesség kilondsen nagy hatdssal van rajuk. Ezt tapasztaljak meg a kis
»jarmdveiken”, a kerekes jatékokon, majd a tricikliken és a bringdkon. Akinek nem tanitjak meg,
hogy ebbdl baj is lehet, az elveszitheti az uralmat a jatéka folott és nem tudja megdllitani.

A feln6ttek még beszélgettek egy darabig, de a legtobben inkdabb a gyerekeikre, unokaikra
figyeltek jobban. Mindenkiben ott volt a félsz: vellink is megtdrténhetett volna... Volt sok
intelem, dvatos mozdulatok kisérték a gyerekek jatékat, és egy kicsit olyan volt az egész, mint
amikor egy madarrajbdl lel6nek egyet a vadaszok, a tobbiek meg riadtan gondoljdk, mi lett
volna, ha... Széval mi lett volna, ha 6ket l6vik le és nem a tarsukat.

De a jatszotér mégis csak jatszotér. A gyerekek kdnnyen megfeledkeznek a nemrég tortént
eseményekrdl, és elfoglaljdk magukat a sajat jatékaikkal, legfeljebb kozben toprengenek
tovdbb azon, amit lattak. igy volt ez a baleset helyszinén is. A gyerekek homokoztak, hintaztak,
csuszkaltak a csuszdan, igaz, most mar a felnSttek gondos felligyelete alatt, aztan beleuntak és
mentek 6k is haza vagy fagylaltozni, mint az a szerencsétlenil jart apuka, de 6k mar a sziil6kkel
egylutt.

A kislannyal és az édesapjaval egy darabig nem is taldlkoztak. A kislanyt benn tartottak a
kérhazban megfigyelésre, majd par nap mulva kiengedték. Szerencsére nem esett nagyobb
baja. Hanem azért rosszabbul is jarhatott volna.

Ezért kell nagyon vigyazni az utcan, a jatszotéren és az dvoddban meg az iskoldban is. Az
6vatossag nem gyavasag, de a virtuskodas sem egyenl§ a batorsaggal, ugye, tudod?

2024. december 6.



Brekeke, brekeke, mély a to feneke...

Némelyik t6 nem valami gusztusosan néz ki. A tetején békanyal Uszik, minden
négyzetcentimétert belepve. A vizre rdnézni is rossz, poshadt, rossz szagot araszt, az egész
fellilete nydlkas, szoval ember abban meg nem flirddne.

Nem ugy a békak. Az a sok csuf kinézetl novény nekik rejtézkodéshez nyujt megfelels terepet.
Ha jol megnézziik ezt a képet, ezen Ugy a béka szine, mint a vizé egyforma. Taldn mert a béka
alkalmazkodik a kérnyezetéhez. Sok allat képes erre, és amit ilyenkor tesznek, azt ugy hivjak,
hogy mimikri. Szint valtanak és mar el se litnek a kdrnyezetiik szinétél.

Tudom, most sokan ingatjak a fejiket, hogy ez persze nem lehet. Meg hogy 6k is szivesen
beleolvadndnak a kornyezetiikbe, amikor nem akarjadk, hogy megtaldljdk 6ket. Példaul
matekdran, vagy amikor dolgozatot kell irni és nekik nincsen kedviik hozza.

Csakhogy az allatok ezt nem 6nkényesen teszik. Nem szérakozdsbdl, hanem mert veszélyben
érzik magukat, s valéban abban is vannak. Téged viszont semmi veszély nem fenyeget a

matekdran, legfeljebb lusta voltal tanulni, és akkor megérdemled, hogy rosszabb jegyet kapj a
szokasosnal.



Mads allatok, mint ez a szlirkegém is, lesben allnak vagy nagy dévatosan jarjak a vizeket és
élelemre vaddsznak. Nem rosszasagbdl, hanem azért, mert éhesek. Vagy a fidkdik éhesek. A
madarszil6k ugyanolyan szépen gondoskodnak a kicsinyeikrél, mint ahogyan a te szileid rélad.
Széval ami az egyiknek ra leselked6 veszélyt jelent, az a masiknak finom ebédet. A
természetben szigoru torvények uralkodnak. Ezeket mindenkinek kotelessége tiszteletben
tartani, ha nem akarja kihivni maga ellen a természet haragjat.

A gém labal a vizben, azaz itt a mocsarban és id6nként lecsap. Hol halakat fog, hol békdakat, de
kigyokat és egyéb neki valé csemegét is beszerez j6kora begyébe. Mint amikor az apukad és az
anyukad bevasarolnak a szupermarketben. Aztan viszi haza a fiokdknak.

A gémek rokonai a kdcsagok is. A nemeskdcsag ropte a magasban gyonyori. Hatalmas fehér
szarnyaival alig csap néhanyat és maris felfelé tart. Utana ott lebeg vagy Uszik tovabb egyre
magasabbra. Elegans madar a nagykdcsag. Szép és ezt tudja is magarodl.

A békak ilyenkor igyekeznek minél mélyebbre siillyedni a viz ald. Mint te szégyenletedben, ha
valami csufsagot kovettél el, ugye? A békak viszont nem szégyellik magukat, hanem félnek.
Minden nagyobb arnyék nekik azt jelenti, hogy veszély kdzeleg. Jobb lesz elrejt&znitik. Olyankor
nem brekegnek, hogy ne hivjak fel magukra a ragadozd, azaz haldaszmadarak figyelmét.

No, hiszen! El se tudja keriilni az, akinek nincsen biztos menedéke!

Azt viszont j6l tudjak, hogy a parton békésen legelész6 16 rajuk semmiféle veszélyt nem jelent.
Ha a kdcsag elrepiilt, és a kovetkezé nagy arnyék, ami a vizre vetil, egy 16é, akkor nem
zavartatjak magukat a békak. Feljonnek a mélybdl, vidaman ugralnak és bizony brekekélnek is
széles jokedviikben.



Nem minden béka lakik olyan gusztustalan vizben, mint az az els6. Ahol lovat inni latsz, arrdél a
vizrél tudni fogod, hogy az tiszta. A tavak, folydk, mocsarak mélyén jél elvannak a békak is. A
kicsinyeiket 6k ott nevelik.

A békdakat azért nevezik kétéltlieknek, mert el6bb vizben élnek, akkor ebihalnak hivjak Gket,
majd kés6bb kijonnek a szdrazfoldre is, hogy ott is eléldegéljenek. A viz azonban nagyon fontos
a szamukra. Ha nem térnek vissza idénként vagy taldlnak maguknak valami nedves helyet,
akkor kiszaradhatnak és elpusztulnak.

A kovetkezd rajzon megfigyelheted a békak fejlédésének sorat.

Nem mindegyiknek jut nagy hely. Van, amelyik egy jokora técsaban kel ki, s aztdn vandorol el
onnan, amikor nyaron a pocsolya kiszarad és neki Ujabb vizes él6hely utan kell néznie. Erdei
utakon lathatsz nagy tgyesen ugralé kisbékakat, amint valahova tartanak. Ok tudjik, hova,
jobban mondva az 6sztoneikre hallgatva mennek, ugralnak, békalgetésben igyekeznek egy 16,
egy patak vagy mocsar felé.

A varangyok, ha melegiik van, de nincsenek folyévizek vagy alléviz a kornyéken, beassak
magukat a foldbe, onnan veszik a nedvességet a b6riik szamara. Ott hlsélhetnek és egyuttal
biztonsagban is vannak, példdul a madarak el6l, amelyeknek finom csemege egy termetes
béka.

Persze azt szeretik a legjobban, ha viz és szarazféld egyardnt rendelkezésiikre all. Nyari
napokon és estéken, amikor mar tulsdgosan elszaporodtak a szunyogok, nagy segitségére
vannak az embernek. Pusztitjdk a vérszivokat, hogy téged ne bantsanak és ne is zavarjanak.



pete

embrid
ebihal (larva)

Azt taldn még nem tudod, hogy nem minden béka zold. Annyiféle szin( béka van a foldon,
ahanyféle szin( csillag az égen. Szdéval valtozatos a szinlk, és a szokdsaik is azok.

A tulsadgosan élénk szinliek viszont veszélyesek. A rikité szin azt jelenti: ne kozelits! Ne nyulj
hozzam, kiilonben megjarod!

Ez a kék béka azért 6ltozott ilyen szép szinl ruhdba, mert part keresni indult. Ha mohazold
volna, taldn észre se vennék a békalanyok. Am igy, ragyogé kék pompdjaban nagyon is feltting
lett, és maris nagyobb esélye van arra, hogy valamelyik békakisasszonynak megakadjon rajta a
szeme.

Igaz, a madaraknak is, ha nem vigyaz magara nagyon!
Am ha veszély kbzeleg, maris fiirgén ellszik, és ha teheti, j6 mélyre siillyed a viz fenekére.
Bizonyara azért is szereti énekelni ezt a strofat:

-Brekeke, brekeke, mély a to feneke...



De ezt mar csak akkor énekeli, amikor elmult a veszély, és 6 feljohet leveg6t venni a felszinre.
Csak szétnéz a hatalmas szemével és latja, ha minden rendben, 6 meg fujhatja tovdbb a
noétajat.

Akkor lesz nagy vidamsag, 6romdal az egész hatdrban. FOldon és vizen, csak azt nem szeretik a
békak, amikor repilni tanitjak 6ket. Példaul egy gdlya, amikor a csérében viszi hazafelé 6ket a
kolyokgolyaknak.

Addig azonban tart a viddmsag, meg nem unjak reggeltdl estig, vagy forditva: estétél reggelig,
attél figgben, milyen a szunyogjaras.

Ugye, ez mar csak vilagos?

2024. december 7.



Kisfiuk jatékai

A kisfiuknak egészen masfajta jatékaik vannak, mint a kislanyoknak. Nem mintha a sziileik nem
vennének nekik masféléket is, de eleve mas az érdeklédésiik. Nemcsak abban, hogy jobban
vonzdodnak az autékhoz, egyéb jarmlvekhez, hanem a katonakkal valé jatékokhoz is, vagy
olyasmihez, mint az indianosdi.

Képzelheted, milyen izgalmas lehet erdei sarkunyhdban lakni egy nyaralas ideje alatt, ami
egészen masmilyen, mint satorban télteni néhany hetet! A kunyho jobban megvéd a természet
viszontagsagaitdl, példaul nem azik ugy at ez egy zivatarban, hanem kivalé rejtekhelyet nyujt.

Persze az igazi indidnosdi az satoros , mufaj”, és a legnagyobb megszallottjai ragaszkodnak
hozza, még akkor is, ha néha bérig aznak vagy osszecsipik 6ket a szinyogok. Vannak ugyan
szunyogriasztd szerek és karkoték, de megeshet, hogy a vérszivok mégis annyira szomjaznak
az emberi vérre, hogy nem térédnek ezzel.

Olyankor van nagy csapkodas, sziszegés, menedékkeresés, és ha valaki olyan remek bavéhelyre
akad, mint ez a sarkunyhdé valahol a mocsarnak egyik magasabban fekvé helyén, akkor
megnyugszanak a kedélyek. Feltéve, ha nem settenkedik be utanuk mégis az a szemtelen
szunyog, esetleg egy egész szunyograj.

Kisfiuk gyakran almodoznak arrél, hogy buszt, kamiont vagy kukasautdt, rendérautét
vezessenek, de csak kevesen maradnak meg ennél az dlomnal, mire felnének. Azt nem tudni,
miért, csupan annyi sejthetd, hogy valahogyan kinének bel6le. Komolyabb ambicidik akadnak,
mint példaul a tuddssa vagy nagy felfedez6vé valas. Az is ritkabb, hogy valaki nagy tanarra
szeretne lenni felnGttkoraban, de attél még lesznek olyanok, akik ebbe a palyaba szeretnek
bele.



Vannak, akiket vonzanak a kiilonds sportok. Meg akarnak kiizdeni a gravitacidval, ami visszafelé
akarja huzni Gket, ha példaul sziklat mdsznak vagy sarkanyrepul6znek, sikloreplléként
prébalkoznak vagy magas sziklakrél vetik bele magukat a tengerbe. Nekik lehet6leg megsugja
mégis valaki, hogy azért nem art dvatosnak lenni.

A szelek kilonos teremtmények. Néha egészen varatlanul tdmadnak fel és komoly karokat
tudnak okozni. Kiléndsen olyan helyeken, ahol nagymértékben kiirtottak az erd6ket és nem
telepitettek elég fat a helyikre.

A szél szeret szabadon szdguldozni, és ha ilyen lecsupaszitott helyeket talal magdnak, akkor van
igazan elemében. Gondolom, nemigen szeretnél szembe taldlkozni vele, amikor gonoszkodo
kedvében van. Olyankor barkit megtréfalhat. Nemcsak fazni fog, akinek keresztiilfdj a ruhajan,
hanem 0Ossze is donthet éplleteket, fakat csavarhat ki tovestil meg efféle borzalmakat
m{ivelhet, ha nincs, aki megreguldzza.

Persze nem az ilyen kolydkszélre gondoltam, amikor ezt irtam. Ez még csak prébalkozik, am ha
Osszefog testvéreivel, akkor jobb lesz kitérni az utjabol!

A kisfiuk szeretnek katonasdit jatszani. Régen ennek az volt az értelme, hogy minden
egészséges fiatal férfinak katonasagra kellett jelentkeznie, amikor nagykoru lett. Annyi haboru
volt az emberek kozott, hogy fel kellett késziilnitik arra, hogy meg tudjak védeni a csaladjukat
és a hazajukat. Mert az is természetes volt, hogy aki egészséges, az vagyott arra, hogy neki is
csaladja legyen.

Ma mar ez nincsen igy. A katonasag nem koételezs, a hadsereg profi katonakbdl all, akik direkt
erre a palyara késziilnek, mert hivatast éreznek ra. Ezért van az ugy, hogy a kisfiuk szeretnek
mégis kilonféle katonakkal jatszani. Persze nem lehet am 6sszevissza vagdalkozni durvan és
értelmetlentl, mint Krisztyan Todor. A katonaskoddasnak és a bajvivasnak is etikettje van. Olyan
szabalyrendszere, amit mindenkinek illik betartania. Ezt Ugy nevezziik, hogy a lovagiassag
szabalyai, aminek vannak irott és iratlan torvényei is. Aki ellenkezéleg tesz, azt nem veszik be
maguk kozé a lovagias emberek, akik az egykori lovagoknak a kései utddai.



Ha véletlenil nem tudnad, ki Krisztyan Tédor, akkor olvasd el Jokai Mér: Az arany ember c.
regényét vagy nézd meg a beléle késziilt filmet!

Régen olyan gazdag fantazidval készitettek katonakat a gyermekek szamara. Voltak félelmetes
kinézetliek, de voltak egészen kedvesek is, amelyekkel 6rom volt jatszani. Err6l a marcona
kinézetl, sz6rmok katondrdl elsé latasra nem is tudjuk igazan megdllapitani, hogy katona-e
vagy csak egy artalmatlan diétoré.

Igaz, ha alaposabban szemiigyre vessziik a kérnyezetében allé tébbi figurat, rajovink, hogy
mégis csak katonaval van dolgunk. Te szivesen jatszandl vele? Ha igen, akkor valdszindleg fiu

vagy.

Vannak baratsdgosabb katondak is. Talan azért késziiltek ilyenre, mert a tervezGjiik azt akarta
Uzenni ezaltal, hogy a katondak nemcsak afféle gyilkologépek, akik 6romiket lelik a masok
haldldban, hanem végsGsoron kedves emberek, akik a mdasok biztonsagaért kiizdenek életiik
soran. A csaladjukért, a hazajukért. Azért, hogy meg tudjak védeni Gket, ha ellenséges hadak
tdmadnak arra az orszagra, amelyben élnek. Ezt nevezziik hazanak, de nemcsak azért, mert
valaki ott lakik, hanem azért is, mert az orszag lakosai szivbél, szeretetbdl ragaszkodnak hozza.
Ha el kellene hagyniuk, boldogtalanok lennének.

Vannak korszakok, amikor nem divat efféle érzelmekrdl irni, beszélni, de annak csak az az oka,
hogy akik a divatot diktaljak, nem tdrédnek a masok hazafisagaval. Oket az anyagi érdekeik
vezérlik, ezek miatt nincsenek tekintettel mdasokra. Vagy legalabb csekély mértékben. Akar
Krisztyan Todor is tette. O szeretetleniil viselkedett méasokkal és elorozta volna Teréza mama
és Noémi nehezen szerzett szigetét tGliik. Nem tor6dott volna azzal sem, ha a két né
foldonfutova valik az § 6nzése miatt.

Te ismersz ilyen embereket?



Ezen a polcon ugyan sokféle katona sorakozik. Talan nem egészen katonas rendben, de mégis
szervezetten, valami olyasmit sugallva, hogy rajuk bizhatod a jésorsodat is, mert 6k majd
vigyaznak ra. Vannak koztiik koronds fék is, ezek a kiralyok rangosabbak a tébbinél. Ok a sajat
hazajuk hadseregének a vezérei haborus id6kben. Amikor béke van, akkor viszont az orszagnak
egyéb dolgait irdnyitjak.

Hat fogadjunk, hogy ezekkel a katonakkal is sok kisfit szivesen jatszana el kiilonféle csatakat!

Vannak olyan katonak is, amelyek pontosan abrazoljak egy-egy orszag régi koranak az
egyenruhdit és a fegyverzetiiket is, amelyet abban az id6ben hasznaltak.

Lathatsz magyar és osztrak katondkat az Osztrak-Magyar Monarchia idejébdl. Ezek szinesek
voltak és harci szempontbdl nem tul praktikusak, ugyanis az élénk szineket sokkal konnyebb
mar messzir6l észrevenni, ett6l kdnnyl célponttd valhatnak az ellenség el6tt.

Ma mar a praktikusabb terepszin{ egyenruhakat viselik a katonak. A diszesebb egyenruhakat
Unnepi alkalmakkor veszik fel, amikor minden katona szeret a legszebb szineiben pompazni. A
katondk ugyanis biszkék arra a fegyvernemre és arra az egyenruhdra, amelyre feleskidtek és
amelyben szolgalnak. Tisztelik a vezetGiket és szeretik a hazajukat, amelyért készek az életiiket
is feldldozni, ha kell.

Ezért is légy blszke rajuk, mert hiszen téged s a csalddodat is ugyanugy megvédik, mint a
sajatjukat. Onfeldldozdk, mert ilyen a természetiik, és mert erre tettek eskiit.

Régen nem minden hadseregrél és annak katonairdl lehetett elmondani ezt. A magyar fidkat
sokszor erGszakkal soroztak be az osztrak seregbe, és nem azért, mert a hazajuk veszélyben



volt, hanem mert a csdszarok hodité haborukat vivtak, hogy a terlleteiket gyarapitsak. Mas
orszagok karara természetesen.

Ezeket a katonakat teljes hadrendbe allitottak. Szinte hallani, hogy menetelnek, mikézben a
dobosok verik az indulé titemét, a trombitasok pedig fujjak a harci riadét. Huszarok I6haton és
gyalogos katonak gyalogosan, Gket bakaknak hivtak régen. Magyar huszarcsakot viselnek, rajta
magyar jelvénnyel. llyenek voltak a negyvennyolcas huszdrok is, akik Magyarorszag
fliggetlenségéért harcoltak. Sok Kossuth-ndta maradt rank akkorrdl. Te is tudsz néhanyat?




Matyas kirdly katondi a Fekete seregben szolgdltak. Neviiket fekete egyenruhajukrél kaptak.
Hlségesen szolgaltak a hazdjukat és Matyas kiralyt, akit nagyon szerettek. Te ismersz meséket
Matyas kirdlyrél? Ezt a jokora katondt egy fiatalemberrel latod egyitt. Ezt mar inkdbb
szobornak lehet nevezni. Talapzatot is kapott, hogy biztosan alljon meg a ldban.

Volt id8, amikor a kisfitik valédi csatakat is jatszhattak kedvenc jatszéhelyiikén, a grundon. Ok
maguk tervezték meg, milyen hadrendbe dlljanak fel, ahogy a feln6tt katonak is szoktdk. A
fapuskakhoz nem jar toltény, fadardakkal vivtak, de azokkal is csak szabdlyosan. Aki csalt, azt
kizartak a harcbdl. A grund egy zart terllet volt, ahova rengeteg épit6anyagot halmoztak fel az
épitdvallalkozd megrendelésére. A fidk csak hitték, hogy 6véké a grund, mert az épitkezés
megkezdése el6tt megengedték nekik, hogy ott jatsszanak. Attdl a torténet még érdekes, és a
harc is jol szervezett volt. A feln6ttek az emeletes hdzak ablakaibdl, erkélyeirdl figyelték, mit
m{ivelnek a P3l utcai fiuk s a vorosingesek.




Végiil mindnyajan csalédtak, mert hiaba kiizdottek, a grundot mégse tudtak megtartani, s6t
még hésies kozlegénylik, Nemecsek Ernd is meghalt. Egy telek azé, aki megvasarolja, de 6k ezt
nem tudtak.

Molndr Ferenc ifjusagi regénye annyira népszerd, hogy tobb nyelvre is leforditottdk, és a mai
napig érkeznek latogatok Budapestre, hogy felkeressék a Pal utcat, ahol ez a kedves torténet
jatszédott.

A torténetek nem feltétlenil torténnek meg szérdél-szdra Ugy, ahogyan az irék megirjak 6ket. A
fantazia sokat hozzatesz, de a regény mégis hihet§, és ez a fontos. Ha valamit ugy olvasol, hogy
elhiszed a torténetét, akkor az ir6 nem dolgozott rajta hidba. Ezért jonnek a latogatok
Olaszorszaghbdl Budapestre, hogy lassak az egykori torténet szinhelyét.

Nos, a Pal utcai fiuk cim{ regény is ezek kozé tartozik. Nem véletlenil maradt kotelezd
olvasmany. A harcon kivil arrdl is szél, hogy a filk betartjdk a becsiletesség szabalyait, ezt
egymastdl is elvarjak. Aki eldrulja 6ket, azt kikozositik és nem maradhat meg tobbé kozottiik.
Fontos, hogy rendes tagjai legylink egy kozosségnek, amely ennyire szigoru elvardsokkal van
irantunk. Arra nevel, hogy tiszteletben tartsunk masokat és a sajat személylinkre nézve is
elvarjuk masoktdl a tiszteletet.

Hat igy jutottunk el az indidanosditél a mianyag katonakon at Molnar Ferenc regényéig. Nem
mondtunk el mindent a kisfiuk jatékairdl, de taldan egy mese erejéig elegend6t. Van mit
végiggondolnod, hogy okulj beléle.




A delfinek Uzentek

Egyszer lzenet érkezett a delfinektdl. EI6bb nem lehetett tudni, miféle rejtélyes uton tudtak
6k Gzenni barmelyik embernek is, de valami mintha motoszkalni kezdett volna a Ketrin flilében.
Ott zsongott, hangicsalt, csipogott amugy delfin-mddra, és sehogyan nem akart megsz(inni.

Ketrin lelki szemei el6tt egy apro sziget képe jelent meg. Bar most messze volt t6le, egy olyan
orszagban, ahol tenger sincsen, nemhogy ilyen mesés déltengeri szigetek, 6 mégis pontosan
l[atta a fantasztikus zoldeskék szinben pompazo vizet, a fehér homokos partot és a palmafakat,
ahogy egymashoz bujva alltak és mintha 6k is a tengert figyelték volna.

A tenger vize alig mozdult. Egészen attetsz6 volt. A mélyében |atni lehetett kiilonféle Iényeket
és féként a szépséges viragdllatokat. Minden nagyon békés volt, akar egy kedves torténetet
elmesélé filmen. Ketrin nem latott a fak mogé, de a sziget méretébdl arra kovetkeztetett, hogy
ott senki nem lakik. El se tudta képzelni, mi torténik, amikor a tengeren megérkezik a dagaly.
Talan ellepi az egész szigetet? Ugy, hogy a faknak legfeljebb csak a csucsa latszik ki belSle?

Egy Andersen-mesére gondolt, amelynek a cime: A vadhattydk. Abban a torténetben a
vadhattyukka valtoztatott fiuk magukkal viszik a kishugukat, de éjszakara leszallnak egy tengeri
sziklara, amely olyan kicsiny, hogy alig férnek el rajta. Hogy mégis ott t6lthessék az éjszakat,
dsszefogddznak, korbefogjak a kishugukat, ugy védelmezik a tenger tombold hulldmaitdl. Es az
a szikla még ennél az aprdcska szigetnél is kisebb lehetett.

Ennek a békés kis szigetnek a képe mégse ment ki a fejébdl. Egyre azt |atta, most mar nem
tudta volna elhessegetni sem magatdl, olyan csokonydsen kildott valami (izenetet. S hogy



Ketrin miért gondolta, hogy éppen a delfinek kiildozgetik felé ezt, nem tudta volna
megmagyarazni értelmes szavakkal. Csak latta, hallotta és érezte 6ket, mégis olyan valésagosak
voltak, mint egy tudomanyos kényv elemzései.

Egyszer régen utazott a tengeren és akkor taladlkozott életében el6szor delfinekkel. Kisérték a
hajot, amelynek korlatja mellett allt a fedélzeten. Hirtelen bukkantak fel az ismeretlenség
homalydbdl és olyan viddm tancot jartak a hajo altal felcsapott hulldmok hatan, hogy
felderitették az utasokat. Mindenkit, aki latta 6ket, még az igen komoly kapitanyt is.

Ketrin egyre csak figyelte 6ket. Nem tudta levenni a szemét réluk. Akkor is csipogtak valamit
és sokdig a kisér6ik maradtak. Mintha valami lGzenetet hoztak volna valakitdl, de senki nem
tudta, ki lehetett az.

Ahogy most sem. Csak érezte a hivast és kiilonds nosztalgiat érzett. Ezt mar konkrétan a tenger
és a delfinek irant.

Nem tudta volna megmagyarazni, miért szerette Ggy ezeket a kecses mozgdsu, élénk tekintetd,
kedves tengeri Iényeket. Nem is volt képes allatnak nevezni 6ket, pedig tudta, hogy bioldgiai
besoroldsuk mégis csak ez. Igaz, az angolok még sajat magukat is allatnak tartjdk, mivel a
szotaruk szerint allat az az él6lény, amely helyvaltoztatasra képes. Széval azon az alapon, hogy
az ember is jar-kel a vildgban, azaz helyet valtoztat, 6t is allatnak kell tekinteni.

Igaz, az emberek csak szidalombdl nevezik egymast allatnak, és olyankor senki nem érzi jél
magat, sem allat, sem ember. Szavakkal piszkitjak be egymast az emberek, holott annyi szép
szavuk van arra, hogy valami szépet is tudjanak koz6lni embertarsaikkal. S nem volna talan
szebb és jobb, ha inkabb kedvesek lennének egymashoz?

Ki érti az embereket?

Taldn még 6k sem sajat magukat.



Ketrin sem értette a mostani életérzését, amely tele volt nosztalgidval. Egyébként szeretett
otthon lenni, marmint otthonaban, a Foldon és hazdjaban, amely tdvol esett a delfinek
foldjétél, azaz tengerétdl, ahol meg 6k érezték otthonosan magukat.

Az is igaz, hogy senki nem tudna megmondani, mekkora teriileteket jarnak be a delfinek és
hanyfelé fordulnak meg, hany tengeren. Csak annyi bizonyos, hogy amilyen gyorsan érkeznek,
ugyanolyan sebesen tudnak elillanni, ha letelt a vizit ideje, vagy ha valami veszedelmet
szimatolnak. Az ember megtisztelve érezheti magat, ha kissé elid6znek a tarsasagaban. Az az
id6 gyémant idg, legalabb is igy mondjak. Meg kell becsiilni, mint valami nagyon értékes
dragakovet, amelyhez ritka ember juthat csak.

Ketrin szemei el6tt megint csak ott Usztak és ugraltak a delfinek. Egyszer magasra, maskor csak
lapos siklassal a ragyogé tiszta kék viz folott. Egy id6 utan viszont aldbbhagyott a lendiletiik,
és mintha kimélték volna az energidjukat, csak ugy takarékosan tempodztak. Azért Ketrinnek
jolesett latni 6ket, ha még csak igy is, képzeletben, a lehunyt szemei mogott.

Egy régi torténetre gondolt, amikor nem tudta, vajon ott is voltak-e delfin kisérGi a hajésoknak,
csak komorabb szinekben latta maga el6tt a tengert. Jobban mondva az 6ceant, amelyen a
hajosok merész terveiket kovetve haladtak. Mikor csendes vizeken, mikor viharos szelektdl
hajtva.

A hires genovai hajés, Kolumbusz Kristéf volt az, aki az expedicidt vezette. O beszélte ra kiralyi
tamogatdit, hogy adjanak neki hajokat és elegendd élelmet a legénység szdmara, hogy
eljuthassanak arra a tavoli féldre, amelyen csodas kincseket vélt megtaldlni. Akkor még nem
tudta, hogy kés6bb nagy felfedezének fogjak tartani. Nem ezzel t6r6dott, hanem azzal, hogy
miel6bb szarazféldre talaljanak, ahol ismét élelmet és vizet vehetnének magukhoz. Majd
kés6bb megtaldljak a draga fliszereket termé vidékeket, ahonnan rovidebb dton
szallithatnanak haza mindent. Nem ugy, mint Afrikat megkeriilve, amikor veszélyes viharos



helyeken kell athajéznia a hajosnépnek. Sokan ott is hagyjak a fogukat, soha nem térnek vissza.
0 viszont, Kolumbusz Kristéf, arra eskiidétt a kiralyi parnak, hogy gazdag rakomannyal tér majd
vissza. Szép summara is szamitott, ha sikeril bebizonyitania ezzel az utjaval, hogy a Fold
gomboly(, és masok is nyugodtan hajézhatnak majd azon az Utvonalon, amelynek meglétérdl
egy régi térkép alapjan értesiilt.

Nem volt kdnnyU dolga. Senki sem hitt neki, csak ugy félszivvel alltak mellé még a matrdzok is.
Oket csak a pénzjutalom érdekelte meg a titokban remélt haracsolds lehetdsége. Ha az
meglesz, akkor mit banjak 6k, hova érkeznek meg! S ha mar oda eljutottak, akkor a visszaut se
lesz tan annyira nehéz.

Talan hallottal réla, hogy a madarak és a viragos agak adtdk vissza Kolumbusz legénységének a
hitét. Mar lazadozni kezdtek és megint azzal hozakodtak el6, hogy forduljanak vissza, mert
ennek a nagy sziirke écednnak a vize nem vezet sehova. Ok nem akarnak meghalni, hat
forduljanak vissza!

Mikor az els6 madarak felbukkantak az égen, majd a tenger virdgos agakat sodort a tetején,
Kolumbusz feléjik mutatott. Ahonnét ezek jottek, ott szarazfdldnek kell lennie. Es dgy is
tortént. Az arbockosarbdl a legény hamarosan elkidltotta magat:

-Fold! Fold!



S ha nem is Indidba jutottak el a merész hajosok, azért nagyon megoriltek annak az els6
szigetnek is, amelyen kikotottek. Viz, élelem és paradicsomi koriilmények vartak rajuk, mivel
az édeni Karib-szigetek baratsagos népei fogadtak 6ket.

Ketrin most rdjuk is gondolt, azokra a hires, régen élt hajosokra, akik elindultak a nagy
ismeretlenség felé és akik Kolumbusz Kristofra biztak az életiiket. Mert 6 jobban tudta, s végil
be is bizonyitotta — nekik és az egész vildgnak. Azt is, hogy a Fold kerek, meg azt is, hogy
rovidebb Uton is el lehet jutni Amerikdba, amit 6k sokdig csak Indidknak neveztek, a kett6s
foldrész miatt kett6z6dott meg a neve: a karcsubb déli és a vaskosabb északi foldrész miatt.

Ketrin még nem tudta, hogyan fog eljutni olyan messzi foldre, ahonnét a delfinek hivasat
megérezte, de azt igen, hogy meg fogja prébdlni. Mint ahogy abban is bizonyos volt, hogy meg
fogja talalni azokat a delfineket, amelyek tizentek neki. Ki tudja, talan azok a szépségek voltak,
amelyek a hajdjukat egykor kisérték és olyan vidaman ugrandoztak mellettiik. Végil is a
delfinek sokaig élnek, koriilbelil addig, mint egy ember. Még nem lehetnek olyan 6regek, lehet
remélni, hogy sikerlni fog.

Olyan volt ez, mint egy palackposta, amely esetleg évekkel kés6bb ér célba. Késébb még
tobbszor is visszatért az az dlma Ketrinnek, amelyben a tenger partra dobott egy palackot és
abban egy fickandozo delfint.

Tudta, hogy ez lehetetlenség, mégis megfogta és lenyligozte ez a latvany. Pedig csak dlmdban
latta ilyennek. Ennyire sivarnak a foldet és olyan haragosnak a tengert, amely az lzenetet
partra vetette. Persze ilyen lehet egy palackposta Utja: végig a tenger szeszélyére bizva, szinte
céltalanul.

Van ugy, hogy az ember csak dlmaban éri el a céljat. Csak az alom szarnyan jut el tavoli foldekre,
amelyeket azelStt soha nem latott, de amelyeket mégis olyan ismer&snek érez. Talan Ketrin is
csak dlmodta azt, hogy a delfinek varjak. Nem gondolod?

2024. december 12.



Csiribi-csiriba

Volt egyszer egy cirkusz valahol a vilagban. Ez a cirkusz arrél volt hires, hogy csupa jokedvi
bohdc lépett fel benne. Ahova csak betették a labukat, a kdzonség maris a hasat fogta a
nevetéstdl. De ne hidd, hogy csak afféle olcso, vasari humorral éltek, 6, nem! Olyan mdkasak
voltak, hogy mindenki szerette 6ket. A Iényeg ez volt: nem kinevették 6ket, hanem veliik egyutt
kacagtak szivbél az emberek.

Tudod, mekkora kiilonbség van a ketté kozott?
Eg és fold.

Mikor kinevetnek, akkor gunyolédnak rajtad. Akkor senki nem érez egyitt veled, hanem
kikozositenek valamibél és valahonnan. Nem fogadnak el, nem fogadnak be. Mehetsz, amerre
latsz, nem kellesz senkinek.

llyen a kinevetés.

Amikor viszont jét mulatunk valami tréfan, akkor senki nem zavar el, nem néz rad ferde
szemmel, hanem bevon téged is a tréfaba. Egylitt nevetni olyan, mint egyttt orilni. A jé humor
egészséges. Ami egészséges, az jot tesz neked és masnak. Az egész szervezeted
egészségesebben mikodik téle. Ezért érdemes olyan kedves bohdcok misorat megnézni, akik
hozzasegitik az embereket ahhoz, hogy az életiik szebb, jobb és egészségesebb legyen.




A bohdécok legelGszor is jol kifestik magukat. Nem ugy, mint a szép lanyok, hanem amugy
bohdcmaddra. Rikité szinekkel, sok festékkel, és persze kell nekik hozza egy bohdcruha meg egy
bohdccipb is, ami olyan nagy, hogy majd hasra esnek benne. De 6k nem banjak, mert fontos
nekik, hogy mindenki megcsodalja 6ket és jokat mulassanak rajtuk és vellik.

De hat hova is lenne egy bohdc nevetés nélkil? Képzeld, micsoda kudarcélmény lenne neki, ha
a kozonség csak Ulne faarccal és el se mosolyodna magat! Tiszta blama!

Ezért van az, hogy a bohdcok sok vicces bemondassal, ligyes mozgdassal, zenéléssel vagy éppen
zsongl6érkodéssel, sok hiperaktiv mozgdassal hivjak fel magukra masok figyelmét.

Mint ez a zsongl6r bohéc is, aki olyan gyorsan tudja dobdlni a szines gdmbijeit, hogy kdprazik
t6le az emberek szeme. De azért nézik, amig bele nem faradnak. Igaz, nem is kell farasztaniuk
magukat sokdig, mert jon egy Ujabb bohdc, aki masféle trikkoket tud, és gyorsan eld is adja
nekik, hadd mulassanak.

Csak akkor komolyodik el mindenki, amikor a b(livész érkezik és a mutatvanyaival elképeszt
mindenkit. Olyan lehetetlen dolgokat mUvel, amire te és én nem volnank képesek. O viszont
eltliintet akarmit, s6t akarkit is, mikor elemében van. Csak ennyit mond:

-Csiribi-csiribal

Olyankor tlinnek el a targyak vagy az emberek. Haragudni mégse szoktak érte, mert senki nem
veszi véresen komolyan ezeket a triikkdket. Megcsodaljak, majd azon torik a fejlket, miféle
trikkje van a blvésznek, hogy ilyen furfangosan tudja iranyitani a dolgokat?

Van is neki szdz meg szaz, de nem fogja eldrulni masoknak.

Nana! Maskilonben ki fizetne be rd, hogy megcsodalhassa?



Tudod, mit nem emlitettiink még a bohdécok kellékei kozul?
Hat a legfontosabbat: az orrukat!
Miféle bohéc lenne az piros orr nélkal? Igaz?

Hat ezért hordanak ilyen szép piros orrot a bohdcok. Meg piros hajat. Bohdcpirosat. Az mashoz
nem illik, csakis a bohdcokhoz. Ok viszont olyan kedvesek tudnak lenni azzal a nevetséges
orrukkal és hajukkal, hogy mindenki egyb6l megszereti 6ket. Kiilonosen a gyerekek.

A jokedv(i bohdcok cirkuszaban is igy volt ez.

Mindenki hahotazott, mékazott, a kozonség tapsolt és mindennap elégedetten tavozott az
el6adas végeztével. A kedves bohdcok még ki is kisérték Gket a sator bejarataig, ahonnan addig
integettek meg ugrandoztak, bolondoztak utanuk, amig csak lattak éket.

Mint ahogy ez a Zoli és Zorka bohdcok is ezen a képen.

Ugye, szeretnél te is az 6 vendéglik lenni?
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Babakonyha

Ma mar sok kislanynak van babakonyhaja. Régen nem volt ez igy. Akinek a sziilei nem tudtak
megvenni ilyen értékes darabot a csemetéjiik szdmara, az legfeljebb sévaroghatott utanuk. De
még olyan kislany is volt, aki életében nem hallott olyan szép jatékokrdl, mint amilyenekkel a
gazdag gyerekek jatszottak. F6ként azért nem, mert 6ket nem is engedték be azokba a gazdag
palotdkba, ahol azok az elkényeztetett urilanyok éltek.
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Ha valakinek az édesapja ezermester, azaz ligyeskez(i ember volt, télen, amikor sok munka utan
a pihendid6 kovetkezett, faragott ezt-azt a lednykdjanak vagy tobb lanygyermekének, hadd
jatszédjanak csak! Késziljenek fel a kés6bbi haziasszonyi szereplikre, amikor mar maguk is
feln6tt gazdasszonyok lesznek és maguknak kell ellatniuk a csaladjukat.

Minden jatékot azért nem podtolhatott a gyermekei szdmara a szegényember. Volt Ggy, hogy az
anyak, nagymamak készitettek babakat kukoricacsuhébdl és maradék rongyokbdl. Igaz, ezek is
nagyon szépek tudtak lenni, a gyermekek szamara igen kedvesek.

Volt egyszer egy kislany, akinek killonos almai voltak. Gyakran dlmodta azt, hogy valami nagy,
gazdag hazban lakik egy tavoli varosban, ahol kiilén szobdja van, s6t tobb is, mikor melyik
részén akar lakni annak a hatalmas haznak, ahova almaiban rendszeresen visszatér.

El&bb senki nem akart hinni neki. Azt hitték, hogy hazudik és ilyenkor megbiintették Terkat. igy
hivtak a kis szoszke lanyt, aki ezeket az dlmait elmesélte mindenkinek. El6bb az édesanyjanak,
a nagymamajanak és a testvérkéinek is, akik csodalkozd szemekkel néztek ra. El nem tudtak
képzelni, milyen lehet akkora hazban élni, amelyrél Terka sem tudta, hogy palotanak nevezik.
Olyan palotdkban csak a gazdag emberek élnek és oda a hozzajuk hasonlé szegény gyerekeknek
még almukban se szabad bemennilik. Mar a szakacsné vagy valamelyik cseléd ugy
kipenderitené 6ket onnan, hogy a labuk nem érné a foldet.



Terka végighallgatta a szidalmakat, elszenvedte a blintetéseket, de almaban mindig vissza-
visszatért abba a kérnyezetbe, amelyikrél Ggy hitte, hogy az a masik otthona. A legjobban az
fajt neki, amikor megbuintették, hogy senki nem hitte el az 6 dlmait, pedig 6 olyan valésagosnak
latta 6ket, hogy szinte a kezével tapinthatott benne minden targyat. Kiilondsen a babahazat és
a benne laké babakat csodalta meg olyankor. Es ott nemcsak egy babdja volt, mint itthon,
hanem sok. Merthogy elkényeztetett gyermek volt, a szilei szemefénye.

Itthon nem dicsekedhetett semmiféle kilonleges jatékkal, csak egy csuhébabaja volt, amit
oreganyja készitett neki még a mult nydron. Igaz, a huga is kapott egy kisebbet, nehogy
megirigyelje a nagyobb lany babajat, de a
kicsi akkor is kovetelte sokszor maganak a
csuhébabakat, amikor tobbszor raszoltak,
hogy ne tegye. Nem illik irigykedni,
masoktdl sajnalni, amit szeretnek, mert
azzal magara vonja a Joisten bilintetését. De
hat beszélhettek a kis Mariskanak! Neki
akkor is kellett a Terka jatéka is, mert ugy
gondolta, hogy a babaknak is sziikségiik van
testvérekre. O is koveti mindenhovd a
névérét, hogy eltanulhasson téle mindent, ami kell. Ugyanugy kell tennie a kisebb
csuhébabanak is, ha j6 baba akar lenni.

Nos, hat igy telt el a nyar a kis Mariskanak és Terkdnak: némi civoddssal és sok jatékkal. De a
legérdekesebb mégis az volt, amikor Terka mesélt arrdl a nagy hazrél, ahol 6 almaban lakott.
Hitték, nem hitték, nem bantak 6k ketten. Csak amikor Terka nem akart engedni valami vitas
kérdésben a kis Mariskanak, akkor fenyeget6z6tt:

-Majd megmondlak édesanyanknak, hogy man megint a fellegekbe’ jarsz! Majd jél elsuprikal
tégedet a seprivel, ha ilyenekkel tomod a fejemet!

-Hat akkor ne hallgasd! Mesélhetek én a Bodrinak vagy a Mircinek is, ha téged nem érdekel —
sértédott meg Terka. — Ok legaldbb nem arulkodnak ram, mint te, teeee, Judas...

-Nem is vagyok Juddas! — bombdlt Mariska. — Nekem senki nem adott eziistot, és én soha nem
mondanék rosszat a Jézuskara!

-Akkor meg énrdm se arulkodjal! — szidta meg a kishugat Terka. — Micsoda viselkedés ez, hogy
bearulod a sajat testvéredet?!

-J6l van, na, nem mondlak be! — szipogott Mariska. — De akkor mesélj még arrdl a
babakonyhardél, ami ott van neked, abban a nagy cifra palotaban!

Es Terka mesélt, csak elbb kérette kicsit magat. Volt ott minden, babakonyha, babaszoba,
babacsészék és még sok mas egyéb is. Ami nem jutott az eszébe, azt megalmodta masnap éjjel,
és anndl tobbet mesélt arrdl is.



A szil6k mar tényleg nagyon megelégelték Terka dlmait és elvitték a tiszteletes Urhoz, beszéljen
a lelkére ennek a sokat 16dité lednynak. A tiszteletes Ur meghallgatta, rendre ki is kérdezte a
gyermeket, majd meghagyta a sziil6knek, hogy ne foglalkozzanak tul sokat a kérdéssel.
Fantaziadl a gyermek, majd kinévi. Hanem a nagy palota, amirél beszél, valéban megjelenhet
almaiban, ha olyan részletesen le tudja irni a berendezését, s6t a sokféle jatékot is, ami ott
talalhato.

-Nem jartak sosem egy ahhoz hasonlatos nagy hazban? — kérdezte az anyat.

-Sohasem, nagytisztelet( ur, kérem — felelte az édesanya, aki szerette volna mdr, ha a leanykaja
jo utra tér, és nem beszél 6ssze annyi haszontalansagot.

-Akkor meg van valami kilonds adottsaga a kis Terkdnak, ha ugy bele tudja élni magat egy tavoli
vilagba, hogy szérdl-széra, minden részletében el tudja mondani, mintha ott élt volna maga is
— felelte eltéprengve a pap, aki maga is szerény korilmények kozott élt. — Talan tanittatni
kellene Terkat. Ott, a tanult emberek koz6tt hasznat vehetné a tudasanak, vagy azok az 6
fantaziainak.

No, lett erre siras-rivas! Hogy képzelhetd el, hogy egy leanygyermek oskolaba jarjon odabe’ a
varosba’, meg ahol csupa dedak lakik. Hat hol lakhatna ez a szerencsétlen, mikor itthon is alig
tudjak eltartani, nemhogy még papnak, tanitonak fizetni érte!

A tiszteletes maga is szegénysorbdl kiizdotte fel magat. Csendesen csak ennyit szdlt:

-No, akkor kiildje el hozzam meg a feleségemhez egy par leckére, hatha segithetlink rajta.
Nekink nem kell fizetni. Majd én tartom a kdnyves orakat, a feleségem meg a gyakorlati
oktatast. T6le sok olyat tanulhat, amilyeneket a babaszobajaba és babakonyhajaba képzelt a
dus fantaziaju gyermek. Ha segit neki a konyhdan, azzal lerdja 6 a maga részét, s kozben
megtanulhat olyan haziasszonyi fortélyokat, amelyek hasznara lesznek. Neki is, meg a
csaladnak is.

Erre mar nem volt mit felelni, a tiszteletes Ur szava parancs volt a hiveknek. Terka, akibdl a pap
azt nézte ki, hogy akar irdasszony is lehet belGle, bedllott hozzajuk ledny dedknak, hogy a falu
majd’ a csudajara jart. EIGbb kissé idegenkedve nézték Terkat, de hiszen minden csoda harom
napig tart, hat hozzaszoktak. Volt nekik mas egyéb bajuk is, nemhogy egy csenevész
gyermekkel foglalkozzanak.



Igaz, otthon kevesebbet volt és gyakran nélkiilozték a munkajat a haz koril, de maskilonben
meg a tiszteletes és a felesége jol tartottdk, otthon nemigen pusztitotta a kenyeret. Az édesapja
meg a kedvéért faragott neki a télen apré butorokat, asztalokat, székeket, még sifont is, hadd
teljen kedve benne. Aztan meg Terka, amikor hazatért, maga is okitotta a kicsiket, hogy kell
illedelmesen viselkedni, s aztan olyan dolgokat is tanitott nekik, amiket a szil6k sem ismertek.
No, a végén még tudos asszony valik bel6le, mondogattak ra a falubeliek, akik a sajat lanyaikat
nemigen tanittattak, legfeljebb, ha széni-fonni, f6zni meg kertet, féldet kapalni, mikor miben
kellett a segitség. Hat mit lehetett volna irigyelni azon, ha el kell majd kiildeni a lanyt valami
nagy varosba, ahol ki tudja, hol lakik, ahol tanulhat meg miegyéb? Jobb, ha a lanyok otthon
maradnak, ahol a csalad vigyazni tud rajuk, és ha eljon az ideje, majd férjhez adjak &ket.

Terka azonban csak haladt a maga utjan, és ha meg is széltdk idénként a falubeliek a kilénc
viselkedéséért, lassan késziil6dhetett az iréi mesterségre. Kiiléndsen a tiszteletes asszony
biztatta erre. Igaz, Terka még nem volt felkészilve ra. A betlivetést mar szépen tudta, a neki
kolcsonzott konyveket rendre elolvasta, és mar papirost és téntat is kapott a partfogditol. Hat
akkor csak hadd irjon, csak az otthoni munkakat is jol elvégezze.

El6bb volt is némi vita az elpocsékolt mécseseken, de azon se sokaig, mert Terka nappal is talalt
maganak egy kis kilon id6ét, hogy dedkoskodhasson. Igaz, akkorra mar kinétt a babakonyhabdl.
Tanulhatott 6 a papné konyhdjan eleget. Sutni, f6zni, aszalni, még bef6zni is, hogy télire is
maradjon valami a csalad szdmara. A tudasat mind hazahordta. S valahogyan a csalad tobbi
tagja is eltanulta t6le, amit 6 meg a papnétdl megtanulhatott. Es mintha a gazdélkodas is
jobban ment volna a Kiss csaladnak. Gyarapodni kezdtek. Talan mar a tandijra valdt is ki tudnak
gazdalkodni ennek a lanynak, ha nagyon akarnak.

Terkdnak még varnia kellett, hogy fels6bb osztalyba Iéphessen. Igaz, ha a tanitd Ur nem ért rd
valamiért, mar sok orat is megtarthatott helyette Terka, aki szép nagylannya serdiilt. Valésagos
istencsudaja volt, hogy abbdl a hibasnak tartott kisleanybdl ilyen nagyleany lett, mar-mar
tanitékisasszony. Aztan mar deakul is tudott olvasni. Az meg kiilon furcsasag. Hogy all ra a szaja
arra az idegen beszédre?!



Ez mar nem a csuhébabak ideje volt. Ugy kin6tt bel6le, hogy el se akartdk hinni. De ahogy
cseperedett, ligyesedett a pap meg a papné védGszarnyai alatt, mar valdsagban is latott olyan
szép babdkat, amilyeneket egykor almdban. Bevitték magukkal a kozeli varosba, ahol
megcsoddlhatta a boltok kindlatat. A tiszteletes parnak nem adott az Isten gyermeket, hat
Terkardl gondoskodtak Ugy, mintha a sajatjuk lett volna. Talan ezért is halogattak, hogy
beirassak valamelyik iskolaba, mert mar nemcsak a csalddja valt volna meg téle nehéz szivvel,
hanem 6Kk is.

De hat mégis csak az az élet rendje, hogy a sorsunkkal nem hadakozhatunk. No, legalabb nem
sokaig. A varosi tiszteletes parnak férjhez ment a nagyldnya, igy Terkanak jutott hely naluk. A
varosba meg azért hordta be rendszeresen a pap meg a papné, hogy kilonféle vizsgakat
letegyen. Terka meg tanult szorgalmasan, és egyre tobb hasznat latta a tudomanyanak. Uri
hazakhoz hivtak tanitékisasszonynak neveletlen gyermekek mellé, azokat is szépen pallérozta.
Mivel a Terka magaviselete példaadod volt, az uri kisleanyok is eltanultak téle, hogy ne kapjanak
annyi szidast meg blintetést a sziileikt6l. Az egyikiik egyszer még a legféltettebb babdjat is
megmutatta neki.

Terka majdnem felsikoltott, amikor a babat meglatta. Hajszalra olyan volt, mint amilyet 6 régen
almaban annyiszor latott. De visszafojtotta a kiadltast és a racsodalkozd kisasszonynak csak
annyit mondott, hogy tiisszentenie kellett, azt tartotta vissza.

Hanem magdban feltette, hogy egyszer még arra a szép nagy hazra is ra fog talalni. Mert sem
a paplak, sem az urilak, ahol azt a gyonyord babat latta, nem volt azonos az alombeli palotaval.



Mivel a kollégiumban csak nem lakhatott leany létére, a tiszteletes parnal kapott kosztot és
kvartélyt. Ok tanitottdk tovébb, és amikor egy-egy tudomanybdl eléggé felkésziilt volt,
elmehetett vizsgazni. A hires Kollégium professzorai vizsgaztattak, és mindenki amulatdra
nagyon meg voltak elégedve vele. A dedkok meg egymas sarkat letaposva leskel6dtek, amikor
Terka vizsgdzni ment. Nemcsak azért, mert furta az oldalukat, ki lehet az a leany, akivel igy
kivételeznek, hanem mert csinos leany is volt, akin megakadt az ifjak szeme. De még a varosi
uraké is.

igy tortént, hogy az egyik médosabb deak, aki a sziileinek kedves fia volt, belehabarodott
Terkaba. Talalkoznia nem lehetett a lednnyal, akinek meg sejtelme se volt réla, hany kivancsi
tekintet koveti az 6 lépteit a hires Kollégium udvaradn. De mit is flizzem tovabb a szét, az ifju
ember mégis csak elérte, hogy a sziilei meghivjak Terkat, akit ekkor mar kisasszonynak
szélitottak, a hdgai mellé nevel6nének a nyari vakacio alatt.

Naluk nem lakhatott, mert a pap és a papné ragaszkodott hozza, hogy az 6 gondos és szigoru
felligyeletik alatt maradjon a leany, de az 6reg grof mindennap érte kildott egy kocsit,
amelyen a tiszteletes hazaspar kiséretében kikocsizhatott a kozeli birtokra Terka.

Amikor megérkeztek, Terka rogton latta, hogy az urilak azonos azzal a nagy hazzal, amit 6
almdaban egykor annyiszor latott. Hevesen dobogott a szive, alig birt uralkodni magéan, de
Ugyesen leplezte. Ahogy belépett a hazba, mindennek tudta a helyét, ismerdsek voltak a
targyak, de err6l egyel6re nem mert szélni senkinek, nehogy ut6dottnek nézzék, mint
kiskoraban. A fiatal grof szerét ejtette, hogy néha lathassa, vagy legaldbb leskel6dhessen utana,
amikor a hugait oktatgatta. Fel is tette magaban, hogy ha felnd, csakis Terkat veszi feleségiil.

No, amikor az 6reg gréf ezt meghallotta, kitort a botrany. A tiszteletes pdr rogton hazavitte
magahoz Terkat és az éraadds megszlint. De nemcsak 6k Gtkoztek meg rajta, miféle romanc
kezd kibontakozni az 6 tudtuk nélkil, hanem Terka is megeskiidott mindenre, ami szent, hogy
&8 bizony rd se nézett a fiataltrra. Sem most, sem azel6tt. igy aztan maradt a rejtély, amit senki
nem értett.

Terkanak fajt ugyan kicsit a szive a gyonyord palota utdn, de a legfontosabbnak a tanulast
tartotta, ugyhogy nem sokat tépel6dott rajta. Csak amikor hazavitték egy kis nyari vakaciora 6t
is, akkor vallotta meg a papnénak, hogy mit latott abban a titokzatos palotaban a varoson kivdl.
A tiszteletes par 6sszedugta a fejét, mert ez mar tényleg valami misztériumnak szamitott. Azt
javasoltak Terkanak, hogy irjon le mindent szérél-széra, hatha attél megkénnyebbedik a lelke.
Ekkor vallotta be a partfogoltjuk, hogy 6 azt mar régen leirta. Megvan valahol a kdnyvei kozé
rejtve, majd elGadja.

Meg is kerllt az iras, és at is adta a papnénak. De nemcsak annak a palotdnak a leirasa volt
meg, hanem sok mas torténet is, amiket 6 maga taldlt ki. Azokat is at kellett adja a partfogdinak.
Rostellte erdsen, de elvonulhatott kissé a banataval a kishigaihoz meg dcsikéihez, hogy aztan
egy id6re meg is feledkezzen az egész iromanyrdél. Mert volt mit oktatni megint a
kistestvéreinek, akik kissé elkandaszosodtak, hogy Terka nem volt otthon velik. Segitett a
kertben meg a konyhdan. Olyan finomsdagokat készitett nekik az egyszer(i alapanyagokbdl, hogy
mindenki rajongott érte. Az apja, amig 6 nem volt otthon, megtanulta a méhészkedést. Volt
mivel slitni, még a tiszteletes parnak is jutott kdstoldba.



Hanem aztan volt sirds-rivas, amikor megint el kellett utaznia Terkanak a varosba. Futottak egy
darabig a testvérkéi a kocsi utan, és még akkor is integettek utdna, amikor mar rég nem lattak,
csak az ut felvert porat.

Utkdzben a pap meg a papné megbeszélték Terkaval, hogy amit irt, azt ki is lehetne adatni.
Kicsit dolgozzon még a torténeteken, és a tiszteletes Ur majd megmutatja valamelyik
konyvkiadénak. Hanem azt javasoltdk neki, hogy egyel6re ne arulja el, hogy 6 n6, mert akkor
furcsan fognak nézni ra. Hasznaljon valami férfinevet, az nem lesz gyanus senkinek. Legfeljebb,
ha az nem, hogy magdt nekik be nem mutatja. De az nem akkora baj.

Terka furcsan érezte magat. Hogy amit 6 csak ugy jegyezgetett, azt el is lehetne adni, arra soha
nem gondolt. De ha fizetnének érte, abbdl segitheti a csaladjat. Ugyis nélkiilozték a munkajat,
amig 6 tavol volt.

Hat igy lett Terkabdl fid. Fiusitottak, igy mondtak a partfogdi. Fiatal ledanyként élt, de férfi
szerzéként ismerte mar a fél orszag. © nem is banta. Ne vele foglalkozzanak, hanem azzal, amit
ir. Ha egy férfinak is becsliletére valna a konyve, akkor csak hadd taldlgassak, melyik uriember
szerzette a munkajat!

Micsoda remek dolga volt, 6 igy gondolta. A kiadd egy darabig kérte, hogy jelenjen meg nala,
de Terka csak nem ment. A fizetséget is a paplakba kérte, hogy kiildjék utdna. Aztan békében
hagytak. Ugy vélték, hogy valamelyik nemesur titkolja a kilétét, mert a csalddja rossz néven
venné, amiért ilyen polgdri foglalkozast (iz, mint az iréi mesterség. S mivel Urnak vélték, hat
busasan meg is fizették, nehogy sértédés essen bel6le. Nehogy szegényesnek tartsa a
honordriumot.

Terka valdsaggal szarnyakat kapott. Tanulasra is jutott ideje, meg az irasra is, amibe szépen
belejott. Mar az Ujsagokban is megirtak, hogy van valami titokzatos ur, aki feltehet6leg alnéven
ir és soha nem mutatkozik a kiaddk kérnyékén. Pedig mar versengenek érte. A partfogdi nem
fogadtak el téle a fizetséget, hiszen sajat lanyukként szerették, pedig mar azt is megengedhette
volna maganak a fiusitott Terka. Akkor a szlleinek vett egy kisbirtokot, ahol jobban tudtak
gazdalkodni, mint azel6tt a kis foldecskéjiikon. Aztan a hirneve nétt, s vele a vagyonkdja. Csak



a fiatal grof nem jelentkezett tobbé, mert a sziilei masik iskolaba irattak, hatha elfelejtené azt
a furcsa szerzet lanyt, aki nekik tetszett ugyan, de hat mégis... a rang meg a vagyon...

Nagyot tévedtek. A fiatalember utazhatott kiilféldre, mindenfelé, mégse tudta kiverni a fejébdl
Terkat. Csakis 6t tudta elképzelni a haz urndjének, ha valamikor meghdzasodhat. A neki
kommendalt leanyokat rendre elkeriilte, azok meg haldlosan megsértédtek ra. A
gazddlkodassal nem foglalkozott, pedig az apja oregedett mar és elkelt volna mellette a
segitség. A birtok elhanyagolddott, a csaldd eladdsodott, ra kellett szanni magukat, hogy
eladjdk a régi urilakot.

Ez valahogy a Terka flllébe jutott és raszanta magdt, hogy ellatogasson régi dlmai szinhelyére.
A taladlkozds senkinek nem volt kellemes. A gréfi csalddnak azért nem, mert hat eléggé
udvariatlanul bantak a lednnyal, Terkdnak meg azért, mert épp erre emlékeztették. Ugyanakkor
még éltek a szép dlomképek Terka fantazidjaban, ezek kellemesek voltak. Egyszéval elegyedtek
az érzések, de a kellemetlen hangulatot oldotta a tiszteletes par, akik természetesen elkisérték
Terkat erre az Gtjdra is. A grofi csaldd mar csak azt nem értette, honnan van ennek a szegény
lednynak annyi pénze, hogy meg tudja vasarolni az 6 palotdjukat. Terka err6l nem beszélt, csak
az arrdl akart megegyezni.

Végre 6vé lesz az a szép haz, amirél annyit dlmodott! igy ujjongott magéban. Az egyezség nem
jott létre olyan kénnyen. Tobbszor is el kellett menni a grofékhoz, de Terka kitartott eredeti
elképzelése mellett.

Mikor mar be is kdltozhetett, fajo szivvel bucsuzkodott nevelGitél, a most mar oreg paptol és
papnétol. Kérte 6ket, hogy jojjenek 6k is hozza lakni, de 6k nem 4alltak rd a dologra. Boldogan
latogatjak és 6 is jojjon minél gyakrabban, de nekik ott jo, a megszokottban.

Terka mar Ugy tervezte, hogy magahoz veszi Mariska hugat, amikor egy napon, a lugasban llve
valami motoszkalast hallott. Gyorsan lefogatta a papirlapot, nehogy a szél elfujja, majd kinézett
a virdgos agak kozil. Hat ki allott el6tte? Az ifju grof, de eléggé porosan valami hosszabb Gt
utan.

Egymasra csodalkoztak. Egyikik se tudta, a masik mit keres ott. De annal nagyobb lett a fiatal
grof 6rome, amikor megtudta, hogy mar nem kell kérnie a szileit, mert Terka magatdl is
idekoltozott az 6 hazukba. A teljes torténetet még nem ismerte, de lett arra is idé.

Mint ahogy a lanykérésre is. Albert grof kitartott valasztasa mellett, csakhogy mar neki kellett
megemberelnie magat a gazdalkodas terliletén. De hat mit tesz a szerelem? Szarnyakat ad még
a mamlasznak is, nemhogy az ligyes fiatalnak!

igy tortént, hogy mégis csak abba a szép hazba keriilt Terka feleségnek, ahova kislany koraban
mindig ,, hazadlmodta magat”. Igaz, mindezt a sajat erejébdl érte el. Fiatal férje szépen rendbe
szedte a birtok dolgat, és tobbé nem volt rd panasz. Mar nem csavargott a vilagban, Terkat el
nem hagyta volna senki kedvéért.

Terka viszont leleplezte magat, s hogy a tiszteletes par hogyan fiusitotta 6t. Albert grof egy
darabig vakarta a fejét, de mivel szerette a feleségét, hat rahagyta ezt is.



Kés6bb Terka grofné hazat gyerekzsivaj toltotte meg. Akkor egy darabig kevesebbet irt, de az
is elegendd volt, hogy a kiaddk igényeinek legaldbb atmenetileg eleget tegyen.

Am az 6reg gréf soha nem hitte el, hogy a férfinéven, alnéven kényveket kiadé Terka nem
azutan irta le az 6 palotajukat, amikor mar ndluk jart. Olyan nincs, mondogatta.

Volt, nem volt, azért mégis csak szép torténet a fiataloké.
Még akkor is, ha annyi fordulatot kellett vennie, miel6tt egymasra taldlhattak volna.
A babakonyhabdl igy lett igazi nagy, uri konyha, a régi almokbdl pedig szintiszta valdsag.

Aki nem hiszi, jarjon utana!

2024. december 14.



A gatyavadasz faag

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy furfangos fadg. Ha hiszed, ha nem, ez az ag direkt
belekotott az emberekbe. Senki nem tudott csak ugy siman elhaladni mellette, hogy bele ne
gabalyodott volna, és akkor jaj volt a nadragjanak! Ha vénasszony lett volna, ugy mondtak
volna, hogy fuzsitos, merthogy mindig bolondda tette azt, aki tul kozel merészkedett hozza.

Aki ismerte azt a helyet, kerlilte is széles ivben, mert ha a gyermeknek nadragja, gatyacskdja
szakadt, akkor szorult odahaza, amikor nagy riadtan hazament. Egyik édesanya se szerette, ha
a gyermek nem becslli meg a ruhanemlt. Venni akkoriban nem volt szokas, hat csak
megvarrtak, megfoltoztak, kinek hogy sikeriilt kiigazitani a gorbét.

A gatyavadasz fadg meg, mert a gyerekek titokban ennek hivtdk, mintha még jokat is mulatott
volna a sok szemtelenkedésén, csak Ugy sarjadzott, leveledzett, valédsaggal hetvenkedett a neki
jutott kivaltsaggal. Mintha érdem lett volna, ha masokban kart tesz...

De volt valaki, aki még nala is fuzsitosabb volt. O is csak térilt-fordult és mindjart okozott
valami felforduldst az erdén. S ha tehette, az emberek jészagai kozt is.

Sejthetitek mindjart, hogy ez a ,valaki” nem volt mas, mint egy pajkos, lompos farkd réka, hogy
vitte volna el valamelyik nagyobb kutya, szidtdk sokszor, ha észrevették, ki okozott kar a
majorsagban vagy odahaza a tyukol kornyékén.




Ez a rdka igen jo baratsagot dpolt a gatyavadasz fadggal. Epp Osszeillettek. Mindkettének feszt
azon jart az esze, hogy kerithetne kézre, azaz fadgra vagy rékapofdba valaki naiv él6lényt,
akinek sejtelme sincsen, miféle alakok leselkednek ra.

Igaz, a faagnak sokkal konnyebb dolga volt, mert a filgyermekek igen szerettek fara maszni,
mig a rékdnak komolyabb cselvetést kellett kidtlenie, ha sikerrel akart jarni. Ugrattdk is
egymast, a roka meg a faag.

-Na, te gatyaszaggatd! — mormogta a bajusza alatt a réka. — Addig huzakodol a gyermekekkel,
amig egyszer valamelyik feldiihodott sz(il6 majd levag tégedet egy flirésszel vagy egy termetes
fejszével!

-Hat tehetek én réla, hogy mindegyik errefelé szeret mdszkalni? — felelte a gatyaszaggat6 faag.
— Hivtam én ide csak egyet is kozulik? Mind magatdl okvetetlenkedik korilottem, azért
akadnak fenn rajtam. En itt lakom, ezen a fan, 6k tolakodnak ide, nem én hozzéjuk. Te viszont
magad jarkalsz nagy titokban az dlak koril, hogy megdézsmald Sket.

Hat erre mdr a nagy ravasz réka se tudott mit mondani. Odébb sompolygott, a farkat is
behulzta, de nem sokdig, mert hamarosan kieszelt valami nagy diszndsdgot. Nyulpecsenyére
vagyott, de egyelGre csak egy tekn6cot latott napozni a mocsarasban. Azzal nem sokra
mehetett volna, mivel igen kemény a pancélja, konnyen meg tudja védeni magat, ha valaki
ratamad.

Azért csak korbeszimatolta a tekndsbékat, mire az behlzta a nyakat és gyorsan belesuppant a
vizbe. Nem napozott tovabb, pedig jolesett volna neki. A rokanak csak a pofajara
visszafroccsent viz maradt, no meg a tekndc illata, ami az 6 orrdnak igen kellemes volt. De
hidba! Nem tudta elkapni semmiképpen. A vizben a tekn6sdk olyan ligyesek, hogy ki se néznéd
bel6lik, mikor a parton evickélnek vagy a homokon vonszoldédnak.

A fuzsitos réka odébballt. Mar csak igy nevezem, mert ami huncutsagot ezuttal kieszelt, az
javara valt volna akdrmelyik felnétt tarsanak is.



Esz dolgaban jol &llt a névendék roka. Akdr a serdiilé gyermek, & is szeretett bolondozni,
masokat behuzni a cs6be, hogy aztan valahogyan megint tjabb finom falatokhoz juthasson, de
legaldbb is jol szérakozni a masok naivsagan. Mert mindig akadt neki Ujabb aldozat, akit
horogra kaphatott. No, nem szd szerint, csak ugy mondjak, ha valaki bejott az 6 utcajaba...

Szerencséjére éppen meglatott egy mokust, amint a virdgok kozt falatozott. Konny( prédanak
tlint, de a roka ebben nagyot tévedett. Volt a mdékusnak elég magdhoz vald esze. Olyan volt,
akar a tdblara ird tanitomester: hattal dllva is észrevett minden gyanuds mozgast s aztan
mindjart |épett is. De még ha csak Iépett volna, az nem (igy egy firge rokanak! Akkorat ugrott,
hogy mindjart atszelte a viragos rétet, aztan uccu! fel a fara!

Bosszusan nézett utana a roka, de Gld6z6be nem vette. Nem is lett volna semmi értelme, hiszen
6 fara maszni nem tudott. Annal inkdbb a mdkus! Csak ugy futott felfelé a fa torzsén és vissza
is csak akkor nézett mar, amikor biztonsagos magassagban érezte magat.

Latta ezt a gatyaszaggatoé faag, de nem szélt hozza semmit. Minek is tette volna? A réka dolga,
hogy sikeresen vadaszik vagy éppen kudarcot vall. Neki az mindegy. Nem lgy a még el nem

«se s

kisgyerek, akinek fogalma sincs az 6 kiilonos képességeirdl!

Ez jol is jott volna neki, de egyel6re csend volt. A mdkus karmainak kapardszdsa a szomszéd fa
agan mar rég elcsitult. Tovabbugrandozott valamerre és olyan hirtelen tlint el szem el6l, mint
ahogyan jott. Ha mar nem lett volna foglalt a fakusz név, hat 6 érdemesiilt volna ki ra.

Tudod, mi az a fakusz?

Egy szép tolli madar, amely olyan flirgén kozlekedik a fak torzsén, ahogyan a mdkusok. Ezért
is jutott az eszembe, hogy emlegessem.



Meg hogy masok is megismerjék ezt a varoson kissé vad természet(i, de erdén ugyan nyugodt
kis madarat. A nevét valdszinlleg arrdl kapta, hogy ligyesen és flirgén mozog a fak torzsén,
valdsagos akrobataként kozlekedik olyan helyeken, ahova te se igen mdsznal fel.

De télen megjelenik a madaretet6k kornyékén is. Szivesen fogadja el a neki és tarsainak kitett
napraforgét, egyéb magvakat. llyenkor meghuzza magat, nem viselkedik olyan vadul, mint
egyébként szokta.




Van egy madartarsa, amelyik taldn még nala is fliirgébben mozog, azaz csuszkal a fakon: a
csuszka. Ennek szinesebb a tolla, mint a fakusznak, és fejjel lefelé is tud kozlekedni a fakon,
ahogy a modkus is szokta id6nként.

™

De neki sincsen koze a gatyaszaggatd fadghoz.

Csak ugy megemlitettem, mert a mi etet6nkon is meg szokott jelenni télen. Volt Ugy, hogy
majdnem Osszetévesztettem a cinkékkel, de a kékcinege, amelyiknek kék tollai is vannak, jéval
kisebb ndla és a viselkedése is sokkal nyugodtabb, mint a csuszkdé. Talan azért, mert a cinege
évszazadok 6ta megszokta az emberek kozelségét. Télen sok jé ember jéindulatara szamithat.
Itt is, ott kis kitesznek a szdmara valamit, és 6 szivesen elfogadja. Nyaron, jo id6ben majd
meghaldlja azzal, hogy kiirtja a névényeinket tdmadd rovarokat a kerti névényekrél. Az éneke
is olyan kedves, szép, mint a tollruhdja.

De tul messzire tavolodtunk a fuzsitos fadgtdl, pedig abban a tudatban hagytuk ott, hogy
vagyott mar egy Ujabb kalandra. Vagy legaldbb egy naivabb gyermekre, aki még nem ismerte
ki az 6 rossz tulajdonsagait.

No, hat ilyen akadt majd’ mindennap.

A Horvathék Pityukaja is ilyen volt. Abrandos tekintet( kisfi volt, aki szivesen nézel6détt el a
hazuk kdzelében levé ligetben. Fdra nem szeretett ugyan maszni, de mit ad Isten? Hat egy
szilajabb természet( kutya raijesztett a minap, és mivel épp az a fa volt a legkdzelebb hozz3,
amelyiknek az dga volt az a gatyavadasz, hat pont arra kellett felmasznia. No, hat nem kellett,
csak a nagy riadalomtdl Pityuka csak maszott, kiszott a fara, mint a csuszka, és mire észrevette
volna a fuzsitos fadgat, mar bele is gabalyodott.

El6bb nem nagyon foglalkozott vele, hogy a nadragja fennakadt rajta, mivel a fa alatt diihdsen
ugatd kutyara figyelt. Hogy menne mar el innen, 6 pedig hadd menekiiljon haza!



Az ilyesmit konny( kivanni, de nem mindig jon be.
A mérges kutya nem tdgitott, csak fujta a magaét odalent a fa alatt.

Lehet, hogy nem is Pityukdra volt mérges, hanem mert kikapott valakitél és most muszaj volt
vilagga kialtania, azaz ugatnia és herregnie a sérelmét.

Aztdn persze megunta a hidbavalé morgolédast és elment onnan.

Pityuka szdmdara akkor kezd6dott csak a tortira. Mert vagy rant egyet a nadragjan és akkor
elszakad, vagy finomabban prébalkozik vele, és az meg tovabb fog tartani. Es neki nem volt
tirelme tul sokat idézni a fan.

»Mi vagyok én? Majom?”, gondolta magaban, mikdzben egyre prébalkozott az dggal, de az
meg, amilyen rossz természet( volt, eszében se volt, hogy elengedje a kis dldozatat. Ahogy
maszott volna lefelé Pityuka, Ugy tartotta egyre szorosabban a fadg.

K6zben persze szeretett volna végleg megszabadulni a diihos kutyatdél. Nem tudhatta, nem jon-
e vissza egy Ujabb forduldra, hogy akadékoskodjon vele.

No, hat ez volt egy igazi harc.
Gondolom, sejted mar, hogy kettejlik kozil a fuzsitos fadg volt az erésebb.

Pityuka egyre er6sebben feszitette, az ag meg egyre er6sebben tartotta és ellenirdnyban
feszitette a nadragot, véglil a nadrdg elrepedt, és Pityuka nagyot huppant, épp a fa alatt. A
nadragja természetesen elszakadt.

El6sz6r persze nem erre figyelt a kisfii, hanem csak arra, hogy minél révidebb uton
iszkolhasson hazafelé. Szedte is a |abat, iszkolt kifelé a parkbodl és jobbra-balra forgatta a fejét,
nem koveti-e valahonnan titkos fedezékébdl el6térve a mérges kutya.

Az mar régen messze jart. Mivel Pityukaval nem tudott hosszabban tarsalogni, eltavozott és
esze agaban se volt visszajonni.

Pityuka futott egészen hazaig és éppen az édesanyja karjaiba szaladt.
-Mi baj van, kisfiam? — kérdezte az édesanyja, aki latta a nagy riadalmat a kisfia szemében.

-Egy nagy kutya ijesztett ram, anyuka! Felkergetett egy fara! — lihegte Pityuka, és erGsen
kapaszkodott az édesanyja 6lel6 karjaba.

Aztdn hamar kiderilt, mi lett a kovetkezménye a nagy kutyas taldlkozasnak.

Lett bel6le leszidds, korholas, de nem kellett tul sokdig szidni Pityukat, aki amugy is meg volt
ijedve nagyon. Aztan meg baj volt az is, hogy a beakadt nadragszar egy része hianyzott. Mit
volt mit tenni? Meg kellett foltozni a pdrul jart gatyacskat. Kapott egy jokora bérfoltot valami
maradék bérbdél.

Pityuka rostellte, hogy neki olyan foltos nadragja van, de aztdn hozzaszokott. Az édesanyja
Ozvegyasszony volt, nem futkoshatott a kisfia minden egyes parkbeli kalandja utan a boltba Uj
nadragot, labbelit venni.



De hogy ne legyen nagyon feltin6, mindkét nadragszarra tett egyforma foltot. Ett6l gy nézett
ki, mintha direkt ilyenre készilt volna eredetileg is.

Pityuka aztdn hallgatott az anyai dorgdlasokra. Széles ivben elkeriilte a gatyavaddsz faag fdjat,
ahol a nadragocskajanak egy darabja fennakadt.

A fuzsitos fadg meg nézhetett Ujabb aldozat utan.
Még most is varja, ha azota valamelyik megmérgel6dott sziilS le nem flrészelte onnan.

Ha nem hiszed, nézd meg magad!

2024. december 16.



Iskoldba, évoddaba

Mikor kozeleg az 6sz, de mar augusztus kozepe felé is, amikor bagyadtabban siit a nap és
hamarabb elszokik aludni az égaljan valamerre, a kisgyermekes sziil6kon valami nyugtalan
izgatottsdg lesz Urra. A lurkdk vagy értik vagy nem értik, de utébb aztan majdcsak meg kell
értenilik, hol terem a siilt pitydka, mert a sziil6k lazasan vasarolni kezdenek. Ruhanemdit,
nehogy az 6 gyermekiknél valaki is kilonben nézzen ki, aztan konyveket, flizeteket,
mindenféle irédszert, ami nagyon tetszik a kicsiknek is. Még akkor is, ha nem vehetik mindjart
birtokba ezeket, hanem meg kell varniuk a tanévkezdést.

No, akkor uccu mindenki évodaba, iskolaba, kinek hol lesz dolga, megindulnak szép sorban. Ki
auton, ki buszon, ki gyalog, kinek milyen motorizaltak a sziilei. Aztadn egyszer csak mind
odaérnek a szamukra még Uj intézménybe, hogy az ott dolgozdk gondjaira bizzak az el6bb még
sirdogdld, szepegd kicsinyeket, akiknek faj még az elvdlas az anyukatdl, apukatol.

A gyereksirds nem tart olyan sokd. Megszokjak az Uj kornyezetet és sok Uj baratot is szereznek,
ha eléggé baratsagosak. A szlinetekben lehet jatszani még az iskolaban is, az voddsoknak meg
annal is tobbet, mert 6ket még nem kell olyan komoly munkdra fogni, mint a nagyobbakat. Ha
tanulnak is, csak jatékosan, és még fekete pontot se kapnak, legfeljebb némi dorgalast, ha
rosszalkodnak.

A legtobben azért csak megszokjak az uj helyet meg a sok Uj dolgot, amit ott megtanulhatnak.
Enekelni is szeretnek és a mai iskoldkban, 6vodakban még kertészkedni is lehet. Fontos, hogy
megtanuljanak joban lenni a természettel, amelynek mindnyajan gyermekei vagyunk. Csak a
rossz gyerek rombol és piszkoskodik, de aztan & is leszokik réla, ha a tébbiek az értésére hozzak,
hogy nekik nem tetszik, amit mdvel.

A jo gyerekek meg magukkal hozzak a tiszta sziviiket és a kedves mosolyukat. Mennyivel jobb
vellik jatszani és tanulni, azt gondolhatod. A hazidllataikat persze nem hozhatjak el ide, mert
akkor senki nem a tanulasra figyelne, hanem az allatokra. Es hat az iskoldban, évodaban
nagyon szép rendnek és tisztasagnak kell lenni. Az allatok ezt nem mindig tartjak be, és az



ovénéni, tanitonéni nem allatfelligyel6, hanem a gyermekekért vallal felelGsséget. Az 6
tuddsbeli gyarapodasukért.

Mikor eljon a tanév vége, arra is alaposan felkészil mindenki. A gyerekek viragot hoznak az
oévénéninek, tanitdnéninek, hogy kifejezzék, mennyire haldsak az egész évi torédésért, kedves
munkajaért, amivel korilvette 6ket. Aki Ugyes és figyelmes, az nagyon sokat tanulhat téle, és
ez nemcsak afféle jatékos dolog. Amit megtanulunk, az késébb majd a javunkra valik, csak még
nem mindig tudjuk, hogyan és mikor.

Aztan megint hamar eltelik a nyar, kozeleg az 6sz, és lehet Ujbél készilédni dvodaba, iskolaba.
Kezddédik az djabb bevasarlas, megtelnek az iskolataskak meg a kis hatizsakok. Késziil6dnek a
gyerekek is, mert fontos, hogy amig a szlileik dolgoznak, addig a kicsik se toltsék haszontalanul
az idejuket.

Telik az id6, egymast valtjak az évszakok, az 6sz utan elérkezik a tél is. Akkor mar a masodik
sziinidS kozeleg, ami mindenki szamara kedves. Osszel lehet kirdndulni, nagymamakat,
nagypapakat latogatni, figyelni a természet vdltozasait. A hullé leveleket, a bucsuzkodd
madarakat, meg azokat is, amelyek majd kozelebb jonnek a hazunkhoz, hogy ott egy kis
gondoskodast kérjenek télink. Neklink konny(i, embereknek, mert az otthonunkban jo6 meleg
van, de a madarak bizony gyakran dideregnek, mert ket alaposan atfujja a hideg szél.

De Gket nem lehet beinvitalni a lakasunkba, mert 6k szabadon szeretnek élni, és nem éreznék
jol magukat zart helyen.

No, ha aztan eljon a tél, leesik az els6 hd, annak illatara el6keril minden életrevald gyerek.
Lesznek nagy hégolydzasok, rodlizas, korcsolydzas meg hdemberépités.

Biztosan te is szeretsz hdembert épiteni. Ha nem, hat valdszinlileg nem is préobaltad még. Nagy
répaorrot adni neki, gombokbdl szemet, szajat rakni ra, hogy aztan anndl viddmabban



tekintsen ra a vilagra. De azért sapkara, sdlra nincsen sziiksége, mert a héemberek nem
szeretik, ha melegik lesz.

Tudod, miért nem?
Mert nem szeretnének elolvadni.

De végiul ugyis elolvadnak, ha jon a tavasz, virdgoznak a fak, siit a nap és el6keriilnek a szines,
tarka szarnyu pillangék is valahonnan.

Akkor lehet ismét varni, hogy elj6jjon megint a nydr és a nyari szlinet, a nagy szabadsagok ideje,
hogy lehessen szamolni az Ujabb évszakokat és a veliik jaré sok-sok érdekes dolgot, amitél szép
az élet. Igaz, elszall majd ez is, de addig még mindig lehet neki 6riilni. Igaz?

2024. december 17.



Kandurkanak jo dolga volt

Kandurka kedves kis cicé volt. eleven, mint a legtdobb gyerek és allatgyerek. Folyton ugrancolt,
még ugrékotelezni is megtanult, pedig a macskak azt nem szoktak. En gy gondolom, hogy
nem is igen érdeklédnek a kotéllel valé ugralds irdnt. Ok inkabb abban jok, hogyan lehet
egyetlen nagy mozdulattal helybdl felugrani egy fara, keritésre vagy otthon az ablakparkanyra.
De Kandurka kivételes cicdcska volt. Neki jé volt macskajaték, emberjaték, gyerekjaték, csak
jatszadozni lehessen valakivel vagy valamivel.

Mikor mar kiugralta magat, Ujabb mulatsdg utdn nézett. EIGbb varta, hogy arrafelé jarjon
valamelyik gyerek, de aznap nem volt ezzel szerencséje, mert a gyerekek mind a jatszétéren
vihdncoltak. Hintaztak, homokoztak, maszékdztak, masok meg futkdroztak. Csak ugy,
szorakozdasbol, mert a gyerekek bizony szeretnek am versenyt futni a széllel, no meg egymassal
is.

Cicé, akarom mondani, Kandurka vart egy darabig, és ahogy belefiilelt a leveg6be, hat a vidam
gyerekhangok hozza is eljutottak. Tobb gyereknek is felismerte a hangjat, és ugy vélte, hogy
neki is lehetne valamit jatszani velik. Fel is hasznalta keritésugré tudomanyat, nagyot szokkent
helybdl és maris fent volt a kapujuk tetején. Onnan meg Ujabb szokkenés, ezuttal lefelé, és az
utcan folytatta felfedez6utjat. Az Gttesten szerencsésen atvagott, majd az drokparton futott,
de csak addig, amig egy kutya meg nem ugatta. Akkor megint felugrott egy keritésre, arrdl
tovabb egy fara, és most a magasban folytatta az Gtjat. Egészen addig, amig a kutya meg nem
unta a hidbavalé ldozését.

Kandurka akkor ismét szokkent egy nagyot, le a foldre, mert éppen elfogytak a fak, és a
kdvetkezd kerités is drétbdl volt, azon meg nehéz lett volna ligyesen megkapaszkodni. A foldon,
ahogy ment, meg tudott bdjni a magas fd kozott is, mert az egyik szomszéd nem vagta le a
gyepet. De az neki éppen j6 volt. J6 rejtézkddbhely Gjabb mérges kutyak eldl.

Akkor mar egészen kozel jart a jatszétérhez, ahonnan azt a sok gurguldzé kacagdst sodorta felé
a szél. Ott jatszott és hangoskodott a sok gyerek, akiknek Kandurka roppantul megérilt. Oda



is ment hozzajuk, a labukhoz dorgol6zott és minden igyekezetével kifejezte, hogy szereti 6ket
és oril a tarsasaguknak. Par kislany korbefogta és simogattak, kényeztették, beszéltek hozza.
Kandurka orilt és ezt mindenképpen ki akarta fejezni. Mikor Zsuzska simogatni kezdte,
Kandurka hangosan dorombolni kezdett. Azt nagyon szeretik az embergyerekek. Azért Gjabb
simogatads jar, és ha van naluk uzsonna, abbdl is meg szoktak kinalni.

De nem tartott tul sokdig a nagy szeretetaradat, mert megint megjelent egy kutya és nem tul
szépen nézett Kandurkdra. Mintha valami morgast is hallott volna. Kandurka kiszabaditotta
magat a Zsuzska kezei kozil és igyekezett, hogy elérje a kovetkez6 keritést, ahova fiirgén
felugrott megint.

A gyerekek kissé csalddottan néztek utdna, de Kandurka ezt mar nem latta. Futott hazafelé,
nehogy még egy kutyakalandban legyen része. Hat ahogy atugrott megint a keritésen, latja dm,
hogy a teraszon egy idegen macska Ul. Nem is akarhol, hanem az asztal tetején. Nem nagyon
zavartatta magat, hogy Kandurka is ott van, csak nyugodtan tldogélt tovabb, mintha 6 lenne
ennek a teriletnek a gazddja. Vagy legaldbb fébérlGje.

Ez mar kissé bosszantotta Kandurkat, és méltatlankodva ranyavogott:

-Nem mennél le onnan? Az az én gazdaim asztala. Nalunk nem szokas az asztal tetejére (lni.
azt a gazdaim se teszik, pedig az 6véké ez az egész nagy haz meg a kert.

A szidmi macska ra se hederitett. Kandurka ekkor raformedt:

-Nem tanultal te semmi jdmodort? Honnét keriiltél ide? Nem félsz, hogy kijon valaki a hazbdl
és elkerget a seprivel vagy a moppal?

Hat ez eléggé méltatlan gondolat volt. A sziami macska ahhoz volt szokva, hogy 6t kényeztetik,
de ahhoz nem, hogy ilyeneket mondjanak neki. Megértette, hogy neki itt kivil tdgasabb, de



hogy megébrizze a méltdsagat, nagy lassu, kényelmes mozdulatokkal felkelt, hosszasan
nyUjtézkodott, majd magabiztosan leszokkent az asztalrél.

Pillanatok alatt elt(int a bokrok k6zott. Hogy csinalta, hogy nem, Kandurka nem tudta, csak
bamult utdna leesett allal.

Aztan mégse foglalkozott vele tul sokat, mert észrevett valami érdekes gomboly(t az egyik
bokor kozelében. Fehér volt és igen konny(. Hat persze! Egy pingponglabda, amivel barmelyik
cica szivesen eljatszadozna. Pofozgatta is egy darabig és nagyokat szokkent, amikor a labda
hirtelen felpattant és arrébb ugrott el6le. Kandurka ekkor tGld6z6be vette. Igen érdekes jaték
volt.

Mindez nem tartott sokaig, mert a szomszéd gyerekek csongettek a kapunal. Akkor el6jott az
Edesmama, akit Kandurka nagyon szeretett. De most nem hozza ment, hanem a kapuhoz, hogy
megnézze, ki az.

A szomszéd gyerekek azt kérték, hadd keressék meg a keritésen atrepllt pingponglabdajukat.
Az el6bb |attdk, hogy a cica jatszott vele. No, oda volt Kandurka Ujonnan felfedezett jatéka!
Vissza kellett adni. Kandurka azért még pofozott rajta egyet, és a labda egyenesen az egyik
kisfiu labahoz pordiilt.

-K&szi! — mosolygott ra Kandurkara a kisfid. — Eppen ezt kerestiik.

Aztdn leguggolt és megsimogatta Kandurka hatat. A cica viszonozta a hizelgést és
hozzadorgol6zott a kisfithoz. De a gyerekek maris menni késziiltek, mert folytatni akartak a
jatékot odaat.

Az Edesmama ekkor vette észre Kandurkat.
-Hat te meg merre jartal? Mar az el6bb ki akartam adni az uzsonnadat.

Akdr hiszed, akar nem, a macskak értik azt a szdt, hogy uzsonna, meg még sok mast is az emberi
beszédbdl. Természetesen Kandurka is értette. Apro Iéptekkel szaporazva maris ott termett az
Edesmama mellett, akitdl szintén begydijtott egy kis simogatast. Mert hat mire valé a cicaélet,
ha még ennyi se jarna ki igy délutan az utcai kalandok utan?

Ment is gyorsan, kovette a gazdasszonyat, aki valdban osztott neki egy kis finomsagot, nehogy
éhezzen szegény joszag. Kandurka jol teleette magdt, majd illedelmesen megmosakodott,
aztan kényelmesen elnyult a kosaraban.

Mar éppen elszunydkalt volna, amikor nagy széles ajtonyitas, majd hangos csortetés utan
berontottak a gazdai gyerekei. Egyenesen a konyha felé tartottak, de az Edesmama fiilén fogta
Gket és a flirdGszoba felé iranyitotta a lurkdkat:

-Koszos cip6ket lehdzni! Irany kezet mosni! Addig nincsen uzsonna, amig civilizaltabban nem
néztek ki!

Kandurka kinyitotta félig a szemét. ,Még j6, hogy mosakodniuk kell! En is mindig rendesen
megmosakszom, ha piszkos lesz a bundam.”



De nem toprengett tul sokaig ezen, mert eldlmosodott. Legaldbb addig pihen még egy kicsit,
amig a gyerekek észre nem veszik, hogy a helyén van és nyuzni nem kezdik. Pedig Kandurka
nagyon szerette, ha nyuzzak, vagyis foglalkoznak vele.

De most aludt, azaz szunydkalt egy kicsit, és még arra is képes volt, hogy beledlmodja magat
egy egészen masik vildgba. Kilonosen felkeltette az érdekl6dését egy furcsa madar, aminek
nemigen volt ékes a tollazata, mint sok mas madarnak, mégis megtetszett neki. Igaz, egészen
mas értelemben, mint az embereknek szokott. Szerette volna levadaszni és elfogyasztani
vacsorara.

Egy szép jakdpapagdj volt az, és persze nem hagyta magat elfogyasztani magdt vacsorara, sét
feleselni kezdett Kandurkaval:

-Nem szépeket gondolsz te rélam, pedig még egészen kicsiny vagy! Ne kerrrrgess, merrrrt
ugyse kapsz el!

Kandurka nagyon elcsodalkozott ezen. Hogyhogy emberi hangon beszél ez a madar? Vagy
valaki elbujt és az beszél helyette?

De a madar nem hagyta abba kandurka leckéztetését:
-Irrrrgumburrrgum! Na sicc, merrrt kiabalni fogok!

Kandurka csak lustan nyujtozott egyet és a masik oldalara fordult. Széra se méltatta a
szemtelenil cserfel6 madarat. Minek is vitatkozott volna vele, hiszen csak almodta?

Err6l hamarosan meggy6z6dott, amikor valdban jottek a gyerekek és ,kezelésbe vették”.

Igaz, el6sz6r nem nagyon esett jol neki, hogy felverték almdabdl. Csak tessék-lassék hagyta,
hogy kézr6l-kézre adjak és szokas szerint ,nylzzak” egy kicsit. De amikor elGkeriilt a tollas jaték,
ami utan nagyokat lehetett szokkenni, mindjart lazba jott és hamar raallt mindenre, csakhogy
vele foglalkozzanak.



Megint ugrott és szokkent és néha hagytdk is neki, hogy elkapja azt a tollat a pecabot végén.
Ha mar dlmaban nem tudott madarat fogni, legalabb valami tollat kaphasson a karmai kozé!
Fogta és pofozta, majd huzta, amikor a gyerekek huztak a masik végét, és vadul forgott a szeme
az izgatottsagtol.

Egyszdval Kandurkanak jo dolga volt.

Délutan sétdlt kicsit, aztan elkeriilte a kutyak tld6zését, majd szerencsésen hazajutott. Itthon
megint valami (] jatékra lelt, igaz, hamar megfosztottak téle a szomszéd gyerekek, de sok
simogatast kapott, aztan idehaza még uzsonnat is. Igazdn nem panaszkodhatott.

De amikor beszaladt a gyerekek szobdjaba, hirtelen megtorpant. A falon harom idegen macskat
latott. Gondolkozott rajta, hogy megfutamodjon-e, de azt rangon alulinak tartotta volna.
Inkdbb nekiesett a falvédének és jol megszaggatta azokat a macskakat.

Csak nem képzelik, hogy betolakodhatnak ide, az 6 kis gazdai felségteriletére?!

De a gyerekeknek feltlint, hogy Kandurka nincsen sehol. Szétnéztek a lakasban és lattak, hogy
a kis kedvenciik az uj falvéddével viaskodik. Rogton meg is szidtdk érte:

-Sicc! Azt nem szabad! Azt most kaptuk a Nagymamatél.
-Ne piszkald!
Az egyikik felkapta Kandurkat és mar vitte is kifelé a szobajukbdl.

Kandurkanak ugyan némi fejtorést okozott, hogy mi lesz, ha most mar nem is csak egy, hanem
egyenesen harom konkurense lesz. De a gyerekbanat és a cicabdnat se szokott sokaig tartani.
Hamar kiengesztel6dott egy kis vidam kerget&zéssel és cicazassal.

Mert az volt aztan az igazi jaték!

2024. december 19.



Merre tovabb, Kiskati?

Kiskati szétlan kislany volt. Inkabb nézel6dott mindenfelé és lathatéan komoly gondolatokba
mélyedt. Ugy jart-kelt, akar egy oreg professzor. A kezeit a hata mogott dsszefogta, kissé
el6rehajolt, és az égvildgon mindent megnézett. De nem kérdez6skddott ugy, mint a tdbbi
gyerek szokta, hanem arra torekedett, hogy maga j6jjon rd a nyitjdra a benne felmerilé
kérdéseknek.

Egy nap gyonyorl viragzé fara lett figyelmes. Megallt alatta és figyelte a virdgokon dongd
méheket és élvezte a pompas illatot, amit feléje sodort a lanyha szél.

,Hat ez meg miféle fa lehet?”, gondolta magdban. ,Tavaly is jartam erre, de akkor nem viragzott
ez a fa és talan kisebb is volt még. Biztosan 6 is Ugy nétt, ahogyan a gyerekek szoktak.” S azzal
megnyugodva lépett tovabb, de hirtelen megtorpant. A haz udvarardl egy kisfiu toppant elé.

-Tetszik a kortefank? — kérdezte Kiskatit.

-Ez kortefa? — mutatott fel Kiskati a nyulank facskara. — Ha ezt kérded, akkor igen, nagyon
tetszik. Es finom az illata. Es igazan kortét terem?

-Persze — felelte a kisfiu, aki nem értette a kérdést. — A kortefak kortét szoktak teremni. Nem
tudtad?

-De igen, csak abban nem voltam biztos, hogy ez kortefa. Tudod, még nem tanultuk az
iskolaban a gylimolcsfakat. De majd sor kerdl arra is, ha nagyobb leszek. Ti tanultatok mar?

-Még nem. En se hallottam réla az iskoldban, csak itthonrél tudom. Es mar tavaly is termett.



-Hat akkor szervusz — kodszont el Kiskati, aki szeretett volna mar ismét magaban szemlél6dni
egy kicsit.

-Szervusz — hagyta ra a kisfid. — Majd gyere el nydron, amikor érik a korte!

-J6, rendben, eljovok — igyekezett Kiskati, hogy sétalni hagyjak.

A patakparton valami szép sdrga virdg vonzotta magahoz a tekintetét.

,Hat ez meg mi lehet?”, gondolta magdban, amikor ismét megzavartak a nézel6désben.
Egy néni volt az, aki flivet szedett a patakparton a nyulainak.

Csak rdnézett Kiskatira, aztan elmosolyodott:

-Nem ismered? Mocsari gélyahir. Ugye, szép?

-lgen, nagyon kedvesek ezek a napsdrga viragfejek — valaszolta Kiskati.

Szerette volna tudni, a néni miért tépi le a friss zold fluvet a patakpartrél, de nem akart
kérdez6skddni. Mar megint a tartézkodd énje kerekedett fellil. De a néni ismét elkapta a
tekintetében ott bujkald kérdést.

-Azért szedek flivet, mert nyulaim vannak és nekik viszem. Nagyon szeretik a friss flvet. Egy
kecském is van, 6 is fog kapni belGle.

Azzal 6sszeszedte a mar letépkedett flivet, a kotényébe gyljtotte és indult is hazafelé.

Kiskati meg ott maradt egy darabig és gyonyorkddott a virdagokban. A kérdés megint bujkalt és
izgatta, miért nevezhetik gélyahirnek, de mar kitalalta, mert a patak fol6tt ott korozott egy
golya.

»Aha! Szdval te jelzed a gblydk érkezését, kis virag!”, kildott egy kedves gondolatot a csokrosan
nyilé virdgok felé, és ismét tovabb sétalt.



Fel akart nézni még egyszer az égre, hogy a golyat alaposabban megnézze, de az mar
leereszkedett a partra és nyugodtan keresgélt valamit.

Kiskati évatosan arrébb sétalt. Nem akarta megzavarni a szépséges madarat abban, hogy
gondoskodjék a csalddjardl. Biztosan nekik gydjti azt a valamit ott a fliben...

Ahogy tovabbment, egy kiskacsat pillantott meg a vizben. Kedves sarga kis madarka volt, és
olyan lgyesen Uszott a patakon, hogy Kiskati ezt is megcsodalta. Megallt a parton és csak
bamulta a kiskacsat.

El6bb arra gondolt, hogy vadkacsa. De aztdn masra tippelt. A nagymamanal latott ilyet, és az
nem vadkacsa volt, hanem hazikacsa kicsinye. Az anyukaja héfehér tolld, mig a kiskacsak ilyen
sargdk, akar a pitypang viraga.

,De hol lehet az anyukaja?”, toprengett Kiskati. , Es hol vannak a testvérei? Valakinek csak kell
vigyazni ra, hiszen még olyan kicsi!”

A valaszt most nem egy masik embertdl kapta meg, hanem magatdél a kacsamamatdl, aki olyan
hangosan kiabalt, hogy a kiskacsa menten odaulszott hozza és engedelmesen kovette. Aztan



észrevette a tobbi kiskacsat is, amelyek élénk hapogassal fogadtak elkdborolt testvérkéjiiket.
Kiskati mosolyogva figyelte 6ket. Es mdr 6 is hazavagyott az anyukdjahoz és a testvéreihez.

Mivel ismerték jol a természetét, elengedték, hogy magaban nézelédjon a kérnyéken, de azt
nem szerették, ha tul sokdig csatangolt. Igyekeznie kellett hat, hogy még id6ben hazaérjen,
miel6tt jol megszidndk a kimaradozasaért.

Otthon aztdn mindent tévir6l-hegyire elmesélt az édesanyjanak.

Hogy latott virdgzd kortefat, amirél megtudta, hogy nyaron mar teremni fog. Az a kisfiu, akinek
az udvaraban 3ll az a szép fiatal fa, meg is hivta, hogy nydron menjen el kortekdstoldba.

A patakparton meg latott mocsari gdlyahirt. Mellette egy néni flivet gydjtott a nyulainak meg
a kecskéjének. Utana pedig megérkezett a gdolya, amelyiknek a hirét a szép sarga viragok
messze foldon hirtl adtak.

-Es honnan tudod mindezt? — kérdezte elcsoddlkozva az édesanyja.
-Mindig megallitott valaki és elmagyarazta nekem — vallotta be Kiskati.

Szivesen mondta volna, hogy megint magatdl jott rd, de az anyukajanak nem mert hazudni. Az
cstnya dolog volna. Igy hat bevallotta még az utolsé élményét is az elcsatangolt kiskacsaval
meg az anyukajaval.

-Es azt is elmagyarazta neked valaki? — kérdezte az édesanyja félig tréfasan.

-Nem kellett. Ldttam magam is. A kacsamama olyan éber volt, hogy azonnal visszakiabalta a
kicsit a testvéreihez.

-Azt nem is csoddlom. A vadkacsak igen éberek. Nagyon vigydznak a kicsinyeikre. Sokan
leskel6dnek rajuk. Le akarja vadaszni 6ket a réka, a menyét meg a gbrény is, vagy nagyobb
ragadozo halak.

-0, szegény kiskacsa! Akkor 6 most nagy veszélyben lehetett! — kiltott fel Kiskati. — De taldn a
gazdajuk is vigyaz rajuk, anyuka. Nem vadkacsak voltak, hanem hazikacsak.

-Hat akkor most hova tovabb, Kiskati? — kérdezte az anyukdja.

-Most itthon szeretnék maradni egy kicsit. Mar nagyon hianyoznak a testvérkéim. El fogom
nekik is mesélni, mi mindent lattam. Hol vannak?

Es mar fordult és futott is, hogy megtaldlja a kisebb testvéreit. Remélte, hogy 6k nem voltak
veszélyben, amig 6 magaban sétalt.

,J0l van, jél”, gondolta magaban az édesanyja. , Csakhogy mind itthon vagytok, a szarnyaim
alatt!”

A kert egyik fajan egy cinkecsalad hangoskodott.

Az anyamadar alig gy6zte ellatni 6ket mindenféle madarfinomsaggal. Bogarakkal, kukacokkal,
sokféle olyasmivel, amit a cinegék nagyon szeretnek.



A kicsik mind killtek egy agra és ott vartak, hogy a mamajuk tériljon-forduljon, hogy aztan
igazsagosan szétossza kozottlik az uzsonnajukat.

Persze, 6k még nem tudtak, mi az az uzsonna. De azért jolesett nekik minden egyes falat.
Kiskati 6ket nem vette észre. Nagy jatékba merdilt a kicsikkel.
Most senki nem kérdezte:

-Merre tovabb, Kiskati?

2024. december 21.



Gyongyds partak

Valaha gyakori viselet volt a gyongyos parta. Ma mar csak ritka alkalmakkor veszik el6 a régi
szekrények mélyérél, ahol gondos nagymamadk, dédmamadk Grizgették hosszu ideig az unokak,
dédunokdk szamara. Lanyos viselet, olykor menyasszonyi viselet, merthogy az eladdsorban
levé ldnyoknak és az eskiivén a menyasszonynak nagyon szépnek illett lenni.

Egybd6l megszéplilt t6le minden és mindenki, akinek a fejére tették a szorgalmas munkaval
késziilt fejdiszeket. Nemcsak sok szines gyongy diszitette, hanem szép himzett szalagok is.

De ne hidd, hogy csak egyféle mintaval késziilt! Ahany vidék, annyiféle motivum volt lathaté
rajta. Ezeket mindenki ismerte, és nemcsak a ruha alapjan tudta megkilonbdztetni, a viselGje
hany éves lehet és honnét szarmazik, hanem a diszek minden nemérél tudhaté volt, hol
himezték, varrtak a szépséges fejéket.

Gyongyot pedig nemcsak a fejikon viseltek a lanyok, hanem a nyakukban is, kalarisnak
felflizve.

Ehhez a fehér diszhez példaul ugyancsak fehér nyaklanc illett.

Mert fontos a szinharmodnia. Ezt a mai divattervezék is tudjak, csak nem mindig tartjak be.



Régen viszont nem lehetett véteni a szépség torvénye ellen. Aki ezt tette volna, azt ki is
gunyoltak volna, az ,,alkotasat” pedig kinevetik.

Ezt a szépséget viszont nemhogy nem kellett nevetségessé tenni, hanem bizonydra mindenki
megcsodalta.

A rozmaring a hiséget jelentette, ami egy menyasszonynak természetes, hogy kotelez6 volt.
De nemcsak 6 viselte, hanem jutott a v6legény kalapjdra is belGle. Volt, ahol még elébiik is
szortak, mint mashol a rdzsaszirmokat. Mindez a legnagyobb tisztelet és megbecsiilés jele.
Meg a vidam lnnepé.

Mas volt a helyzet, ha valaki tgymond partaban maradt.

Az mar nem volt 6rominnep a lanynak. Annyit jelentett, hogy senki nem akarta feleségiil
venni. Vagy nem volt elég szép, vagy volt olyan tulajdonsaga, ami miatt elkerilték a fiatal
férfiak. Azok, akik rendes, atlagos, nyugodt vagy szép és nagyszer( hazassagra vagytak.

No, hat ezek a lanyok nem is ugy néznek ki, mint akik a kutyanak se kellenek. Nem gondolod?

Egyikiik jobban ragyog, mint a masik. Tisztdban vannak vele, hogy a fejdisziik nemcsak draga,
hanem szép is. Talan 6k maguk is részt vettek a gyongyflzésben, amihez sok tirelem és remek
szépérzék kell.

Hat ebben sem volt hiba egyik parta esetében sem.

A kalotaszegi [anyok nem vallottak szégyent ezekkel a ragyogé fejékekkel.



Valaha utdnozhattdk a gazdagok diszes kenddéit, kalapjait és egyéb fejfedGit ezekkel a népi
még szinesebbé és kedvesebbé tehették a lanyok viseletét. Vajon melyik lehetett szebb és
értékesebb?

Hat persze, hogy a gazdag holgyek viselete kerilt nagyon sokba, de ha alaposan megnézed a
gyongyos partakat, a szegényebb kornyezetben, ahol éltek, bizonyara soknak szamitott a
gyongy0s partdk ara is.

Ez még egészen kislany ezen a képen. Mégis sok csipkét és gyongyot varrtak a ruhdjara is,
nemcsak a partajara.

De vajon ma hdnyan ékeskednek hasonld fejdisszel? Ha felprébdlhatnak, bizonyara akadna
koztik, aki szeretné megkapni Gket. A népi hagyomdnyok sok titkot mesélnek el. Ha
figyelmesen nézed 6ket, neked is juthat bel6lik par.

2024. december 22-23.



Utazas a bokalyban

Volt egyszer egy furfangos katica. Kapta-fogta magat, egyszer belebuijt egy bokalyba. Nem
mintha nagyon félt volna, de Ugy elkapta az dlmossag, hogy csak meghuzta magat és boldogan
szunnyadt odabent j6 ideig. Eszre se vette, amikor megmozdult alatta a biztosnak hitt kis zug,
ahol addig a bokaly lakott, és mar vitték is messzire. No, legaldbb is a falu masik végére.

Hat ahogy kinéz a katica a bokdly fenekérdl, 1atja, hogy utaznak folotte a felh6k. Mert aztan
csak felébredt szegény, de addigra mar késé volt. Egyetlen testvérét se latta maga koriil, s6t
arra sem emlékezett, hogyan kerilt 6 oda a bokdly mélyére.

Nézel6dott, probalt tdjékozdédni, de csak nem sikeriilt. Csak maszkalt odabent kérbe-korbe,
mégse volt j6 sehogyan sem. Valamit ki akart eszelni, de mivel megriadt kissé, nem jutott
semmi a picinyke eszébe. Mert a katicaknak nem tul nagy a feje, ahovd jelentGs értelem
szorulhatna.

Csak zotykol6dott a szekér, amin a bokalyt vitték ajandékba s vele egyitt razkddott a katica
meg a bokaly. Még szerencse, hogy félig megddntve szallitottak és igy, ha fel is borul, nem
sérilhetett volna meg nagyon. A katica futkosott, hogy most mitévé legyen, és az az egyszer(
gondolata sem tdmadt, hogy repiiljon fel a magasba, ahonnan mindent sokkal jobban lathatna.
De nem! O most fogolynak érezte magét és ez a gondolat egyre jobban idegesitette.

A bokaly oldaldra egy nyalka huszar volt pingdlva. Ez a huszar természetesen kardot viselt az
oldalan, de most éppen nem (lt lovon, ahogy a huszarok szoktdk. Csak intett valamit a kezével,
és jo lett volna, ha valaki meg is érti, mire akarja inteni a vilagot a nyalka huszar!



De nem ugy volt, és a huszar hidba intette az odabent maszkald, szaladgald katicat, hogy ne
birizgalja a bokaly oldaldt, mert az 6t roppantul zsenirozza. S mivel nem jott semmi vélasz
odabentrdl, egyszer aztan elrikkantotta magat:

-Azt a huszaros teremtettét, aki odabe’ vagy! Nem hagyod rogton abba ezt a folytonos
birizgalast, piszkdlédast meg zugolddast?! Ha kijossz, egybdl kettécsaplak a kardommal, hogy
tobb kedved nem marad a helytelenkedésre!

No, ezt mar muszaj volt meghallani, és a katica ugy gondolta, hogy valéban nem lesz érdemes
el6kaszalédnia onnan, ahol van. Majdcsak lesz valahogy, kivarja, mire fordul a dolog, igy hat
leszallt a bokaly aljara és ismét aludni prébalt.

De nem volt az olyan egyszer(. Mert mi lesz, ha az a valaki valdban kettécsapja 6t a kardjaval,
ha kijon a bokalybdl? Hat a katica mégse tudott elaludni, csak Glt lent és pislogott.

Aztan a szekér egyszer csak nagyot zokkent és megallt.

Na, mi lehet ez, képzel6dott a katica a bokaly homalydban. Mert latni mar nem latott semmit,
mivel a bokaly valéban feld6lt a sok razkédastél utkdzben.

De aztdn eljott a szabadulds érdja.

Egy szép lany kezébe adtak a hires huszaros bokalyt. Ugyanis, aki a szekeret hajtotta, a bokalyt
oda helyezte, nem volt mads, mint egy hires fazekasmester, aki ezzel a kiilénleges bokallyal akart
kedveskedni a szive valasztottjanak.

Hat ahogy adtadta a szépséges bokalyt, annak a szaja megint felfelé fordult és a katica meglatta
a tiszta felhé6tlen kék eget. De most még nem mert moccanni sem, mert félt a huszartdl meg
annak a kardjatél, amivel megfenyegette. De aztan Osszeszedte minden batorsagat és
felmaszott a bokaly fels6é peremére.

-Nini! egy katica! — kidltott fel a szép lany, aki a kezében tartotta a bokalyt. — Ez is az enyém?

-Hat hogyne — felelte kissé meghokkenve a fazekasmester, aki erre a kérdésre nem is
valaszolhatott volna egyebet.

A lany megprobdlta az ujja hegyére venni a katicat, de az megriadt és felroppent. Mivel sokdig
odabent volt a homalyban, el6sz6r nem tudott jol tdjékozddni, hat egyenesen nekirepiilt a
fazekas mellényének, egyenest a szive tdjékara.

Kicsit zavarba jott, megiilt rajta, és nem is tudta, mekkora 6romet okozott a fiatal fazekasnak.
Tudod, miért?

Mert ha egy katica egy szép lanytdl egy legény felé replil, azt jelenti, hogy 6 lesz a szive
valasztottja. Vagyis hogy a jegyajandékot elfogadta.

lgy tortént, hogy egy apré katica nagyot utazott, majd két embert is boldoggd tett a kis
Ugyetlenkedésével. Raaddsul még a huszar se vagta ketté a kardjaval.

Ugye, milyen szerencséje volt?



Holnap legyen a ti vendégetek!

2024. december 23.



Hertelendi sogor

Hertelendi ségor hirtelenharagl ember volt. Ha diihbe jott, csak Ugy zaporoztak a szajabdl a
mérges szavak. Akar a villamok, amelyek szanaszét ropkddnek a levegében zivatar idején.
Sokan igy is képzelték el a lelkét: sotét égen, haragos felh6k kozott felvilland istennyila, de nem
is egy, hanem egymas utan akar szaz is. Mert ha rajott a kdiromkodhatnék, hat ugyan tudta
cifrazni, akar szazféleképpen is.

Hat bizony, szitkozéddsban nem volt parja Hertelendi ségornak. De az is igaz, hogy amilyen
hirtelen érkezett a nagy szé-vihar, ugyanolyan gyorsan el is {ilt, amikor mar kiadta a mérgét.
Utana akar egészen jambor foglalatossagba is kezdhetett, mert nem zavart mdasokat, neki meg
csak ugy elszallt a csunya beszédhez valé kedve.

De ha rossz kedvében kapta valaki, aki nem is tehetett réla, ami azutan kévetkezett, akkor nem
allhatott meg elGtte akdr az utcdn vagy a mezén, itmentén allé készent sem. Azt is lehordta,
majd keresztet vetett és megcsendesedve |épkedett tovabb.

A baratai mégis a fejlikbe vették, hogy valahogyan megtréfaljak, ugy prébaljak jobb utra
tériteni Hertelendi baratjukat. Egyel6re csak szoban, azaz egy megbeszélés erejéig foglalkoztak
a témaval, de miutan elvaltak atjaik, azaz ki-ki hazafelé indult, tovabb ragddtak rajta, hogy
aztan a kovetkezs talalkozaskor valamivel csak el6rukkoljnak.

Az egyik rapiritott volna, amikor mérgel6dé kedvében talalja a baratjukat. Ez mar csak azért
sem tlint jo Otletnek, mert Hertelendinek megvolt az a rossz szokasa, hogy jobb hijan akar
masokkal is 6sszeveszett, ha nem tudta elérni bosszisaga hegyes nyilaival az illet6t. Mérges
embert még mérgesebbé tenni nem tul éplletes gondolat, Ugyhogy le is hurrogtak rendesen



azt a baratjukat, akinek nem akadna jobb dolga, mint porlekedni, szidni és pocskondiazni egy
derék baratot.

Akkor jott a mdsik gondolat, az is valaki mastdl:
-Mi lenne, ha inkabb nyajasan szolnank hozza? — kérdezte a gyanutlan atyafi.

-Nem j6 gondolat! — hurrogta le maris egy tapasztaltabb baratjuk. — A diihés embert még
jobban feldihitik vele, ha arrdl probaljak meggybzni, hogy mennyire téved. Akkor iranyt
valtoztat és azonnal nekiugrik annak, aki békéltetni akarja. Széval Hertelendi sdgor
mindenképpen le akarja vezetni a feszliltségét, amikor ,idegbe jon”.

-Hat akkor kdromkodjon a kutydjara! — mérgel6dott meg egy masik baradt. — Az Ugyse mer
visszabeszélni neki, és minden sértést elvisel.

-No, szegény dllat! — vette védelmébe a derék Sajé kutydt Miska szomszéd. — Lehet annak is
elege, amikor a ségor begorombul! Hat nem elég neki, amit csak ugy mellékesen kap téle?
Taldljunk ki valami jobbat ennél!

A tanacskozas lelilt, azaz mindenki dolgara sietett, mert nem lehetett csak a Hertelendi ségor
dolgaval foglalkozni, amikor dologidd volt.

De aztan hidegebb id6k jartak, és még valami keseritette a falusi baratok életét. Kitort a
koronavirus-jarvany, ami mindenkit hazaparancsolt. Senki nem tudott réla biztosat, még az
orvosok sem. A biztonsag kedvéért zarlatot rendeltek el, azaz tiltottak a nagyobb, népesebb
dsszejoveteleket. Ez roppant bosszantotta az emberek egy részét. Ok voltak azok, akik azonnal
ellenkezni kezdenek, ha nekik megtiltanak valamit. Barmit. Nem tul szerencsés alkatuak,
mondhatni, de mégis vannak ilyen emberek. Csak akkor tdmad baj, ha ezeket valami magasabb
pozicidba segitik, ahonnan valtig gyotorhetik embertarsaikat. No, a Jdisten mentsen meg
mindenkit az ilyen alaktél meg a segit6itdl!

Kés6bb elémerészkedhettek az emberek, akik kissé megszeppentek a jarvanytdl, meg amit
még okozott nekik. Egy rossz tapasztalat arnyéka vet6dott rajuk, és ett6l senki nem érezte jél
magat.

Voltak, akik feltaldltdk magukat és elhivtak telefonon a barataikat, rokonaikat. No, egy kis
tereferét6l mindjart jobb lett a hangulatuk. Igaz, nem mindenkinek, mert az 6rok lamentalék,
panaszkodok olykor még jobban lehangolddtak egy kis eszme-és tapasztalatcserétél. Sokan
online-fligg6kké valtak, mert az internetrél prébaltak hozzajutni minél tdbb informacidhoz.

A legtobben azonban csak végezték a haz korili munkakat, amik ugy tél felé mar ritkultak.
Jottek a rovidebb nappalok meg a tornyosulé rossz hirek. Ezeken Hertelendi sdgor szeretett a
leginkabb mérgelddni, azt mar sejtheted.

Azért ne hidd, hogy minden vég nélkiil folytatddhat! Minden térténetnek van eleje is meg vége
is. Es a sogort se olyan fabdl faragtdk, hogy hagyjon magéval kitolni csak ugy. At is lehetett
karomkodni a szomszédba is, ha gy hozta a helyzet. Akkor meg sz6 sz6t kovetett, és lett bel6le
egy kis purparlé, az 6 idegfesziltsége attdl menten aldbbhagyott.



Széval Hertelendi ségorra rajart a rud. Mar tébben is meg akartak leckéztetni, amikor az egyik
baratja elpanaszolta az ligyét a j6 Kdlman atydnak. Hogy erre meg arra, ezt a derék embert
mégis csak meg kellene reguldzni.

Legnagyobb meglepetésére Kalman atya mégse a gyakoribb gydnast és penitenciat javasolta
Hertelendi esetére. Az a bizarr 6tlete tamadt, hogy a bardtainak meg kellene tréfalniuk azt a
csunyaszaju embert valami otletes dologgal. Hatha attél konnyebben észhez térne és belatna,
milyen csuful cselekszik, amikor nem tud parancsolni a szdjanak...

A baratok meg is tandcskoztak maguk kozt, és egyel6re elvonultak, hogy ki-ki el6hozakodjék
egy Otlettel, amivel megmenthetnék a baratjuk lelki Gidvét a karhozattdl.

Tul sokaig varniuk aztan nem kellett. Az egyikiiknek a fia taldlt egy torok felvételt az interneten.

Ez egy bekotott szaju hdembert abrazolt szemiiveggel a feje tetején. A szemiivege éppen a
Hertelendiére hajazott. No, de hogy juttassdk el hozza? A ségor nem internetezik, és nem is
biztos, hogy egy torék minta lenne neki a kbvetendé példa.

Mindent megoldott az idGjaras.

Akkora ho esett le hirtelen, hogy alig gy6zték lapatolni az udvarbdél meg a haz el6l. Azt a
bizonyos héembert 6k is megépithetik, épp oda a Hertelendi ségor portaja elé. Hatha veszi a
lapot és elérti a célzast: jobb lesz, ha befogod...

Mar csak egy fekete keretes szemiiveget kellett szerezni, hasonlét, mint a Hertelendi ségoré.

Akadt az egyik haztartasban, ahol a néhai nagymamardl maradt rajuk évekkel azel6tt az olcsé
keretes szemiiveg.

Aztdn az egyik reggel megéplilt a derék hdéember. Fekete szdjmaszkkal, fekete keretes
szemlveggel, fekete szénbdl kirakott szemekkel.

Valaki még egy tablat is akasztott a nyakaba:



NE KAROMKODJ, KOMAM!
A MASZK ALATT KENYELMETLEN.

NEM VAGY TE TOROK.

A nyomaték kedvéért bedobtak a postaladaba a torok fotot.

Hertelendi sogor elsé reakcidja persze az volt, hogy kegyetlenil kikdromkodta magat. Mar azon
volt, hogy nekimegy a héembernek és szétrigja. Fogott is egy lapatot, mintha csak havat
akarna lapatolni odakint az utcdn, de akkor a felesége megfogta a karjat és csendesen igy szolt
hozza:

-Nem gondolod, hogy igaza van annak, aki ezt Gizente neked? Hiszen ugy karomkodsz okkal-ok
nélkul, akar a zaporesé. Mi lenne, ha elgondolkoznal rajta?

Hertelendi ségor karja aldhanyatlott. Nézte a feleségét, aki egy rossz szé nélkil tlir neki. Most
is milyen szeliden figyelmezteti, hogy rossz Uton jar. Bizonydra igaza lehet az asszonynak.

Visszatette a lapatot a helyére és hatra ballagott, hogy az allatok utdn nézzen.
Nem volt ez konnyd nap az életében.

Hiszen, ha arra gondolt, hogy a felesége is beszélhetne vele olyan csinyan, mint 6 szokott
masokkal, mégse teszi. Kell lenni egy mddszernek, amivel le lehet szokni errél a pogany
szokasarol.

Es ahogy egykor ralépett arra a rossz Utra, most megallt, hogy visszaforduljon onnan. Ez
eltartott egy darabig.

Am amikor mar lehetett ismét templomba jarni és a jolelk(i Kdlman atya meggydntatta,
észrevette, hogy a Hertelendi Janos lelkében komoly szandék érlel6dik. Ezt tanacsolta hat neki:

-Amikor indulatba j6ssz, fiam, szamolj tizig, csak azutan ejtsd ki a szddon a kovetkezs szot! Ha
csunyakat gondolsz, forditsd jo irdnyba, biztosan sikerilni fog!

Hertelendi ségor sokdig emésztette a szot meg az atya intelmeit. Hat hiszen szdmolni még csak
tud 6, plane tizig! Igaz, Kdlman atya azt is javasolta neki, hogy jé lassan szamoljon, ne siessen
vele.

Onnantodl fogva Hertelendi ségor Ugy szamolta a szavakat, mint az asszonyok a kotés kozben
hurkokat. Habar mégse egészen ugy. Az egy sima, egy forditott neki nem jott volna be... és a
héember addigra rég elolvadt...

2024. december 25.






Himz&fonal és tlparna

Gézu a fejébe vette, hogy 6 is himezni akar, mint az anyukaja meg a nagymamaja. Olyan flirgén,
frissen jartak az ujjaik, hogy Gézu amulva nézte. Aztan eldlmodozott a dolog folott. Hogy
bezzeg, ha 6 is himezni tudna, mennyivel kdnnyebb lenne ajandékokat készitenie a csalddtagok
szamara! Csak varrna egy-egy Kkisterit6t vagy egyéb aprd disztargyat, amivel komoly
meglepetést szerezne mindenkinek. Hogy ez a Gézu mit nem tud?!, amuldoznanak rajta, 6
pedig lapitana, és dehogyis arulna el a titkat, honnan van ez a kiilonleges tudasa.

Odalilt hat a csalad asszonyi kilonitményének asztaldhoz és egyre figyelte, hogyan készitik a
flirge ujjak a kilonféle 6ltések egész sorat. Maskor csak korulottiik stindorogve probalt szert
tenni a vagyott tudasra, de egyel6re nem jott 6ssze neki semmi. Mar-mar kijott a sodrabdl, de
egészen nem mert, mert ha kitiltjak ezekrél az eseményekrél, akkor kitél fogja ellesni ezt a fene
nagy tudomdnyt? Neki annak tlint, mert senki nem magyardzta el neki az 6ltések titkat, 6 pedig
nem mert kérdezni, nehogy rajtakapjak, mire készul.

‘

Egyre figyelt és damult, amig egyszer a nagymamaja el nem kapta a mohé tekintetét és meg
nem kérdezte t6le, mi az, amit annyira tudni szeretne.

-A, semmi, semmi, csak nézel6dém. Olyan j6 nézni titeket, milyen fiirgén jar az ujjatok és
mennyi szép dolgot tudtok késziteni tlivel és cérnaval — haritotta a nagymama figyelmét Gézu,
de a nagymama szeme el6l nem lehetet elrejteni semmit sem.

-Akarsz te is ilyesmivel foglalkozni? — szogezte neki a kérdést a nagymama, amire Gézunak
egyszerlen elakadt a szava. A fille tovéig elvorosodott és nem tudott mi vélaszolni
hirtelenjében.

Az anyukaja szélt kozbe kissé meggondolatlanul:

-Ugyan mar, Anyuka, nem fiiknak vald az ilyesmi. Nekik a foci meg a szerelés megy, azt szinte
tanulniuk sem kell.



Gézu még tovabb pironkodott, és csak ennyit tudott kinyogni:
-lgen, de én...
A nagymama maris a védelmébe vette:

-Csak hadd prébdlkozzon vele. Miért ne tenné? Legalabb megtanulja felvarrni a gombijat,
amikor leszakitja. Akkor majd azt is megtudja, hogy amit az asszonyok olyan profi mdédon
tudnak, azt 6 is eltanulhatja, még ha lassabban is esetleg.

Egy rovid kis vita még tartott egy darabig, de a vége az lett, hogy Gézut maga mellé (ltette a
nagymamaja, és a kezébe adott egy darab maradék anyagot, egy t(it és egy gombolyag cérnat.

-Na, ezen gyakorolhatsz, Gézukam.
-De hogy csindljam? — szeppent meg Gézu.
-ElGszor flizd be a cérnat a tlibe! Csak tiirelmesen, nem megy az elsére mindenkinek.

Es valdban, Gézu is esetlenkedett a tlibeflizéssel egy darabig, de aztdn megmutatta neki a
nagymama.

-Ne hagyd tul hosszura, mert Ugy jarsz vele, mint a mesebeli 6rdd6g — magyarazta a nagymama.
-Hat az hogy jart? — érdekl6dott Gézu.

-Fogadott a szliccsel, hogy legy6zi gyorsasagban, de azért, hogy ne kelljen tul sok id6t toltenie
a tlbeflizéssel, tul hosszura hagyta a cérnat. De még akkor se jott rd, mit kellene tennie, hat a
tul hosszu cérna utdn mind kiugrdlt az ablakon meg vissza, s azzal pocsékolta el a versenyre
szant idejét. Kbzben a szlics persze joval hamarabb végzett a munkajaval és jél kinevette az
ordogot, aki mérgében visszarohant a pokolba.

-J6, de akkor milyen hosszura hagyjam? — kérdez6skodott Gézu.
-Csak olyanra, hogy kényelmesen tudjal dolgozni vele.

Az asszonyok argus szemekkel figyelték, hogy halad Gézu a ndi munkaval, kiléndsen az
anyukdja, aki nem hitte, hogy lesz a fiacskajanak annyi tlirelme, hogy valéban varrassal
foglalkozzék.

Gézu azonban tlirelmesen flizogette be a tibe a cérnat, nyisszantott egyet a kisolldval, majd a
csomoét is megkototte a cérna végére, és sorra varrta fel a gombokat a maradék anyagra, amit
a nagyitdl kapott. A nagymama azt is megtanitotta neki, hogyan varrja el a végét, mert ha csak
ugy hagyja eldolgozatlanul, akkor hidba dolgozott, a gomb magatdl le fog vélni. Es nem
felejtette el megdicsérni sem a fejlédésért, amit az unokdja mutatott a varras tudomanyaban.

Gézu valdsaggal szarnyakat kapott. A nagymama nem véletlenil volt oregebb a lanyanal,
bolcsebb is volt. Elegendd élettapasztalattal rendelkezett ahhoz, hogy észrevegye, mire vagyik
a kisunokaja.

Mikor legkozelebb naluk toltotte a hétvégét Gézu, maga mellé lltette a himzbasztalkahoz és
adott neki egy darab fehér szovetet. T(, cérna, oll6, minden rendelkezésre allt, s6t még a



szabokrétat és a tollat sem felejtette el a nagyanyd. Tobb vonalat huzott az anyagra, majd
elrendelte, hogy Gézu flizzon be fonalat s akkor elkezd6dott a himzésoktatas.

-Ez itt a szaro6ltés. ElGszor ezt tanuld meg, mert ez a legegyszerlbb. Ezt gyakran hasznaljuk a
himzésben, majd meglatod.

Gézu szorgalmasan végigvarrta a vonalakat, és megmutatta a nagymamanak.

-J6 lesz igy?

Lotopul ¥ ©

-Még egy kicsit gyakorolnod kell. De hogy ne und meg a sok egyenes vonalat, rajzolok neked
egy karikat is. Azon koérbe-korbe kell haladni, majd meglatod, csak figyeld, én is hogy csindlom!

Az csak természetes, hogy az elsé probalkozasok nem lettek tul sikeresek, de arra valé a
gyakorlas, hogy ligyesedjen t6le a nebuld. Aztdn a nagymama azt is megtanitotta Gézunak,
hogyan kell felfejteni a félresikeredett varrast. A t(i is meg-megszurkalta idénként az ujjat, de
arrél mar tudta, hogy katonadolog, és egy fiinak nem illik ilyesmiért sirankoznia. Es hat célja
is volt vele, hogy beallt a nagymamahoz himz8inasnak.

A nagymama alig gyGzte kitessékelni Gézut, amikor ugy latta, hogy aznapra elég lesz a
tanulasbdl. Nem volt annyira nehéz, mert megérkezett a nagypapa, és el6tte nem akarta
felfedni a titkat a kis kiilénc Gézu. Ugyhogy gyorsan odaspurizott az ajtéhoz, hogy tidvozdlje a
nagyapot, a nagymama kozben diszkréten a himz6kosaraba suvasztotta a Gézu tanulddarabjat.

Azt nem mondom, hogy egykettére beletanult a himzés-varras tudomanyaba Gézu gyerek, de
azt igen, hogy szépen haladt. Akdrcsak egy kislany, aki hozza hasonléan még nagyon kezdé.
Majd annak az ideje is eljott, amikor mar egyszerlbb disztargyakat is el tudott késziteni a
nagymama iranyitasa alatt.

Mint ahogy az is sejthetd, milyen fiirgén megtanulta a kilonféle 6ltéseket, hogy ezeket varialva
egyre valtozatosabb mintdkat tudjon himezni. Nem voltak ezek tokéletes darabok, de mégis
csak 6nallé munkdk voltak, amiket megcsodaltak a megajandékozottak. Nem gy6zték dicsérni,
Gézu meg nem gyGzte hallgatni a sok dicséré szot, amit neki szantak.



-Hogy ez a gyerek milyen Ggyes! Ki hitte volna, hogy ellesi a n6ktél a féltve Grzott
tudomanyukat!

Gézu aztan nemcsak hasznalta a nagymami tliparndjat és varréeszkozeit, hanem maga is
készitett hasonldan szép darabokat.

Igaz, a baratainak nem mesélte el, miféle hobbija van neki Ujabban, mint ahogy azt sem, miért
szeret annyira a nagymamaja kozelében lenni és vele kilon tobb id6t eltolteni. Amikor mégis
faggattdk errdél, roviden csak ennyit felelt:

-A nagymami olyan érdekes dolgokat szokott mesélni.

Es valéban. Nemcsak a pérul jart 6rdogrdl tudott mesét, hanem még sok masat is, amiket
szivesen elmondott Gézunak. A kisunoka tudomanya kdzben sokat gyarapodott, Ggy a népi
himzés terlletén, mint a népmesék ismeretében.

Ugy tudom, hogy a végén még szlicsnek is kitanult.

Igaz, hogy azokhoz a szép varrottas sz(irokh6z masfajta technikakat is meg kellett ismernie, de
ha megvan az érdeklGdés és a vonzalom, akkor senki nem allithatja meg a nebulét, hogy végiil
maga is mesterré ne valjon.

Te miben szeretnél olyan ligyessé valni, mint Gézu a himzésben, varrasban?

2024. december 27.






Allatok maguk kozt

A 16, a szamar meg a tehén korilvették a jaszolt. Nagy szemeik még nagyobbra tagultak, amikor
meglattak, hogy benne egy kisded pihen és az igazak almat alussza. Az éjszaka kissé h(ivos volt,
hat megprobaltak felmelegiteni a kezdetleges fekhelyet, amely a gyermeknek egyel6re jutott.
A testiikbdl aradd melegen kivil forrd parat is leheltek ki az orrukon. Az istallészag keveredni
kezdett a friss széndéval, ami egy kis kedvességet kdlcsonzott az idilli helyzetnek.

A gyermek kisvartatva kinyitotta a szemét és elmosolyodott. Kezeit dldasra tarta szét, amitdl
mindenki meghatddott. Csak nézték elblivolten a kisdedet, akibdl kiilonds fény aradt. Aztan
mintha nem is 6k melengették volna, hanem az § fénye vilagitott és melegitette az 6t koriilvevd
embereket és allatokat.

A juhok is kozelebb hiuzédtak és nem gydzték csodalni a gyermeket, mert ilyet 6k még soha
életiikben nem lattak. De taldn nem is a meleg vonzotta annyira 6ket, hanem az a csoddlatos
erd, amely ebbdl a kicsinyke |énybdl dradt, hogy szinte megtoltotte szent erejével a kezdetleges
istallot. Ennek a fénynek az erejét6l még ez a sildnynak is alig mondhatd hely is széppé
valtozott, s azontul senki nem foglalkozott vele, mennyire Uri vagy pori s hogy miért éppen ott
kaptak menedéket a messzirél idevandorolt szil6k.

Csak nézték elblvolten és senkinek nem volt egyetlen szava sem. Mintha mindenki megnémult
volna, pedig csak nem akartdk megzavarni a kisded nyugalmat. Azt remélték, hogy majd ismét
elalszik és nyugodtan pihen, mint az el6bb.

A sziilei is letérdeltek el6tte, mint amikor imadsaghoz késziilnek. A helyzet valéban imadsagos
volt. Am egyikiik se merte most kinyitni a szajat. Nézték az égi csodat és amultak mindannyian.
Hogy ez épp veluk tortént meg, mikdzben 6k nem is szamitottak ra. Vagy legalabb nem erre,
hogy a most szlletett kisded ilyen nagy hatdssal lesz mindenkire.

Az allatok azért mégis csak leheltek ra, nehogy fazni kezdjen és sirva fakadjon. Nem tudtak,
nem is sejthették, hogy a kicsinyke I1ény, aki nemrégen j6tt a vilagra, nem lesz sirds. Olyan er6vel



tudja kifejezni most még szavak nélkil is, amit szeretne, hogy nem fog annyit sirdogalni, mint
a tobbi kisgyermek.

A haromkirdlyok pedig mar egészen kozel jartak. Fényes csillag vezette 6ket, amelyrdl tudtak,
bizton megmutatja nekik, hol taldljak azt az Ujszllottet, akit mar annyira vartak. Kiolvastak
tudds konyveikbdl és leolvastak az égrél, az égi jelekbdl, hogy most valami fényes, nagy dolog
van késziil6ben. Egyébirant mire kellene az a nagy fényesség az égen?

Aztan 6k is megbamultak a gyermeket. Bar még csak most sziiletett, mindenki tudta, hogy 6 a
nap fészerepl6je. Ahogy ranéztek, azonnal felismerték rajta az égi jeleket, amelyek nyomdban
mar jé ideje jartak. Az éjszaka csodalatos sugallatokat adott nekik. Ezt el6bb nem tudtdk mind
elmondani, de olyan bizonyossaggal érezték, hogy senkinek nem engedték volna, hogy vitat
nyisson folotte.

Hdédoltak hat neki. Ki-ki térdre ereszkedve fejezte ki hddolatat a megsziiletett Megvalté el6tt,
és 6 rajuk is csak mosolygott. Bar faradt és éhes volt, mégse sirt. A haromkiralyok atadtak
ajandékaikat, majd visszavonultak tandcskozni. Nem akartak zavarni a fiatal édesanyat és
gyermekét. Bolcsek voltak, hat tudtak, hogy most illik magukra hagyni 6ket.

Maria magahoz vonta a gyermeket, az allatok pedig kéréjik heveredtek és tovabb melegitették
6ket. Mindez teljes 6sszhangban tortént. A baranyok kiiléndsen szorgosan melengették az
anyat és gyermekét az egyre hlivosebb éjszakaban. A tavolbdl mennyei ének szélt, de ez nem
a pasztorok szokdsos esti dala volt, hanem az angyalok koszontotték a kicsi Jézust, az 6 kérusuk
zengte azt a szépséges éneket.

Aldott éjszaka volt. A legutolsé szalmaszalbdl is aldas sugdrzott a vildgra. Es mindent betdltott
az a fenséges ének, amilyet azel6tt sohasem hallott senki. A vildg és a kisded ismerkedtek
egymassal. Ismeretségiik pompads zenével kezd6dott. Meg persze az allatok szeretetével és a
haromkiralyok hédolatdaval.

A betlehemi csillag tovabbra is folottik ragyogott. Mintha megallt volna az id6 és az égitestek
nem haladtak volna tovabb égi Utjukon. Aki latta, tobbé nem feledte. Azéta sokan lerajzoltdk,



lefestették, de senki nem tudta visszaadni azt az élményt, mint amiben ennek a torténetnek a
f6szereplGi részesultek.

Minden karacsonyeste varjuk vissza ezt az almot. Talan, ha az emberek jél viselkednek,
letesznek gonoszsagaikrdl és nem akarjak bantani tobbé egymast, ismét felragyog hatalmas
fényével az a csillag, amely feledhetetlen emléket hagyott maga utan.

Erre emlékeziink minden szenteste, ezért imadkozunk mindnyajan, akik békére vagyunk, és ezt
varjuk vissza, hogy az emberiség megjavuljon végre ennek aldott fényében. Ugyanugy, mint
akkor, kétezerhuszonnégy esztendével ezelGtt.

Mikor a kisded ismét elaludt, az allatok maguk kozt 6sszesugtak:
-0 az, igen 0 az!
-Megsziiletett és most mar mindig vellink lesz!

Aztdn megint elhallgattak. Senki nem akarta megzavarni a kisded nyugalmat. A szentséges éj
borult foléjuk védelmezdn.

2024. december 28.



Nem erre, hanem arra

Suinike maszott csendesen az éji sotétségben. A haz lakéi ugyan nem bantottdk volna
semmiképpen, 6§ mégis dvatosan élt. Az embereken kivil a kutyaktdl és egyéb ragadozoktol
tanitotta meg félni az anyukdja. Nem éppen most, hanem amikor még kicsi siin volt, egészen
gyerek.

A legtobbszor rovarokra, gilisztakra és csigdkra vaddszott, amiért kimondottan szerették az
emberek, akiknek a kertjébe bekoltozott, vagy csak néhanapjan elldtogatott. A kerteket ugyan
erds keritésekkel védték és azokon nem volt kdnnyd atjutni, de mire vald a siinike tgyes kis
esze, ha még ezt se tudna?!

Ment, mendegélt egyre az éjszakai sotétségben, majd félhomalyos helyekre ért, ahova
bevilagitott az utcai ldampak fénye. Olyankor megtorpant, korbeszimatolt. Mindent
megszagldszott, mert 6t is a szimata vezette a nem tul baratinak vélt kozegben, ahogyan a
kutyakat és a macskakat, egyéb allatokat.

Aztan valami megiitotte a hatat. Epen akkor, amikor a zdldségeskerten vonult végig. Hirtelen
Osszerandult, mert a vele sziiletett &si 6sztone erre Osztokélte. De nem érzékelt semmi
veszélyt, s6t nagyon finom illat terjengett a leveg6ben. Nem volt konnyl beazonositani, mi
okozta azt a kicsinyke stin-riadalmat, de sikeriilt. Egy szem eper hullott a hatara, amikor a
szamOcalltetvény alatt haladt el, és amint gyorsan 6sszegdmbolyodott, mindjart az orra elé
pottyant.

Megszimatolta és nagyon finomnak, vonzdnak taldlta az illatat. Ez éppen masmilyen volt, mint
a rovaroké szokott, s6t joval kellemesebb azoknal. Gyorsan nekilatott hat, hogy elfogyassza. Az
allatok gyakran féltik a hasukat. Amikor finomabb falatokra talalnak, miel6bb bekebelezik 6ket,
nehogy valaki mas is szemet vessen rajuk és elvegye t6luk.

Siinike is igy volt ezzel. Csak ugy szircsolte az eper édes levét s hozza még csamcsogott is.
Emberi tarsasagban raszdltak volna, hogy ne illetlenkedjen, de most egyetlen ember se volt a



kozelében. Nem pisszegték le, mint a szinhdazban szoktdk egymast az emberek, sét a kis
siindisznd azt se tudta, hogy szinhazak is vannak a vildgon, s hogy oda emberek jarnak. Nem
azért, hogy élelmet kaparintsanak meg maguknak valahonnan. hanem hogy ott szérakozzanak.
S még ilyet! Egymdson! Olyan modkamestereken, akik el tudjak hitetni velik, hogy az
elmaszkirozott emberek egészen masok, mint amilyennek gondoljak Sket.

Nos, hat mindez fel se meriilt, mert stinike igazi vadallat volt, éjszakdnként szabadon jarkald és
vaddszgato kicsi dllat. Még olyasmire se gondolt, hogy 6t az emberek szerethetik, mert erre
nem tanitotta meg az anyukaja. Csupdn annyit, hogy ha 6 is szép csendesen elvadaszgat a
kertjeikben, akkor megt(rik s talan nem teszik lapatra.

Van, aki ennek ellenére kiteszi a sz(irét, méghozza éppen Ugy, hogy évatosan aldtol egy lapatot
és kiviszi az udvarardl a siinoket. De hogy miért azt ne t6lem kérdezd! Eltavolitani egy hasznos
allatot a kertbdl olyan értelmetlenség, hogy belegondolni is nehéz, mi oka lehet ra barkinek.

Stinikének még nénie kellett. Eppen ezért nem érte be az egy szem eperrel, s habdr igen
csabosnak taldlta az illatat és az izét, arra mégse vetemedett, hogy lelopjon egy masik szemet
az anyanovényrél. Ahogy jott, ugyanolyan komdtosan tovabbsétdlt, djabb fogas utdn nézve a
szamara csak teritett asztalként szolgdld kertben.

Mikor mar alaposan belakmarozott, talalt egy tanyért is a haz kdzelében, benne friss vizzel.
Hogy neki készitették-e ki vagy egy masik allatnak, azt nem tudta, mert a tulajdonjogrdl se volt
fogalma sinikének. Meg hat amit senkisem tiltott meg neki, azt 6 batran elfogyasztotta.
Ugyanugy, ahogy a tobbi allat is szokta. A viz jélesett neki a langyos nyari estén. Ugyanugy jart
a kis fényes orrocskdja, mint amikor az epret ette. Finom a tiszta viz, j6 annak, aki szereti.

Evett-ivott, aztan tovabbszuszogott.

Vagyis hogy igyekezett most mar hazafelé, a sajat vackaba.

Nehogy megint Osszetaldlkozzon egy olyan kivancsi allattal, amelyik tulsdgosan érdekl6dott
irdnta a minap. A nevét még nem tudta, csak a hosszu bajusza ingerelte, amikor alaposan



megszimatolta slinikét. Bantani se bantotta, csak egy kicsit megpiszkalgatta a mancsaval, ami
ugyan puha volt, de veszélyesnek tin6 karmok latszottak a végén.

Szdéval jobb volt dvatosnak lenni.

Nehogy még nagyobb allatokkal taldlkozzon, amelyek vaddszhatnak ra. Vagy legalabb alaposan
rdijeszthetnek.

Vagy mondjuk inkdbb igy: j6l egymasra ijeszthetnek.

Mar késére jart. Slinike hazafelé igyekezett, és még csak gondolni se akart egy kutyaval valé
taldlkozasra! Igaz, hogy megvédik a tiiskéi, de azért jobb elkeriilni a harcot, ha nem feltétlendil
szlkséges.

A kutyak is inkdbb aludjanak, ahelyett, hogy szegény artatlan slinékre tamadjanak, gondolta
magaban a kis slini, és valdban a vacka felé igyekezett nagy szuszogva. Széval nem erre
igyekezett a kis stin, hanem arra. Mindig a szimatatél vezetve, és mindig a kis kuckdja felé.

Nem is hinnéd, milyen lgyes helyet talalt magdnak a kis flirge rovarvadasz a kertben!

Egyenesen egy fatorzsnek kinéz6 oreg kosar felé tartott. Oda vackolta be magat. Neki az volt a
lakasa.

De hogy 6 volt olyan lgyes, vagy az emberek, akik a szamara odakészitették azt a kicsinyke
lakot, nem tudni.



F6, hogy volt biztos buvéhelye.

Holnap kukkantsd meg te is, hova rejtézik minden hajnalban a siinike, amikor mar befejezte az
éjszakai vaddszatat!

Hatha téged is befogad tarsbérlének...

2024. december 30.
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Himz&fondl és tlparna
Allatok maguk kozt .....

Nem erre, hanem arra






Murawski Magdolna tjabb mesekényve kissé sokat varatott magara. Am
érdemes volt varni ra, mert ismét valami meglep6 dologgal szolgdlt. Sok
képtelen elemet illesztett kozéjiik, amelyek azért jol megférnek a
hétkoznapi torténetekkel. Hogy ez most mesés ismeretterjesztés vagy egy
képtelen dlomvildg, amely megmutatja magat és fura lényeit, azt eldonti
az olvasd. Murawski szeret tréfalkozni és a gorbe tikoér sem hidnyzik az
eszkdztarabol. Ezen keresztil [attatja meg a vilag javitando hibait.

Kulonféle korokban jatszédnak a torténetei, amelyek feln6ttek szamara is élvezhet6k. Talan
nem is kellene szigoru valasztovonalat huzni a ketté kozé, hiszen a felnGttek szoktak el&szor
mesélni a gyerekeiknek, hogy aztan a kicsik maguk is forgatni kezdjék a kdnyveket. Az olvasas
komoly tudomany. A mai felszines vildgban nem is mindenki képes ra, hogy alaposan megértse,
amit a betlk mogott illene meglatnia. Az ifjabb nemzedékeknek, ha a nemzedékvaltas
megtorténik, talan mar maguktdl is menni fog, amit egy masik generacié mar-mar kiirtott az
emberi tudaskincs elemi anyagabdl.

A sok dllatos torténet a fabuldk vilagat idézi, mégis mai vdltozatban, amikor mar jéval tobb
ismerettel rendelkeziink az él6vilagrol. Képanyaga is ehhez illeszkedik. A kiralyfiakrdl és
hercegkisasszonyokrél sz6l6 mesék sem hianyozhatnak, mint ahogy a cirkusz vilaga és a lelki
problémadké, amelyek a gyermekeknél viselkedészavarokban nyilvdnulnak meg. De minderre
van gyogyir, mert mindent felold a szeretet, a legtermészetesebb orvossag.

Visszapillanthatunk a nagy felfedezések kordba, amikor még ismeretlen vidékek sokasaga vart
az utazékra. Am meglehet, hogy inkabb a felfedez6k kivancsisdga varta az Uj kalandokat, a még
fel nem fedezetteké nem annyira. Ok nem is tudtak arrél, hogy miféle utazok tartanak feléjiik
és milyen szandékokkal. Ezt mind athatja egy varazslatos elem, amely csoddkat teremt az
egyszer( élethelyzetekbdl is.

Murawski konyveibél nem hidanyozhatnak a virdgok és a madarak sem. Ezeket jél ismeri, és
szeretné, ha gyerekbaratai-olvaséi is megkedvelnék benniik a szépséget és a vonzo kiilsé
mOogotti tartalmakat is. Igaz, mas mesékben meg rank nyithatja az ajtot a jatszotéri balesetek
vilaga is, amelyet jobb olvasmanyként megismerni és altaluk dvatossagot tanulni, mint hirtelen
szembesllni vellik.

Miért ajanlom ezt a mesekonyvet az olvasdknak? Csak mert olvasni jé 6ket, és ha hosszabb is
némelyikiik, mint a szokvanyos rovidke mesék, érdemes kivarni a végét a torténetnek. Néha
képtelen, abszurd elemek hokkentenek meg, maskor meg talan mar a gyermekolvasé is tudja
a valaszt a szerz6 altal feltett kérdésekre. Murawski Magdolna gyakran megszélitja Sket,
,kiszdl”, hogy tudja, valdban kovetik a gondolatait azok, akiket megkérdez. A kérdezz-felelek
modszer révén egészen biztosan megmarad mindaz, amit meg akar tanitani nekiink.
Valdsagban vagy alomvildgban egyarant.

Lopes-Szabd Zsuzsa



